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14 pazdziernika w Warszawie>
odbyl sie pogrzeb zasluzone-
go dzialacza panstwowego,
wybitnego polityka, bylego
ministra spraw zagranicz-
nych PRL — Adama Ra-
packiego. Nad trumna prze-
mawial premier Cyrankiewicz
VIII Miedzynarodowy Kon-
kurs Pianistyczny im. Fry- ’ 704/ :
deryka Chopina dobiegl kon- f Y e
ca. I nagrode zdobyl Garrick s
Ohlsson (USA), II — Japonka S NN
Mitsuko Uchida — (na zdje- X |
SRR Wotone). Worad
;b olska). Sroé i < s o
szeSciu laureatéow konkursu, COS bardzo Clekawegn do Czy
ktorzy otrzymali gléowne na- lania, Ogladania?
grody, znalazl sie takze drugi
Folae vy diunm OLESNS . — Tak. Ale tego jednak nigdy jesz-
CZAK — najmlodszy spoSréd %
wystepujacych pianistow. Po- CZe nie ble.
wszechna opinia ocenia po- 2

ziom tegorocznego Konkur-
su jako wyjatkowo wysoki

Adam Hanuszkiewicz, wybit-’
ny aktor, rezyser i dyrektor

Teatru Narodowego w War-
szawie, znany Jjest z cieka-
wych pomyslow inscenizacyj-
nych. Obecnie Hanuszkiewicz
zmontowal na scenie Teatru
Narodowego widowisko opar-
te na utworach wielkiezo
poety K. C. Norwida. Sg to
fragmenty. ., Promethidiona”,
,,Czarnych kwiatow”, s AS-
sunty”, ,Rzeczy o wolnosci”
oraz drobnych lirykow

W ,,Zelosie” =zaczynali, jak
caly przemysl telewizyjny, od
malych form. Produkowali
lampy 14-calowe, a nastepnie
»siedemnastki”, uczyli sie na
wilasnych bledach, rozbudowy-
wali fabryke. W rok po uru-
chomieniu zakupiono urzadze-
nia i technologie philipsow-
ska. Od poczatku zaklad byl
calkowicie zautomatyzowany.
W roku 1962 przybyla nowo-
czesna wanna szklarska pro-
dukeji amerykanskiej i nowe
urzadzenia juz polskiej kon-
strukeji. W czternastym ro-
ku po rozruchu przed fabryka
stanelo szereg nowych zadan.
Pod koniec przyszlej piecio-
latki trzeba bedzie osiagnaé
prawie dwukrotny wzrost pro-
dukcji. Jak to wyglada w
liczbach? W tym roku ,Ze-
los” wytwarza 722 tys. kines-
kopow, a wartoSé produkeji
wynosi 601 mln zi. W roku
1975 ma osiagnaé liczbe 1.300
tys. Kkineskopow — wartosé
1 mld 186 miln. Jest to zada-
nie ambitne, ale zupekie
realne. Drugie powazne zada-
nie to realizowany przez fa-
bryke mniej wiecej od kilku
lat program wunowoczeSnienia
produkceji i zdecydowanej po-
prawy standardu wyroboéow.
Rezygnuje sie z ,siedemnas-
tek” i przechodzi na produk-
cje kineskopow wielocalo-
wych. W najblizszej przy-
szloSci zaklad bedzie wytwa-
rza¢ kineskopy 20 i 24-calowe.
Serie prototypowych telewizo-
row 20-calowych z kineskopa-
mi ,,Zelosu” przygotowuia juz
Warsz. Zaklady Telewizyjne

ZDJECIA: CAF

Sezon polowan rozpoczal sie.

Dziczyzna jest powazna po-’
zycja eksportows. W Olsztyn-
skiem trwa sezon polowan na
dzikie kaczki, ktérych w tym
roku jest duzo, w przeciwien-
stwie do zwierzyny plowej
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W zwigzku z nadchodzacymi Swietami poleca-
my juz teraz przepieknie nagrane koledy:

XL 0184 — Boze Narodzenie w Polsce

(Chér meski kosSciola §w, Jakuba w Warszawie)

Bog sie rodzi * W§r6d nocnej ciszy * Jezus ma-
lusieniki * Aniol ‘pasterzom mowil x* Lulajze
Jezuniu * Triumfy Kroéla Niebieskiego * Koly-
sanka Marii Panny * Gdy sie Chrystus rodzi *
Przystepujemy do szopy * W zlobie lezy X
Medrcy Swiata * P6jdzmy wszyscy 23,00 F

XL 0190 —,,Mazowsze” $piewa koledy

BoOg sie rodzi *k W&r6d nocnej eciszy * Przybie-
zeli do Betlejem * Jezus malusienki * Lulajze
Jezuniu * Z narodzenia Pana * Dzisiaj w Bet-
lejem % Aniol pasterzom moéwil * Gdy sie Chry-
stus rodzi * Medrcy §wiata * Gdy S$liczna pan-
na * Bracia patrzcie jeno 23,00 F

XL 0209 — .,Poznaniskie Stowiki’’ $piewaijqg
: koledy

(Chér chlopiecy i zesp6@ instrumentalny Panstwowej
R - Filharmonii w Poznaniu)

W szopie we zlobeczku * Gdy sie Chrystus ro-
dzi % Dzisiaj w Betlejem * Oj malu$ki, maluski
% ‘Bracia patrzcie jeno * Z narodzenia Pana X
‘Cicha noc % W zlobie lezy * Lulajze Jezuniu X
‘Gdy $§liczna Panna > Jezus malusienki * Jasna
- Panna . 2

XL 0347 — Przy stole wigiliinym

f$iewa panstwowy zesp6t ludowy pieSni i taﬁc;l
R ; . . o ¥

23,00 F

SSlask?) 3

Mizerna licha * Medrcy §wiata % Gdy sie Chry-
~.stus rodzi * Jezus malusienki * Przybiezeli do
" Betlejem > Lulajze Jezuniu * Ws§réd nocnej: ci-
“szy % W zlobie lezy * O gwiazdo betlejemska *
Dzisiaj w Betlejem >* Cicha mnoc * Miasteczko
male Betlejem X* Bo6g sie rodzi * Péjdimy
wszyscy do stajenki -

XL 0398 — W dzien Bozego Narodzenia

chér mieszany pod dyrekcja Jerzego Ko-
taczkowskiego)

23,00 F

* (Spiewa

Gdy sie Chgystus rodzi * Lulajze nguniq *
Pasterze drzymali * O gwiazdo betlejemskar %
Aniol pasterzom moOwil * W zlobie lezy >k W
dzien Bozego Narodzenia % W&réd nocnej ci-
szy % Jezus malusienki * A c6z z tg dziecing
% Dnia jednego o poéinocy X Mizerna cicha *
Przybiezeli do Betlejem Rozkwitnela  sie lili-

ja * Bo6g sie rodzi SE : 23,00 F
XL 0510 — Wsréd nocnej ciszy
(Spiewa Irena SANTOR i Zesp6t Wokalny i Instru-
mentalny pod dyr. Mieczysiawa Janicza)
Recital - najpopularniejszych 14 koled i pasto-
r:l‘ce%kzv1 i3 23,00 ¥

XV 708 — Koledy. Popularne koledy polskie

(Wykonanie.— H. Sionicka — sopran; M, Sutkowska —
sopran; Z. Nikodem — tenor; M. Sawa — .organy;
Harfa — Men Choir pod dyr. J. Kolaczkowskiego)

15 popularnych koled polskich m.in. Ws§Sr6d noc-

nej ciszy i Lulajze Jezuniu 23,00 F

C

Na Zyczenie mozemy wyslaé wyzej wymienione
plyty w wersji STEREO.
0101-45 T — Koledy

Aniol pasterzom moéwil % Przybiezeli do Betle-
jem * Z narodzenia Pana * Lulajze Jezuniu

- 099—45 T — Koledy

Z narodzenia Pana . Dzisiaj w Be_tlejem x W
dziehh Bozego Narodzenia * Przybiezeli do Bet-
lejem

8,00 F

~8,00 F

235—45 T — Koledy

Wsréd nocnej ciszy * Mizerna cicha % Noc ci-

chg w $&nie O gwiazdo betlejémska * Dalej

chlopcy * Zjawilo sie nam 8,00 F
Do wymienionych cen doliezamy koszty wlasne przesylki pocz-

towej. Zawiadamiamy naszych klientéw, iz posiadamy stale

na skladzie olbrzymi wybér plyt pelskiej muzyki ludowej, roz-

rywkowej, tanecznej oraz plyty nagrane we Francji — EKubiaka

i Nowaka.

POLSKIE ZNACZKI REKLAMA ,SHELL”

Wielkie, kolorowe afisze z polskimi
znaczkami, rozlepione w catej Francji
reklamujg benzyne SHELL. By zachecic
automobilistow 'do kupowania wtlasnie
benzyny SHELL, w stacjach benzyno-
wych tej firmy do zakupionej benzyny

dodaje sie kopertki ze znaczkami. Duza
atrakcja sa wilasnie znaczki polskie, cie-
szgce sie duzym uznaniem filatelistow.
Ten afisz fotoreporter ,,Tygodnika Pol-
skiego’ sfotografowal w dalekim Pau,

u podnéza Pirenejow.

Stoisko ,,ﬁ[lBlSll” na targach w_Marsylii

W Maswsylii ..odbywaly  sie
czterdzieste széste - kolei nych form.
Miedzynarodowe Targi, Wzigl

w mnich udzial w tym roka
OSrodek Informacyjny Pol-
skiego Biura Podrézy ,,Orbis”
w Paryzu.
Podczas uroczystego otwareia
Targbw przez p. minis --Fran-
cois Xavier Ortoli, niektére pa-
wilony i stoiska odwiedzone zo-
staly przez ministra i towarzy-
szace mu osobistosci, m. in. wias-
nie i stoisko polskiego ,,Orbisu”.
P. Francois Xavier Ortoli okazai
zainteresowanie obecnos$cia polska
na Targach i sympatie dla repre-
zentantéw Polski, wsré6d ktérych W
znajdowal sie dyrektor paryskie-
g0 ,,Orbisu” p. Henryk Rusinow-

wiectwa,

obfity
foldery,

jezykach.

Marsylii
wy medal.

wedkarstwa,
.wcezasbw w siodle”
stoisku otrzymaé¢ mozna by:io
i - ciekawy materiakl:
przewodniki,
liczne publikacje informacyj- -
ne po francusku i w

Prezydium Targdéw przyzna-
‘1o O$rodkowi Informacyjnemu
,.Orbisu” w: Paryzu, jako wy-
Traz uznania za zorganizowane
stoisko — brgzo-

mat turystyki do Polski, r52-~ Wwych "i handlowych wszyst="
1 odpoczynku -w -
Kraju, na temat campingu, lo-

kich - branz.. Coraz wiecej
miejsca zajmujg na tych Tar-
gach stoiska turystyczune i
biur podroézy.

Wsré6d  nich znajdowalo -sie.
stoisko polskie, zorganizowane
przez paryski oSrodek infor-
macyjny ,Orbisu” - wraz ze
Stowarzyszeniem ,France-Po-
logne” i Biurem Podrézy Gral-
la z Lens,

Stoisko ~odnioslo powazny
sukces. Odwiedzane bylo przez
tysiace 0s6b zainteresowanych
turystyka do Polski, zaré6wno

tzw.
itd. w

map-,

innych

£las Francuzéw, jak i Polakow z
W zorganizowaniu stoiska = pochodzenia.

oraz jego obsludze ~wspoél- I w Lens Wiele osobistosci, ktére bra-
dzialalo z ,,Orbisem” Biuro === ( ly udzial w inauguracji Tar-
Podrézy ,,Polonia” z Lyonu. 2 gbw, odwiedzilo stoisko pol-
Tysigce os6b zwiedzajgcych Co rok Targi Handlowe skie, m. in. pp. prefekt depar-
Targi przewinely sie przez Lens $§ciggajg na tereny wy- tamentu Pas-de-Calais i pod-
punkt informacyjny ,,Orbisu’, stawowe tego miasta coraz prefekt z Lens, deputowani,
zasiegajgc informacji na te- wiekszg ilo§é firm przemysto- radcy generalni, merowie.

Stoisko Polskiego

Biura Podroéozy ,,ORBIS”

na 46-éme Foire Internationale de Marseille
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_ zawodowe spole-
czenstw zmieniaja sie. Znikaja
tradycyjne zawody robotnicze,
rzemie$lnicze i umyslowe, a po-
wstaja nowe. Swiat przeksztaica

sie. Znawcy obliczyli, ze w ciggu biezgcych

dziesieciu lat co trzeci czlowiek we Francji
bedzie mial inry zawdd niz to wykazywaty
statystyki poprzedniego dziesiegciolecia.
Skagd sie to bierze? Po prostu postep
techniki i wiedzy obserwowany w kazdej
dziedzinie, zmechanizowane i doskonalsze
formy produkecji wymagaja obecnie innych
niz dawniej specjalistow. Ksztalcg ich teraz
nie majstrowie, nie patroni. Fabryki i kopal-
nie nie biorg juz niewykwalifikowanych lu-
dzi z ulicy, lecz ksztalcg tych specjalistow
fachowe szkoly. One dajg podstawy dziesigt-
kom nowych zawodéw a przy tym poglebia-

TRUKTURY

ja wiedze ogélng ucznia, by po skonczonych °

studiach moégt od razu w swym wyuczonym
zawodzie znalezé odpowiednie miejsce.
OczywisScie potrzebna tu jest jeszcze pewna
praktyka — ale problem jak ja zdobyé¢ daw-
no rozwigzano. Zaklady produkcyjne juz w
szkotach wylawiajg co zdolniejszych ucz-
niow, zapewniajgc im weczesniej mozliwosé
poznania praktycznej strony zawodu. Wielu
ludzi starszych wiekiem krytykuje taki
system ksztalcenia, ale sprawa jest nieod-
wracalna, jest on bowiem ekonomiczniejszy,
krétszy, a przy tym juz w szkole pozwala
na zapoznawanie przyszlego fachowca z naj-
nowszymi zdobyczami techniki, zmianami,
udoskonaleniami w danej dziedzinie.

Od kilkudziesieciu lat trwa wskutek tego
wyscig postepu z dotychczasowymi umiejet-
nosciami i jak wykazuje zycie postep jest
zZawsze w tym wyscigu o pewnqg diugosé na
przodzie, pozostawia za sobg doswiadczenie
starych rutynowanych specéw, rewolucjo-
nizuje produkcje, udoskonala ja, nie liczy
sie¢ zupelnie z tym, co bylo poprzednio. Dla-
tego tez zaden fachowiec nie moze byé obo-
jetny co sie w jego specjalnosci dzieje, co
wymy#$lili inni, co wnosi do niej nauka i co-
raz doskonalsza praktyka. Stad tez w kaz-
dym zawodzie sga coraz wieksze wymogi i
wlasciwie mozna powiedzieé, ze juz dzisiaj
nie ma zawodoéw, ktore nie wymagaltyby
gruntownego przygotowania zaréwno teo-
retycznego jak i praktycznego. :

W pierwszym rzedzie zapewnia to nowo-
czesna szkola, a nastepnie — juz w samo-
dzielnym zyciu — kazdy specjalista musi
dba¢ o to sam, by nie pozosta¢ jedynie z
tym, co wynioést z wyksztalcenia w swej
mlodosci. Musi sie doskonali¢ dalej — przez
samoksztalcenie, pelne zainteresowanie no-
wosciami swego zawodu, korzystanie z prze-
roéznego rodzaju kurséw uzupeiniajgcych,
ktore w kazdym kraju mnoza sie jak grzy-
by po deszczu, zaspokajajac najpilniejsze
potrzeby.

W zwigzku z tg rewolucja w strukturze
zawodowej, ktoéra =zachodzi na naszych
oczach — bowiem na naszych oczach z'(r,ika—
ja z Zycia wzglednie ulegaja powaznej re-
dukcji ilosciowej stare tradycyjne zawody,
nastepuja réwniez widoczne zmiany w sl‘<_:u-
piskach polonijnych. 1 to we WSzystklch
krajach, do ktérych dotarlo polskie wy-
chodzstwo zarobkowe. Tradycyjne kolonie
gorniké6w polskich w poblizu f}'ancuskl_ch
kopalhi to juz dzisiaj rzecz nalezaca w ja-
kims$ stopniu do historii. Coraz rzadziej syn
idzie w $lady ojca i szuka zatrudnienia, W
ktérym pracowal i przeszed! na rente jego
rodzic, a nieraz réwhiez i dziadek. Syn i W
ogdle dzieci szukajg nowych zawod{)w, bar-
dziej atrakcyjnych, mniej niebegp_1ecznych
i wyczerpujacych, checg ‘sie szybciej usamo-
dzielnic, mieé wlasne pienigdze, stworzyc
wlasny dom, rodzine, poznaé¢ sSwiat. Opusz_—
czaja wiec kolonie, wedruja czesto setki ki-
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lometrow, szukajgc lepszych a przede
wszystkim lZejszych warunkéw bytu niz
mieli rodzice. Na szczescie nowoczesne Srod-
ki komunikacyjne pozwalaja na utrzymywa-
nie kontaktéw rodzinnych, ale zycie kolonii
nabiera juz stopniowo innego obrazu. Wie-
my, ze kolonia liczebnie stabnie, a z upty-
wem lat znika zupelnie. :

Czy znaczy to, ze dotychczasowe zycie ko-'

lonijne, liczne organizacje wychodzcze
kulturalne, oswiatowe, religijne i sportowe
miatyby réwniez przestaé istnie¢? — Chyba
nie, ale wiemy, Ze coraz slabsze jest tetno
ich zycia, co miedzy innymi wynika wias-
nie z tego stopniowego rozpraszania, rusza-
nia w $wiat mlodszych pokolen. Musza tez
nasze towarzystwa, kluby i kola szukaé no-
wych form organizacyjnych, przystosowy-
wacé sie do nowych wymogéw, musza tez
znalezé bardziej nowoczesny program dzia-
lania. Najwazniejszy jest w tym wszyst-
kim jednak fakt, ze wiele jednostek z mlo-
dego pokolenia, wywodzacych sie z dawne-
go wychodzstwa zarobkowego, to po dojsciu
do samodzielnosci ludzie o spolecznie wyz-
szych pozycjach, ludzie tworzgcy warstwe
naszej wychodZczej inteligencji.

Nie przeszkadza temu fakt, Ze jako obywatele fran-

cuscy czesto lepiej znaja jezyk francuski niz polski,
bo to jest mniejako normalny bieg rzeczy. Ich rola w
spolecznosci francuskiej z tytulu ich wyzszych pozycji
jest tym samym daleko wieksza niz byla nasza rola, kie-
dysSmy swoje gruntowanie sie na ziemi francuskiej zaczy-
nali od pracy w kopalni lub pracy w innym zakla-
dzie nie wymagajacym od nas wiekszych kwalifikacji.

Jak bardzo wazna jest sprawa wlasnej
inteligencji w poszczegélnych grupach et-
nicznych skiladajacych sie na czesé spole-
czenstwa kraju osiedlenia, przekonala sig
Polonia amerykanska. Jej wklad w ogoélne
bogactwo USA jest olbrzymi, ale brak wias-
nej inteligencji doprowadzit do tego, ze zostal
on zapomniany, i tamtejsza Polonia, mimo
swej sily liczebnej zupelnie sie nie liczyla
w stosunkach spoleczno-politycznych USA
jako partner. Dopiero w tej chwili polscy
Amerykanie na gwalt odrabiajq =zaleglosci
i ksztalcq wtasng inteligencje nie szczedzac
Srodkéw i trudu. Przekonali sie, ze sami lu-
dzie interesu, milionerzy, to w tamtejszym
spoleczenstwie rzecz wazna, ale nie zastqpiq
oni ludzi swiatlych, madrych, wyksztatco-
nych. Polonia kanadyjska pomna na do-
Swiadczenia amerykanskich rodakéw, nie
chce popas¢ w jej bledy. Ksztalci wiec swa
miodziez, a roéwnoczesnie na kazdym kroku
podkresla, ,,jestesmy Kanadyjczykami pol-
skiego pochodzenia, a to i to jest maszym
wktadem do bogactwa, historii i kultury
Kanady”. I ten wklad jest teraz na biezgaco
rejestrowany, aby gdy ming lata nie bylo
watpliwosci czyim byl dzielem.

Jaki z tego wszystkiego wniosek?

Otoéz taki, ze naszym dzieciom naleZy za-
pewni¢ droge do wyksztatcenia nawet kosz-
tem pewnych osobistych wyrzeczen. Szcze-
goblnie nie nalezy marnowa¢ talentéw mio-
dziezy zdolnej, wczesnie objawiajacej zain-
teresowania w takim lub innym kierunku
nauki lub techniki. Nalezy tez sledzi¢ prze-
bieg nauki w szkolach obowigzkowych,
kontaktowaé sie z nauczycielami, zwracaé
uwage na zainteresowania dzieci. Da to ro-
zeznanie o talencie dziecka i bardzo sie
przyda, gdy przyjdzie chwila rozstrzygniecia
co dalej i jak dalej. Duzymi kosztamt
ksztatcenia nie nalezy sie z gory przerazaé.
Jezeli syn lub coérka przebrnie przez pew-
ne podstawowe trudnosci przy naszym ma-
terialnym wsparciu, to nastepnie istnieje ca-
ty system stypendiéw, pozyczek i innych
pomocy, ktére pozwalaja mna ukoriczenie
studiéw. Idgc ta droga zwiekszymy zastep
naszej inteligencji w spoleczenstwie fran-
cuskim dla wspélnego dobra.
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Ankieta na temat wakacji w Polsce

JAKICH WARUNKOW
PRAGNA ZWIEDZAIJACY

SZANOWNA REDAKCJO!

W 38 numerze ,,Tygodnika Polskieso” i
c¢zono wypowiedz Czytelnika na tegmatzavry;je:;:
dow samochodami do Polski. Poniewaz tak si
skiada, ze od wielu lat wakacje spedzamy ‘1’3
Polsce i w przysziosci chcemy ten rodzaj wy
poczynku kontynuowag, dlatego chce Wziqé
ugim;ai W otwartej na lamach »Lygodnika” an-
k1e<;1e i odpowiedzie¢ na postawione w niej py-
tanlg: W jakich warunkach cheielibySmy zwie-
dz%‘;: Pplske samochodem? ! :

Pierwszym rzedzie ruszona
Halysa sprawa uslug dlap;motoryzov%gzxf;chl)iﬁ?
rystobw. OczywiScie, marzeniem kazdego turysty
bylypy motele i punkty naprawcze, oddalone
od siebie o 60 do 80 km. Bylibysmy jednalk jus
bazjdzo zadowoleni, gdyby choé¢ kilka takich mo-
teli stanelt_) przy najbardziej uczeszczanych
§zosa5:h, mianowicie: Swiecko—Poznaﬁ—Warszawa
i waecko-Wroclaw—Katowice-Krakéw.

Jesli chodzi o turystéow z Francji
gzgéciej_wyieczizdzaja bardzo rano, .

ziennej jezdzie i przekroczeniu grani 2
skiej, zwykle okolo godziny 18~19g ;r?éfgiép(s)ile
W Stubicach przed hotelem. W tym czasie miej-
sca s3a Jeszcze nie zajete, natomiast ci, ktérzy
brzyjezdzaja poézniej, odjezdzaja z kwitkiem. Po
potwornym zmeczeniu tysiackilometrowa droga
taki motel w okolicy Cybinki czy Kunowic
automobilisci powitaliby z entuzjazmem.

Wragajac do hotelu w Stubicach trzeba przy-
znaé] ze ma on takze pewien mankament, mia-
nowicie restauracje. Wieczorami siedzi tam pel-
na siubiczan (czasem nietrzezwych) przy piwku
lub lemoniadzie, a tury$ci pomeczeni droga, jak-
ze czesto z dzieémi, nie mogag dobié sie do sto-
ll'ka by z;@éé kolacje. Sniadania takze wydaje
sie zbyt pb6zZno. Ostatnio, wracajac do Francji,
wyjechaliSmy bez $niadania, gdyz przed szb6stg
$niadan tam sie nie wydaje.

Jesli chodzi o gastronomie w Polsce, to po-
ziom jej podnosi sie, trzeba jednak wiedzieé
gdzie jeSé, by zjeS¢ smacznie i nie czekaé zbyt
diugo. Dlatego proponuje ,, Tygodnikowi”, by w
okresie przedwakacyjnym wydawal (jak zreszta
robil to dawniej) specjalny numer wakacyjny,
w ktéorym bylby maly przewodnik pe najpiek-
niejszych zakatkach Polski z uwzglednieniem
hoteli i restauracji, niekoniecznie wystawnych,
ale cieszacych sie dobra renoma, lub tez juz od
wiosny prowadzil na ten temat stala rubryke.

Je§li chodzi o nasz program wakacyjny, to
zwykle jakie§ 10 dni spedzamy z rodzing, a po-
tem ruszamy w Polske. Moze wielu turystow nie
wie, ze zawsze rada i pomoca w zakwaterowa-
niu stuzg w Polsce Wojewbdzkie i Miej§1<’1(=:
Os$rodki Sportu i Wypoczynku. Zreszta, Jjesli
chodzi o miejscowosci gorskie, to one sa w pei-
ni nastawione na ten najazd turystow i ta{n
wiekszych klopotéw 2z zakwaterowaniem nie
ma, jednakze nie mozna powiedzie¢ tego o wy-
zywieniu. Natomiast Jjeziora, jak Strzeszyngk
(pisze o tych, ktére znam), Boszkowo, Antonin,
Bachotek czy Przyjezierze, oblepione sa calymi
koloniami domkéw campingowych nalezacych
do zakladéw pracy, a zatem nimsiagalnych., lub
*jak w Boszkowie — domkami prywatnymi, ale
nie do wynajecia. Kilkudniowe zakwaterowanie
sie tam przedstawia problem nie do rqzwiaza-
nia. I znébw dochodzimy do prostego wniosku —
motele.

Takze na swo6j wlasny uzytek chciatabym sie
dowiedzieé z ,,Tygodnika”, jak mozZna najszerzej
obejrzeé Bieszczady, na przykilad w ciagu
trzech dni. Co zwiedzaé, gdzie spaé i gdzie
jesé, gdyz od kilku lat marzymy o takiej wy-
cieczce, ale strach przed dziewiczymi dla nas
terenami powstrzymywal nas od tego.

Nastepny temat, ktéry chcialam poruszyé, to
rozrywki kulturalne. Ot6z nie zawsze nam w
Polsce sloneczko przys$Swieca, czasem kilkudnio-
we deszcze umiejscawiajg nas w mieScie i wte-
dy chcialoby sie zobaczy¢ jaki§ polski film,
sztuke teatralng, przedstawienie rozrywkowe. A
tu nic, do kina nie wpuszg, bo z dzieémi, w
teatrze sezon ogérkowy. W tym roku byliSmy
z dzieémi w dniu 22 Lipca w Parku KoSciusz-
ki w Katowicach na wystepie marynarskiego
zespolu rozrywkowego. Bylo bardzo milo, a
dzieci szalaly z rado$ci. Takze zakaz wpuszcza-
nia dzieci do kina nawet pod opiekg rodzicow
wydaje mi sie zupelie niezyciowy.

Cho¢ jeszcze wiele spostrzezen cisnie sie pod
pi6éro, trzeba jednak koficzyé. Jedno jest-
wszakze pewne, Ze nie wypisuje sie tych uwag,
- aby podkres$laé niedociagniecia, ale w pierw-
szym rzedzie dlatego, aby tym, ktoérzy jezdza
do Polski, bo im sie tam bardzo podoba, podo-
balo sie jeszcze wiece]j. -

f.gcze wyrazy szacunku.

Krystyna KACZMAREK
Courcelles-les-Lens (P.de C.)

OMYEKA w PODPISIE

W obszernym fotoreportazu z Tygodnia Polskiego W
Saint-Jean-de-Luz piszac o wroclawskim Teatrze
Pantomimy Tomaszewskiego, przypisaliSmy w
jednym z podpiséw wystepy falszywie ,,Teatrowi
Grotowskiego’’, ktéory takze wywodzi sie z Wroclawia.
Przepraszamy takze za blad techniczny, ktéry spo-
wodowal na tej samej 7 stronie numeru z 18.X.70 r.

D ie p i pod’ zdjecie, na ktérym utrwalono
wizyte Ambasadora PRL p. Olechowskiegc u p. Lar-
ramendy — mera Saint-Jean-de-Luz.

to naj-
by po cato-
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ZBIERAMY PAMIATKI EMIGRACIJI

l

GZY PAMIETALBYM TO WSZYSTKO
GDYBY NIE KSIAZKI?

Opublikowana niedav:z;lxgi temwg_ I;a !l‘::.ma.ch naszego pisma wypowiedz czytelnika z de-
1ric ier na Wistockiego, utrafila w czule struny wielu dzialacz i~
loSnikOw polskiej ksiazki i zbieraczy drukoéw, 4 et ol

partamentu Allier, p.

we Francji.

Po wydrukowaniu tej wypowiedzi otrzymaliSmy sporo listow,

broszur i ksiazek polskich wydanych

ktérych

autorzy dziekuja p. Wislockiemu za podniesienie sprawy ksiazek, ktére ,,szly za emi-

grantem® (to znaczy ksiazek, ktore byly doradcami i sojusznikami

emigrantéw, po-

mogly im zaaklimatyzowaé sie we Francji, jak réwniez i tych publikacji, ktére umac-

nialy wiez laczaca Wychodzstwo z Ojczyzna), i

podobmnie jak p. Wislocki wyrazaja

poglad, ze ksiazki te winny trafi¢é do Muzeum Emigracji, a jeden z naszych czytelni-

k6w z regionu paryskiego wstapil nawet w Slady p. Wisltockiego i

przysiai mam z ob-

szernym komentarzem strony tytulowe bedacych w jego posiadaniu emigracyjnych

biatych krukoéw.

Ponizej drukujemy majwazniejsze fragmenty tego nowego glosu w

naszej qyskusji. Przy f)ka.z&i przypominamy, Ze lamy nasze nadal sa otwarte dla tych
wszystkich, ktérym lezy ma sercu troska o ocalenie od zapomnienia wychodzczych pa-

miatek, i ze
wielkiej polonijnej narady.

pod koniec biezacego roku redakcja zrekapituluje rezultaty tej naszej

Oto wypowiedZz naszego Czytelnika z regionu paryskiego, p. J. P.

IMO iz jak kazdemu prawie
robotnikowi pisanie idzie mi
opornie, postanowilem i ja za-
braé¢ glos w dyskusji o pamigt-
kach Emigracji, a postanowienie to po-
wziglem po przeczytaniu zamieszezo-
nego niedawng w ,,Tygodniku” listu
pana Albina Wistockiego. Pan Wistocki
ma Swieta racje: emigracyjne pamigtki
to nie tylko sztandary, szarfy, legity-
macje, protokoly, zdjecia, puchary, itd.
Do liczby naszych .pamigtek nalezy
takze wilgezyé ksigzki — te, ktére po-
krzepialy nas na duchu, i te, ktére sta-
nowig dowdéd naszego przywigzania do
polskich tradycji i ojczystego jezyka i
naszej miezlomnej wiary w Polske.

Ja ksigzki zbieram od wielu juz lat
i dorobilem sie nienajgorszej, bo zlo-
zonej z okolo sze$édziesieciu tomoéw
biblioteczki, ale tych wydawnictw, o
ktérych pisal w swoim liscie pan Wis-
locki nie posiadam. A slyszalem o nich.
Zia to mam inne, tez ciekawe i tez chy-
ba zaslugujace ma to, aby kiedy$§ umie-
szczone zostaly w muzealnej gablocie,
publikacje. :

Najwazniejszg z tych publikacji jest
.moim zdaniem ,,Sprawozdanie 2z pierw-
szego Walnego Zjazdu WychodZstwa
Polskiego we Francji”’. Ta liczgca 140
stron ksigzka wydana zostala w r. 1945.
A 6w pierwszy powojenny Walny Zjazd
Wychodzstwa, ktéremu jest ona po-
Swiecona, odbyt sie w Paryzu, w Mai-
son de la Chimie, 17 i 18 grudnia
1944 r., a wiec dwadzie$cia sze§¢ lat te-
mu. Zostal on zwolany przez Polski
Komitet Wyzwolenia Narodowego we
Francji, a — cytuje — ,,poprzedzony
byt przez Ogdlne Zgromadzenia Pola-
k6w we wszystkich miejscowos$ciach.
Te Ogéblne Zgromadzenia, na ktére za-
proszeni byli wszyscy Polacy, z wyjat-
kiem tylko zdrajcéw i kolaborantéw,
wybraly w drodze glosowania delega-
téw ma Zijazd”.

Uczestniczylem w tym Zjezdzie i te-
raz, kiedy wertuje ,,Sprawozdanie”, od-
zywa mi on w pamieci. Tak — tak
wlasnie bylo, jak w tym ,,Sp'raw.ozqa-
niu” stoi: pierwsze posiedzenie pos§wie-

SPRAWOZDANIE
Gz merwszeco
WALNEGO ZJAZDU
WYCHODZSTWA POLSKIEGO
.- WE FRANCH

d\}‘ {17-18 Grudnia 1944 roku — Maison de la Chimic. Paryz)

KSigZKa |
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L2 .
FRANCIE - >

PARYZ -
_NAKLAD 1 WEASNOSC P.K. W.N. WE FRANCJI
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cone bylo przyjazni polsko-francuskiej,
w trakcie drugiego posiedzenia prezes
PKWN we Francji Tomasz Pietka —
wysokiej préby dziatacz i zasiuzony
czionek ruchu oporu, ktéry pézZniej pel-
nit przez pewien czas funkcje konsula
PRL w Paryzu — wyglosil referat o
walce Wychodistwa polskiego z hitle-
rowskim mnajezdzcg, podczas trzeciego
posiedzenia dyskutowano nad sprawa-
mi takimi, jak polskie jednostki FFI,
polscy starcy, kupiectwo i rzemiosin
polskie we Franmcji, itd., itd. ,,Tak by-
t0” — powtarzam w duchu. Ale gdy-
bym mnie mial tej ksigzki, to czy ja bym
o tym wszystkim pamietal? Czy na
przyktad pamietalbym do dzi§ o tym,
ze obecna na Zjezdzie profesor Irena
Joliot-Curie, honorowa przewodniczg-
ca PKWN we Francji, powiedziata m.
in. w swoim przeméwieniu: ,,Rzeczpo-

spolita Polska wolna i demokratyczna, .

ktérej nadejscia Zyczymy sobie wszys-
cy, powstanie niestety na ziemi spusto-
szonej i okrytej Zatobg. Trudna bedzie
jej odbudowa. Lecz wspomnienie trud-
noéci juz przezwyciezonych pozwala
Polakom spoglgdaé z ufnoscia w przy-
szto$é. Z mysla o przygotowaniu Przy-
szlo$ci waszego kraju zbieracie sie dzi-
siaj jeszcze przed chwilag ostatecznego
wyzwolenia (...) Liczyé mozecie na sym-
patie nie tylko tych Francuzéw, ktérzy,
jak ja, polgczemni sq z Polskqg bliskimi
wiezami rodzinnymi, lecz takzZe nu
sympatie Francji, ktéra (...) bedzie so-
juszniczkaq odradzajqgcej sie Polski”?

Czy pamiegtalbym o tym, Ze na 6w
Zjazd przybyl! generalny sekretarz
francuskiej partii socjalistycznej, p.
Daniel Mayer, i o tym, ze wybitny ten
polityk - podkre$lit w swoim przemo6-
wieniu, ze Francja ma ,wiele powodéw
do wdziecznosci wobec narodu polskie-
go”’, po czym: ,,Przypomne tu tylko (...)
ogromny, ofiarny wysitek Polakéw w
szeregach FFI przez caly czas trwania
Powstania Narodowego. Nie ulega wat-
pliwosci, 2e liczni Polacy, stosunkowo
bardzo liczni, umozliwili Francji od-
zyskanie wolno$ci” — powiedzial?

Czy pamietalbym dzisiaj o tym, ze
ten nasz Zjazd zaszczycil swojg obec-
noéciag przewodniczgcy Krajowej Fede-
racji Prasy Francuskiej i wiceprzewod-
niczaey Ligi Obrony Praw Czlowieka —
p. Albert Bayet, i ze osobistosé¢ ta za-
pewnila obecnych w Maison de la Chi-
mie przedstawicieli Wychodzstwa, ze
,nikt nie zaprzeczy, ze niejeden odci-
nek terytorium Francji wyzwolony zo-
stal dzieki Polakom”? Czy pamietal-
bym o tym, ze prezes Conseil National
de la Résistance, p. Louis Saillant,
przystat Zjazdowi list, w ktérym pisal
m. in.: ,,Miatem zaszczyt (...) wyrazic
w ubieglq $rode calg maszq wdziecz-
noéé, wdzieczno$é walczqgecej Francji,
za rycerskaq pomoc, z jakq przyszli nam
synowie Polski, tej Polski umeczonelj,
ale zywotnej i dzielnej...”’?

Czy pamietalbym o tym, ze za sto-
lem prezydialnym zasiadatla na tym
Zjezdzie wnuczka najwiekszego pols-
kiego poety, Maria Mickiewicz? A czy
pamietalbym o tym, co na Zjezdzie
méwili tacy prosci emigranci jak ja?
Czy pamietalbym, ze zabrat glos taki
na przyklad p. Rubieszak z Montigny-
en-Gohelle i ze ten czlowiek wyrazil
my$li i uczucia wszystkich biorgecych
udzial w Zjezdzie dziataczy, bo: ,,O-
$wiadczenia, jakie . styszeliémy w tej
sali z ust wybitnych osobistosci fran-
cuskich napetniajqg nasze serca dumag —
powiedzial — a widok tego wszystkie—_
go, co mamy teraz przed oczyma, tej
pieknej sali, tych licznych delegatéw,

Prof. Irena Joliot-Curie i p. Maria Mickiewicz

kobiet i mezczyzn, ktérzy =zjechali sie
z catej Francji, by radzi¢ nad wiasny-
mi sprawami, dodaje nam energii i si-
ty, ktére bedziemy mogli zabraé ze so-
bag i rozdzielaé po koloniach (...). Na-
lezy sie zlgczyé myslami dla budowy
silnej i demokratycznej Francji i trwa-
ie) Polski..”’?

Albo czy potrafitbym odtworzyé dzi-
siaj z pamieci tre§é telegramu prze-
stanego Zjazdowi przez Wiadystawa
Gomutke, ktéry byt podéwezas sekre-
tarzem PPR? Czy bylbym w stanie po-
informowaé Was o tym, ze Wiadystaw
Gomulka napisal do uczestniké6w Zjaz-
du: ,,Wasza bohaterska walka we fran-
cuskim Ruchu Oporu stanowi cenny
wk_:tad do ogéblnej walki Narodu Pol-
sI‘czego i wszystkich demokratycznych
sit Swiata o rozgromienie zbrodniczego
faszyzmu. Nasza wspélna walka wy-
zZwolencza wierna jest chlubnym trady-
cjom ©polskiego ruchu _robotniczego.
Wierzymy, 2Ze wbrew knowaniom reak-
cji polskiej zbudujemy wspdblnie Pol-

ske Nowa, Silng i Demokratyczng. Jes#é
naszym gorqcym 2Zyczeniem, aby kaz-
dy Polak, dopdbki z2yje ma ziemi fran-
cuskiej, byt 2Zywym lgcznikiem miedzy
demokracjq polska a francuskaq”?

Nie, nie bylbym w stanie Was o tym
poinformowaé, nie potrafitbym odtwo-
rzyé tego wszystkiego z pamieci, nie
pamietalbym o tym wszystkim. Z pew-
noscig nie pamietalbym takze i o tym,
ze Zjazd wyslal telegram do szefa 6w-
czesnego Rzadu Tymczasowego Repu-
bliki Francuskiej, tzn. do generala de
Gaulle’a, ani o tym, ze w telegramie
tym wuczestnicy Zjazdu podkreslali, ze
,Polacy we Francji dowiedli swojego
przywigzania do swej drugiej Ojczyz-
ny czynem oreznym w szeregach fran-
cuskiego Ruchu Oporu”, ze ,krew se-
tek Polakow poleglych za sprawe Fran-
cji zmieszana z krwig braci Francu-
z6w jeszcze bardziej scementowalta tra-
dycyjng przyjazn obu naszych naro-
dow?”, 1 zapewniali, ze ,,Polacy we
Francji podejmujag z zapalem prace nad
odbudowa swojej drugiej Ojczyzny ze
zniszczenia i ltupiestw, ktérych doko-
nata w niej okupacja miemiecka”, i ze
Luczyniq oni wszystko, aby dopoméce
braciom Francuzom w przywréceniu
Francji wielko$ci”.

Nie, gdybym nie mial tej ksiazki, nie

potrafilbym opowiedzie¢ Wam o tym Zjez-
dzie, bo te dwadziescia sze$S¢ lat, jakie u-
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w chwili przybycia na Zjazd

plynely oed momentu, kiedy pod przewod-
nictwem Tomasza Pietki obradowaliSmy w
Maison de la Chimie, z pewnos$cia bylyby
mi wymazaly to wydarzenie z pamigci. Pa-
mieé ludzka jest zawodna. I dlatego takich
ksiazek jak to ,,Sprawozdanie’ nalezy strzec
jak zrenicy oka.

Diatego juz w tej chwili nalezy je
zbieraé i gotowaé sie do przekazania
ich Muzeum Emigracji, tam bowiem
bedzie tym obrazujgcym dzieje Wy-
chodzstwa i dzieje przyjazni polsko-
francuskiej i niekiedy maprawde bez-
cennym publikacjom najbezpieczniej.
OczywisScie, nie chce przez to powie-
&_‘l‘zzie‘é, Ze Wszyscy emigranci posiada-
jacy tego typu wydawnictwa sg wan-
dalami i mic, tylko plamia je i dra na
strzepy. Nie o to chodzi. Ja wiem, jak
starzy emigraneci potrafiag kochaé ksigz-
ki, bo sam jestem emigrantem i tego,
ze ksigzki nalezy ochraniaé z wielkim
pietyzmem nauczyli mnie nie zadni bi-
bliofile czy erudyeci, tylko tacy sami
jak ja emigranci-samoucy. Wiec — po-
wtarzam — nie o to chodzi. Chodzi o
to, Ze my nie jesteSmy wieczni, i ze
kiedy zamkniemy oczy, nasze dzieci i
wnuki nie bedg otaczaé tych naszych
ksigzek takim szacunkiem jak my.
Nawet ci z mlodych, ktérzy sa napra-
wde szczerze przywigzani do polskosci
nie beda tak dba¢ o te ksigzki jak my.
Dlaczego? Dlatego, ze dla nich te ksig-
zki nie przedstawiaja takiej wartosci
jak dla nas.

Ja mam takze w swojej biblioteczce
publikacje wydang w r. 1936 w Pary-
zu i poS§wiecong ,,Dniu Oszczednodci na
WychodZstwie Polskim we Francji w
1935 roku”. Jak starsi rodacy pamieta-
ja, przed wojng propagowano wsSréod
Emigracji hasla oszczednos$ciowe:

,»Oszczedzajac i lokujac swe oszczednosci
w kasach oszczednosSciowych, wychodzca
polski we Francji zabezpiecza sie na ,,czar-
na godzine®, przyczynia sie do ozywienia
gospodarki krajowej i zmniejszenia bezro-
bocia, a poza tym skladajac wobec spole-
czenstwa francuskiego doweody sily charak-
teru i Tozumnej przezornosSci, zdobywa so-
bie szacunek u tego spoleczenstwa”.

Hasla te trafily emigrantom do
przekonania. W posiadanej przeze mnie
ksigzce oméwiony jest przebieg akcji
oszczednos$ciowej w r. 1935 we wszyst-
kich skupiskach polskich we Francji.
Mysle, ze taka ksigzka moze oddaé wa-
zne uslugi historykom, ktérzy zajmuja
sie dziejami Emigracji.

Sadze, ze nie ja jeden posiadam w
swojej biblioteczce tego rodzaju ,,biale
kruki”. I dlatego na zakoniczenie chcial-
bym zaapelowaé do wszystkich milos-
nik6éw ksigzki polskiej na Emigracji,
aby =zechcieli poszpera¢ w swoich bi-
blioteczkach i sprawdzili, czy mie ma
tam takich starych publikacji, a jeSli
co$§ takiego znajda, aby podobnie jak
pan Wistocki i ja dali o tym znaé ,,Ty-
godnikowi”. Wydaje mi sie, ze dobrze
byloby, gdyby udalo si¢ mam sporza-
dzié wspélnymi sitami na *amach na-
szego pisma co§ na ksztalt katalogu
ksigzek, broszur, gazet, itd., ktére
Polonia francuska zamierza przekazaé
Muzeum Emigracji.

& F
emigrant-samouk i stary dzialacz
spod Paryza.

P.S.— Wzorem
Redakcji strony

pana Wislockiego posyiam
tytulowe ksigzek, o Kkt6-
rych pisze, oraz fotografie ze ,,Sprawozda
nia z pierwszego Walnego Zjazdu Wychodz-
stwa Polskiego we Francji’’, ktora upamiet-
nia moment przybycia na Zjazd Ireny Jo-
liot-Curie i Marii Mickiewicz. Moze ,Ty-
godnik” zechce to reprodukowaé.
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IERW ULEWA
POTEM PRAWDZIWE MORZE
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NA
KOLONIACH

w
POLSCE

PISYWALISMY szczegoblo-
wo pobyt na koloniach w
Kraju mlodych Polakéw z
Francji i Belgii. Stanowili
oni majwieksza, ale nie je-
dyng grupe milodziezy po-
loninej na koloniach. Byla réwniez w
tym roku milodziez pochodzenia pol-
skiego z Anglii, NRF, Holandii, Stanéw
Zjednoczonych, Meksyku, Czechoslowa-
cji i Wegier.

M1lodziez Polonii czechoslowackiej re-
krutowalta sie przede wszystkim z O-
kregu Ostravy. Wiekszo§¢é z niej zna
dobrze jezyk polski — w wielu bo-
wiem szkotach, do ktérych uczeszczaja
jezykiem wykladowym jest polski. Po-
za tym Polacy mieszkajg tu w zwar-
tych grupach w koloniach robotniczych
Karwiny oraz goérskich wsiach Beski-
du Slaskiego. Mniejszg znacznie ilos-
ciowo jest Polonia wegierska. Cze$é jej
mlodziezy pochodzi z osiadlych na We-
grzech Polakéw w latach ostatniej
wojny. Milodziez ta przewaznie slabo
zna jezyk ojcoéw, choé¢ czuje sie bardzo
zwigzana z Polska.

Dla miodziezy z Czechoslowacji i
Wegier wakacje w Polsce byly szcze-
goélnie atrakcyjne. Jak wiadomo — za-
den z tych krajow nie lezy nad mo-
rzem. O morzu mogla ona czytaé¢, mo-
gla je ogladaé¢ na filmach, ale zobaczyé
na witasne oczy i wykapaé sie? Jedng
. » z nielicznych szans osobistego poznania
—— v morza stal sie wyjazd na kolonie do
Polski nad Baltyk, totez chetnych by-
lo o wiele wiecej mniz miejsc. Aby
wszystko odbylo sie sprawiedliwie, pol-
skie witadze konsularne w Ostravie
przeprowadzity wsréd kandydatéow
konkurs ,,Co wiem o Polsce”, a dla
Konsulatu PRL w Budapeszcie mierni-
kiem bylo opanowanie poczatkéw je-
zyka polskiego. W wyniku tych kryte-
ribw na koloniach w Gdyni znalazic
sie 61 szczeSliwedw z Czechoslowacji
i’ 15 ‘z. Wegier:

Juz w mpociggu, ktéry wibzt dzieci
nad morze, panowala atmosfera podnie-
cenia. Co chwile ktory§ z dowcipni-

- . -

Plaza, to nie tylko woda i piasek, ale rowniez poszukiwanie bursztynéw. Potrzeba do tego nie lada cierpliwosei

Po poludniu byl czas na wymiane wra-
zen: co warto zobaczyé Jjeszcze Traz

Transparent wyjasnia wszystko. Dodajmy, zZe jest to komplet dzieci kolonijnych Polonii z Wegier i Czechoslowacji

Ktory z chlopcéw nie marzy o zostaniu marynarzem? Najlepiej takie marzenia snuje sie¢ pod prawdziwym statkiem

Najpiekniejsze i najatrakecyjniejsze
byly spacery na redzie w Gdyni

Kto mial wieksze szczeScie, czyj
bursztyn jest wiekszy, piekniejszy?




8 listcpada 1970 r.

Im kto mlodszy, tym latwiej zawiera przyjaznie. Ta piatka trzymala sie razem

przez caly miesige. Przed wyjazdem z obozu przyrzekli sobie spotkanie za rok

siow wykrzykiwal. — O, widze morze-
Dzieci zrywaly sie, dopadaly okien i
rozczarowane wracaly na miejsca. Z2a-
miast ogromnej wody ,,jak dziesie¢ Ba-
laton6éw” (tak wyobrazal sobie morze
jeden z wegierskich chlopakéw) —_
widaé¢ bylo staw lub rzeczke. Wreszcie
pod koniec podrézy zniecierpliwionym
miodym oczom ukazal sie skrawek
morza. Trwalo to przez ulamek minu-
ty i znéw pocigg wjechal w sosnowy
las. Zdawalo sie, Ze podrb6zy nie be-
dzie konca. Wreszcie Gdynia — wysia-
daé¢! Rozczarowane rozglagdaly sie wo-
kolo. Normalny dworzec, zwykle uli-
ce, morza nie widaé. Zamiast spodzie-
wanego morza na dzieci spadl niespo-
dziewanie ulewny deszcz. Humor jed-
nak dopisywal. Wsré6d wesolego gwaru
dojechaly autokarem do szkoly, ktorag
w letnim okresie zamieniono na wy-
godny dom kolonijny. Dzieci rozpako-
waly sie blyskawicznie i — pierwszy
spacer nad morze.

‘A wiec ta ogromna, siegajgca hory-
zontu woda, po ktérej plywajg statki,
to wlasnie morze? Radosci i zachwytow
bylo co niemiara. Starczylo na pelny

miesigc, Kiedy mlodziez nacieszyla sie
juz widokiem morza, kgpielami i pla-
zowaniem, kierownictwo obozu dostar-
czalo im mowych atrakcji. Organizowa-
no wycieczki do stoczni, gdzie buduje
sie nowoczesne statki, spotkania z nie-
strudzonym uroczym gawedziarzem —
kapitanem statku ,,Gryf”, ktéry cier-
pliwie odpowiadal na wszystkie pyta-
nia i opowiadal arcyciekawe przygody
morskie. Dzieci zwiedzily Tr6jmiasto,
podziwialy Gdanska Staréwke, wystu-
chaly pieknego koncertu organowego w
Oliwie, Znalazt sie takze czas na dal-
szg wycieczke, do Warszawy, Zelazo-
wej Woli, Wilanowa. Ale najwazniej-
sze bylo slonce, plaza i polski Baltyk.

Gdy sie jest na wakacjach, czas ply-
nie bardzo szybko. Po miesigcu trzeba
byio rozstaé¢ sie z wakacyjnymi przy-
jaciéimi, Polska, Gdynia, morzem, aby
powrodci¢é w przysziym roku — jezeli
szczeScie dopisze.

K. W.

Foto: Wojciech WIEDENSKI

Ryszard Richter z Czechoslowacji byl ulubionym wychowawca zarowno dzieci

czeskich jak i wegierskich. Kazdy chcial mieé na pamiatke zdjecie z ,,panem”

TYGODNIK POLSKI 7

B I UR O
PODROZY

TRANSTOURS

49, av. de POpéra — PARIS 2-éme tél. 742-47-39
22, rue du 4 Septembre — PARIS 2-éme oraz 742-17-40

WYJAZIDY no POLSKI

CODZIENNIE
~ POCIAGIEM
~ SAMOLOTEM
8 SAMOCHODEM

SPECJALNE WYJAZDY NA BOZE NARODZENIE

19 GRUDNIA - SOBOTA:
pociagiem z Paryzia (Gare du Nord) i Lille
z Paryza (Gare de I’Est) i Metz

21 GRUDNIA - PONIEDZIALER:
samolotem lot PARYZ - WARSZAWA trwa
2 godz. 30 min.
Zblizaja sie Swieta Bozego Narodzenia i Nowego Roku
Nie zapominajcie o Krewnych w Polsce i korzystajcie z mozli-
wosSci przeslania Rodzinie
— PACZEK SWIATECZNYCH (cenniki
na zadanie)
— PRZEKAZOW PIENIEDZY DO POL-
SKI — za 100 F. otrzymuja ok. 1300
zlotych
— SPROWADZANIA Krewnych z Polski
do Francji na urlop

INFORMACJE - TRANSTOURS: 49, av. de I’Opera Paris 2°

: ’ 22, rue du 4 Septembre,
Paris 2°

TRANSTOURS: Mme ZUWAL Janina - 53,
rue des Arts — 59-LILLE

TRANSTOURS: M. WAWER Roman — 5, rue
des Argonnes 57-KNUTANGE

oraz nasi korespondenci terenowi.

X

la boutique polonaise

25, rue Drouot PARIS 9°
METRO: Le Peletier
ou Richelieu-Drovot
poleca nastepujace ksigzki po cenach najnizszych:

téléphone: 770-83-37
c.c.p. Paris: 189.46-68

Roman Bratny Kolumbowie. Rocznik 20. (3 tomy) 10,00
Adolf Ciborowski Warszawa — o zniszczeniu i odbudowie
miasta — piekny album w oprawie. 33,30
Aleksander Dumas Trzej MuszKkieterowie 9,50
Waclaw Gasiorowski Szwolezerowie gwardii 12,70
Jan Gerhard Nie ma El1 Dorado (415 str.) 3 10,30
Jerzy Gizycki Z szachami przez wieki i kraje 1 _ 19,95
S. Jodiowski i W. Taszycki Slownik ortograficzny i prawidla pisowni
polskiej. 816 str. w oprawie 14,00
Kazimierz Kaczmarek Polacy w bitwie pod Budziszynem 4,15
Maria Eonopnicka Opowiadania s . 4,10
Kazimierz Koskorowicz Przylbice i kaptury — powieSé histo-
ryczna — 12,70
Jb6zef Ignacy KEraszewski Waligbéra 445 str. w oprawie. 15,20
Maria Euncewiczowa Cudzoziemka 3 4,00
Witold Lipski Rolnictwo w Polsce 2,80
Ansgary Moroz Slusarstwo — Montaz i naprawa 5,25
Eliza Orzeszkowa Nad Niemnem 7,70
M. Pawlowska — A, Tarnow- J
ska — Z_  Szkutnik Gramatyka francuska w dialogach 7,90
Wiadysiaw Reymont Chiopi — 2 tomy 15,85
Wiadysiaw Reymont Ziemia obiecana 19,75
Henryk Sienkiewicz Pan Wolodyjowski 19,85
Krys Wrochno Kobiety w Polsce 2,80
Stanistaw Wyspianski Warszawianka 4,20
Zbigniew Zaluski Les Polonais sur le front de la deuxiéme
guerre mondiale 4,15
Stefan Zeromski Syzyfowe prace 5,00

Do cen powyzszych doliczamy koszty wilasne przesylki pocztowej. Ksiggar-
nia posiada stale na skiadzie stowniki polsko-francuskie i francusko-polskie
oraz podreczniki do nauki jezyka polskiego i francuskiego. '

Posiadamy tez wielki wybor plyt nagranych w Polsce i we Francji.
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Stuwa ciastek
od Biiklego

IEDY w 1968 roku

gen, de Gaulle od-
wiedzil Polske, nie za-
~ pomniat zjes¢é w  War-
szawie tak jak w la-
tach mlodo$ci — cias-
tek od Bliklego. Firma
Blikle obchodzi wias-
nie 101 rocznice swego
zalozenia. Prosto Z
ciastkarni na Nowym
Swiecie wyruszaja spe-
cjalne zamoéwienia war-
szawskich smakolykow
- — samolotami do roé6z-
nych krajow. W czerw-
cu br. pokazZna paczka
Z etykieta ,,Blikle-
Warszawa’” nadana na
lotnisku Okecie rano,
wyladowala juz wie-
czorem na stolach w ...
Chicago, stanowigc naj-
wieksza atrakcje cock-
tail party, zorganizowa-
nego przez nowe Kkie-
rownictwo polonijnego
biura podrézy Orbit
Travel. Ciasteczka byly

prawie «cieple, a na
pewno pachngce i
smaczne jak zwykle u
Bliklego.

rzystwa

liam Taylor.

Szkockiego

. lat temu dzieki
Konsulatu Polskiego
Taylor

A zaproszenie Towa-
,,Polonia”
przebywal we wrzesniu w
Polsce wraz z zong p. Wil-
Pan Taylor
jest przewodniczgcym Ra-
dy Miejskiej w Glasgow —
stolicy Szkocji. Jest réw-
niez wiceprezesem Polsko-
Towarzystwa
Kulturalnego, a takze jed-
nym z jego zalozycieli. U-
czucia sympatii do nigdy
nie widzianego kraju prze-
ksztalcily sie w czyny. Pigé
poparciu

wraz z Kkilkoma

wybitnymi osobistosciami
szkockiego Swiata kultu-
ralnego i politycznego, a
takze duza grupg Polonii

szkockiej zalozyl! Polsko-
Szkockie Towarzystwo
Kulturalne. Dzi§ ma ono

swoje oddzialy w czterech
najwiekszych szkockich
miastach i wecale pokazny
dorobek swej dzialalnosci.

Zapytany o wrazenia z
Polski, ktérg odwiedzit po
raz pierwszy, pan Taylor
odpowiedzial: ,,Byly one
nad wyraz przyjemne. Za-
réwno w Warszawie, Wro-

Hobby mister Taylora

bardziej zaimponowata mi
wasza polityka odbudowy
zniszczonych wmiast. - Mia-
tem watpliwosci, czy war-
to jest odbudowywaé i re-
konstruowaé zabytkowe
budowle zniszczone w cza-
sie wojny. W dyskusjachk
z polskimi architektami
przekonalem sie, Ze jest to
celowe, gdyz celowy jest
kult wieloletniego istnienia
kultury swego kraju”.
Zona p. Taylora patrzy-
la na polskie miasta oczy-
ma prawdziwe]j kobiety:
»Najbardziej podobaly mi
sie wasze dzieci, ktére sg
dobrze wubrane, wesote i

wygladajq na bardzo szcze-
Sliwe.”

0ZDOBY ZE SREBRA
1 Z BRUKOWCA..,

ANSTWO Jadwiga i

Jerzy Zaremscy sa
plastykami. Jeszcze w 1945
roku, kiedy mieszkali w
Opolu, zaczeli pierwsze
préby wyrabiania bizuterii
ze srebra. Byli chyba
woéwezas jedynymi, ktorzy
postanowili poswiecié sie
tej pracy. Stopniowo ich
warsztat pracy wzbogacal
sie,a coraz piekniejsze
wyroby ze srebra, jakie
wychodzily spod reki tej
utalentowanej pary, sta-
waly sie poszukiwane i
modne. "Bizuteria pafAstwa
Zaremskich prezentowana
byla na przeszlo dwudzie-
stu wystawach krajowych
i zagranicznych. Oceniano
ja zawsze bardzo wysoko,
czego dowodem s3 liczne
nagrody, jakie w ciggu
dwudziestu pieciu lat ze-
brali.
Pierscienie i brosze, w kt6-
rych srebro polaczone jest ze
zwykiymi... Kkamieniami pol-

nymi, daja niezwykle orygi-
nalne efekty. Kawalek najzwy-
czajniejszego brukowca, od-
powiednio uksztaltowany i o-
szlifowany, W polaczeniu ze
srebrem wyglada jak najszla-
chetniejszy kamien. ATrtysSci

wykorzystuja efekty kolory-
styczne, jakie dala tym ka-
mieniom natura.

Gram te plyte i... placze

clawiu i Krakowie,

kimi i serdecznymi

mieja, chociaz

rézZnymi

gdzie
zatrzymywatem sie na dwa,
trzy dni, czulem sie jak u
siebie, miedzy swoimi blis-

ludZmi, ktérych moge zro-
zumieé i ktérzy mnie rozu-
méwimy
jezykami. Naj-

N A. okladce piyty aktora
piosenkarza

tysta zamieSciliSmy w nr
z 30 sierpnia br. w ,,TP”)

stal »list’> do

3 O Mieczysitawa
Swiecickiego (wywiad z ar-

»ZOty anio?”, na ktoérej na-
gral on piosenki Aleksandra
Wertynskiego, umieszczony zo-
legendarnej
ssMadame Iréne” — wielkiej
miloSci rosyjskiego poety, bo-

haterki szeregu jego piosenek,
m. in. jednego z najpopular-
niejszych i najpiekniejszych
utworow ,,»Madame Iréne’.
»» List”’ skierowany byi... w
pustke, bowiem Swiecicki nie
tylko nie znal adresu ,,Mada-
me Iréne”, ale i nie wiedzia?
czy zyje.

Niemalym zaskoczeniem dla
piosenkarza stal sie wiec list
z Detroit od ,sSzalenczej mi-

OdFkrycie w Mediolanie

STATNIO

archiwach  wloskich.

Mediolanie

dokonano
niezwykle cennego od-
krycia zbioru polonikéw w

Museo del Risorgimento W
odnaleziono

TARSZE pokolenie pa-
mieta zapewne feno-

menalng mistrzynie w
jezdzie figurowej na lodzie
Norwezke Sonie Henie.
Byla mistrzynia trzech O-
limpiad i przez wiele lat
pierwszg gwiazdg. Umiala
zrezygnowaé ze sportu w
pore. Zeszla z lodu nie po-
konana. W jej §lady posz-
1a Kanadyjka Mary Ann
Scott, a w ostatnich 1la-
tach Peggy Fleming, kt6-
ra wielu pamieta z Olim-
piady w Grenoble w 1968
roku. Peggy przeszia
wkrétce ma zawodowstwo,
wystepuje w rewii ma lo-
dzie. Ma jednak godng na-
stepczynie. Ot6z na Olim-
piadzie w Grenoble, gdzie

Janet Lynn Nowicki — druga Sonia Henie

Swiecila triumfy Peggy,
dystansujgc wiele Swiet-
nych zawodniczek, Osme
miejsce zajela 13-letnia
Janet Lynn. Nie wszystkim
wiadomo, ze sa to tylko
dwa imiona tej utalento-

wanej zawodniczki. Na-
zwisko jej brzmi — No-
wicki.

Janet pochodzi z polskiej
rodziny mieszkajgcej od
wielu lat w Stanach Zje-
dnoczonych. Urodzila sie w
Chicago, gdzie jej ojciec
mial apteke. Z lyzwiar-
stwem zapoznala sie bar-
dzo wcze$nie bo w wieku...
trzech lat. Majge 10 lat
stanela do konkursu jako
Janet Lynn (majgc na u-
wadze nielatwe do wymoé-
wienia dla Amerykanow
polskie nazwisko), lecz sta-
le podkreSéla, ze sg to tylko
imiona i ze nazywa sie No-
wicki. Dzieki wielkiej pra-
cowito$ci i talentowi Ja-
net zrobila® blyskawiczna
kariere. W wieku 13 lat
reprezentowata USA na O-
limpiadzie w Grenoble. W

tym roku 16-letnia Polka
= pochodzenia zdobyla
dwa mistrzostwa USA.

Ambitna dziewczyna za-
mierza w przyszlym roku
utrzymaé¢ zdobyte tytuly i
siegnaé po tytul mistrzyni
Swiata. Rok 1972 bedzie
najtrudniejszy. Na Zimo-
wej Olimpiadzie w Sappo-
ro — Janet Lynn Nowicki
pragnie zdobyé¢ zloty me-
dal. Serdecznie jej tego
zyczymy. 2

wiele cennych materialéw
dotyczgcych Polski, a wiréd
nich 40 nie znanych do-
tychczas listo6w Ignacego
Kraszewskiego, jednego z
najpoczytniejszych pol-
skich pisarzy, do Corren-
tiego, wybitnego meza sta-
nu i polityka, uczonego i
pisarza, gorgacego przyja-
ciela Polski w ub. stuleciu.

Zetknal sie z Polskg juz
w mlodosci. Jako - poeta
wprowadzil echa Powsta-
nia Listopadowego do swo-
jej poezji. Potem zachowal
wielki kult dla bohater-
stwa polskiego narodu i
jego kultury i powzigl myS1
napisania ,,Historii Pol-
ski”. Pracowal nad nia
wiele lat, zbierajgc impo-
nujgce ilo$ci materialow.
Pierwszy tom ,,Storia della
Polonia” zostal wydany, a
materialty do dalszych to-
_.moéw  pozostaly w papie-
rach, ktére znajdujg sie
wlta$nie w Archiwum W
Museo del Risorgimento.
,,Historia Polski” Corren-
tiego jest zupemie nie zna-
na polskim historykom.

Correnti pozostawal w
bardzo bliskich kontaktach

Czterdziesci listow I(raszéwskiego

z Polakami mieszkajgcy-
mi we Wloszech, a wsrod
nich z Kraszewskim, z kto-
rym przez diugie lata u-
trzymywat kontakty li-
stowne. Kraszewski byl
naukowym konsultantem
jego ,Historii Polski”, do-
starczajgec mu materialéw
i cennych uwag. Correnti

stale marzyt o tym, aby

spotkaé sie z pisarzem, ale
dopiero po uwolnieniu
Kraszewskiego z wiezienia
pruskiego (co stalo sie m.
in. dzieki interwencji Cor-
rentiego) doszio do oso-
bistego poznania. Za spra-
wg Correntiego Kraszew-
ski przeni6ést sie do Wioch
i ostatnie swe lata spedzil
w San Remo. W odnalezio-
nym archiwum znajduje
sie ok. 40 mieznanych Ili-
stow Kraszewskiego, a m.

in. listy pisane z wiezienia.

Oproéocz listbw Kraszew-
skiego prof. Biliski zna-
lazt w archiwum Corren-
tiego liczne listy dzialaczy
emigracyjnych: Zygmunta
Kaczkowskiego, Artura
Wolynskiego, Wladystawa
Kulczyckiego, Wolowskie-
go i innych. Wszystkie do-
tad nie znane.

1oSci Wertynskiego, pieknej
Polki” — pani Ireny Krzecz-
kowskiej. Jak sie okazalo piy-
ta ,,ZO6ity aniol” przypadko-
wo trafila do USA, a tym sa-
mym do bohaterki tego jed-
nega z najpifkniejszych utwo-
row popularnego w okresie
miedzywojennym komppzyto—
ra romanséw. Pani Iréna w

liScie do Swiecickiego chwa-
lila jego styl i wykonanie pio-
senek, ongi§ dla niej napisa-
nych i dla niej S$Spiewanych.
Opisuje takze swojg emigra-
cyijna wedrowke, - swoja tesk-
note za Polskg i za mitodoS-

cia. List konczy stowami:
,»czesto gram te plyte i pta-
cze”.

Stawna trojka.
polskich muzykow

ZADKO sie zdarza, a':?y
na wspdlne tournée
wyjezdzalo az trzech naj-
slawniejszych muzykow
jednego kraju. Tak sie zlo-
zylo, ze z Filharmonig Na-

rodowa z Warszawy wyje-

chali w tym roku do kra-
jow Bliskiego i Dalekiego
Wschodu oraz Australii:
znakomity dyrygent Witold
Rowicki, kompozytor a za-
razem dyrygent Andrzej
Markowski i r6éwnie mlody
co stawny skrzypek Kon-
stanty Kulka. W ciggu kil-
ku lat ten ostatni zrobil
blyskawiczng kariere pla-
sujgc sie w S§wiatowej czo-
16wce wirtuozé6w gry na
skrzypcach.

Miarg jego sukcesé6w s3
kontrakty zawierane na
kilka lat wcze$niej z naj-
slynniejszymi orkiestrami
symfonicznymi calego
Swiata. K. Kulka oddaje
jednak pierwszenstwo ro-
dzimej Filharmonii.
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26 razy we Franc

POLSKA
NA TARGACH

Dobiegt konca tegoroczny sezon wystaw i targéow
rn}ed'zynanrodowych. W wielu tych imprezach, jak
w1a-'domo_, brala udzial Polska, ktéra na rynku §wia-
towym Jest jednym z powaznych, liczacych sie
partner6w handlowych. Prezes Polskiej Izby Han-
dlu Zagranicznego, pan A. K. Adamowicz udzielil
w;:rwiadu Agencji Interpress na temat udzialu Pol-
ski w tegorocznym sezonie wystawienniczym oraz
planéw w tej dziedzinie na przysztosé. Oto szcze-
goly tego wywiadu.

— Panie Prezesie, ogéblnie wiadomo, Ze zasieg ge-
ograficzny polskiego eksportu jest bardzo szeroki.
Polska utrzymuje przeciez stosunki handlowe pra-
wie ze wszystkimi krajami $wiata. Jak w tej sytu-
acji zarysowuje sie geografia planu maszych wysta-
pien targowych w mowym sezonie.

— OczywiScie rozproszenie wysitkéw akwizycyj-
nych na caly $wiat poprzez wystawiennictwo go-
spodarcze jest w praktyce niemozliwe, a chyba i
niepotrzebne, byloby to bowiem niezgodne z przy-
jeta przez nas zasada koncentracji wysitkéw na
szczegblnie interesujgcych mas rynkach. Elemen-
tem rozstrzygajacym jest wiec problem wyboru
rynk6éw i rejonéw najwazniejszych — nie tyle mo-
ze na dzisiaj, ile w dalszej przyszlosci.

W sumie przewiduje sie na rok przyszly udziat
w okolo 300 wystawach miedzynarodowych. Na te-
renie Zwigzku Radzieckiego bierzemy pod uwage
35 wystaw, w Czechoslowacji — 19, w Jugostawii
— 22, w Bulgarii — 13, w NRD, Rumunii i na We-
grzech po 7.

Jesli chodzi o rynki zachodnie, to w Wielkiej
Brytanii projektujemy udziat w 15 imprezach, we
Francji — 26, we Wloszech — 23, w NRF — 28.
Nalezy jednak dodaé, ze w tej statystyce uwazamy
na przykitad udziat w Targach Lipskich za takg
samag ,,jednostke” statystyczna jak wystapienie cen-
trali handlu zagranicznego ,,Coopexim” na Targach
Zabawkarskich w Norymberdze. Nie musze doda-
wagé, jak te ,wystapienia” réznig sie od siebie wiel-
koscig, kosztem, celem itp. Dlatego tez przestrze-
gam przed pochopnym wycigganiem wwnioské6w . z
tych imprez.

— Na ktére z przyszlorocznych imprez chcemy

ji

potoZyé szczegdélny macisk, ktére pragniemy uczynié:

naszymi ,,szlagierami”, zar6wno pod wzgledem form
wystawienniczych, jak i zakresu branzowo-towa-
rowego?

— Z wiekszych imprez wymienilbym poza tra-
dyeyinym juz udzialem w Miedzynarodowych Tar-
gach Technicznych w Lipsku, Budapeszcie, Plov-
div czy Zagrzebiu, wystawy wlasne polskich przed-
siebiorstw handlu zagranicznego w Leningradzie i
Taszkiencie, a w krajach kapitalistycznych na Mie-
dzynarodowych Targach w Wiedniu, Mediolanie,
Hanowerze, Sztokholmie. Ogoélem duzych wystg-
pien bedzie okoto 30.

Duze znaczenie przywigzujemy do udzialu w Tar-
gach Maszynowych w Hanowerze, ktére sa naj-
wiekszg tego typu imprezg w Europie. Polskie ma-
szyny zaprezentujemy zresztg i w innych krajach
Europy Zachodniej, m. in. w Londynie i Paryzu.

— Czy mégiby Pan scharakteryzowaé choéby
najkrécej zakres branzZowo-towarowy planowanych
wystgpien?

— Zgodnie z generalnymi tendencjami rozwoju
naszego eksportu gl6wny nacisk polozony jest na
udzial w targach specjalistycznych z jednej strony,
a z drugiej, na bardzo aktywnej prezentacji pro-
dukcji towaréw przemysltowych, tak w grupie in-
westycyjnej, jak w grupie artykuléw konsumpecyj-
no-przemystowych. Trzeba stwierdzié, Ze asorty-
ment oferowanych przez nas towaré6w z roku na
rok powieksza sie o roéznego rodzaju atrakeyjne
pozycje. Warto tu np. wspomnieé¢ o naszym wcigz

Dalszy ciqg na str. 14

5

Jeszcze

TYGODNIK POLSKI 9

0 warszawskich Powazkach

W poprzednim numerze zamiesSciliSmy felieton Walentego Gawedy o wrazeniach z cmentarza
na Powazkach w Warszawie pod tytulem ,,Warszawski Pére-Lachaise’”. PoniZzej zamieszczamy

artykul znanego warszawskiego publicysty

jom tego cmentarza.

Marka Sadzewicza poSwiecony ciekawym dzie-

POWAZKI — KONKURENT BRODNA, NAJWIEKSZEGO .w EUROPIE CMEN-

TARZA BIEDOTY @ NAJPIERW BYt PARK @ NIECHEC LUDNOSCI @

OBRAZ WALKI | KULTURY Z OSTATNICH DWUSTU LAT @ MISTRZOWIE
TECHNIKI @ SKANDALE | ZBRODNIE

Powagzki — to cmentarz zaslugujgcy na miano
stolicy polskich cmentarzy, chociaz mie jest to

cmentarz ani najwiekszy, ani najstarszy w Kraju_
czy w Warszawie. O wiele od niego wiekszy —

zresztag najwiekszy w Europie ecmentarz na Brédnie
jest tradycyjnym miejscem pochowku ludu war-
szawskiego. Natomiast na Powagzkach znajdziemy
najwiecej nazwisk zwigzanych 2z polskg historig
i kulturg na przestrzeni okolo 200 lat.

Powazki byly pierwszym cmentarzem  specjalnie
zalozonym, na osobnym miejscu. Przedtem chowa-
no zwloki na cmentarzach przykoScielnych Takie
cmentarze istnialy przy wszystkich starych kos$-
ciotach w Warszawie. Po wielu $§ladu juz nie ma.
Niektére zachowaly sie do dzi§: na przyklad przy
starym koS$ciétku Bernardynéw na Czerniakowie
oraz przy ko$ciele Swietego Wawrzyhca na Woli,
w otoczeniu ziemmnej reduty obronnej.

Teren, na ktérym powstal cmentarz Powagzki, na-
lezal niegdy$ do Izabelli z Flemingdéw Czartorys-
kiej. Zalozyla ona tu romantyczny park w stylu
epoki. W $rodku parku stala chatka, ktérej wne-
trze urzadzono jako ,$wigtynie dumania”. W par-
ku odbywaly sie widowiska z udzialem postaci mi-
tologicznych. Nastepnie chatka splonela. Izabella
Czartoryska zalozyla slynny ogré6d w Pulawach ze
Swigtynia Sybilli i Domkiem Gotyckim istnieja-
cymi dotycheczas jako zabytki epoki. ;

Na Powagzkach zalozono natomiast cmentarz. Po-
czatkowo ludno$§é miasta odnosila sie nieprzychyl-
nie do takiej innowacji. Jakze to, wywozié zwloki
najblizszych gdzie§ za miasto, ,,jak padline”? Do-
piero usilna akcja duchowienstwa, a jeszcze bar-
dziej przyklad ludzi oSwieconych przelamaly mie-
cheé. Dzisiaj chodzimy po cmentarzu powagzkow-
skim jak po wielkim ogrodzie, gdzie czas stangil
i mna kazdym kroku mozZzna spotkaé osoby znajome
z 'ksigzek, ze sceny, historii, literatury i od dawna
nie zyjace.

W Alei Zasluzonych znajduje sie symboliczna
mogila bohaterskiego prezydenta Warszawy Stefa-
na Starzynskiego, przywoédcy ludnosci warszawskiej
podczas oblezenia 1939 roku zamordowanego przez
hitlerowcéw w nieznanych okolicznoS$ciach. Lezy
tam weteran powstania 1863 roku historyk Juliusz
Swiecicki, laureat Nobla, pisarz, autor ,,Chlopoéw”’
Wiadyslaw Reymont, nestor fotografiki polskiej,
pionier fotografii artystycznej kolorowej Stanisiaw
Bulhak, nestor krajoznawstwa polskiego, autor wie-
tu przewodnikéw turystycznych po ziemiach pol-
skich Mieczyslaw Orlowicz. W Alei Zasluzonych
spoczal wkroétce po uwolnieniu z OS§wiecimia zna-
komity aktor Stefan Jaracz. Najlepsze tradycje
sceny polskiej przekazujg Mieczyslaw Frenkiel —
jednocze$nie jeden z pierwszych w Polsce aktoréw
filmowych; Juliusz Osterwa, twoérca teatru Reduty;
Dobieslaw Damiecki, artysta dramatyczny i orga-
nizator oporu aktorstwa polskiego przeciw hitle-
ryzmowi_ Nie tak dawno ziemia przyjela Marie
Dabrowska, wybitng pisarke wspéiczesng, autorke
,Nocy i dni” oraz Pole Gojawiczynska autorke
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»Dziewczat z Nowolipek”. Z dalekiej Ameryki przy-
wieziono samolotem szczatki Swiatowej slawy te-
nora Jana Kiepury, tu w Warszawie na Powagzkach
pa_m};ieé jego bedzie bardziej trwala niz gdziekol-
wiek,

Na murze ko$ciola cmentarnego widzimy tablice
upamietniajaca gréob warszawskiego szewca i pui-
kowhnika w Powstaniu KoS$ciuszkowskim Jana Ki-
linskiego. Chodzac alejami wcigz napotykamy na-
zwiska postaci zwigzanych na zawsze z nasza kul-
turg. ,,Serce serc” Boleslaw Prus autor ,ILalki”’;
Kazimierz Przerwa-Tetmajer — twoérca ,Na skal-
nym Podhalu”, rodzice i siostry Fryderyka Cho-
pina oraz jego nauczyciele: Wojciech Zywny i Jan
Elsner. Lezy tu Antoni Malczewski zolnierz i poeta,
autor ,Marii”’; aktorzy dawnych pokoleri: Alojzy
Zotkowski, Jan Krélikowski, Agnieszka Truskolaw-
ska oraz Wojciech Boguslawski — ojciec nowoczes-
nego Teatru Polskiego i tworca ,Krakowiakéw i
Gorali”’. W zapomnianej mogile spoczywa Franei-
szek Bohomolee, pijar poeta; uczestnik ,,Obiadéw
Czwartkowych” kréla Stanislawa Augusta i twoér-
ca pieSni biesiadnej , Kurdesz nad kurdeszami’”;
zmarly w 1802 roku dzi§ zapomniany historyk Te-
odor Waga... Astronom warszawski z polowy ubie-
glego stulecia zamieszkaly niegdy$§ przy ul. Piwnej
Antoni Magier. Na wielu krzyzach wyryto napisy:
s,oficer dawnego Wojska Polskiego”, sg to oficero-
wie armii napoleonskiej Ksiestwa Warszawskiego
i Kroélestwa Polskiego =zlikwidowanego po Kklesce
w 1831 roku. Wér6d nich Cyprian Godebski, poleg-
1y pod Raszynem w 1809 roku.

Historie najnowsza przywodzi gréb marszalka
Edwarda Smiglego Rydza, ktéry tu byl pochowa-
ny pod innym nazwiskiem, podczas okupacji, kie-
dy sie ukrywal jako konspirator. Obecnie na grobie
widnieje juz jego prawdziwe nazwisko i stopien.

I znowu cofamy sie wstecz w lata dawniejsze:
Dominik Merlini budowhniczy kroéla Stanistawa Au-
gusta; Belotto-Canaletto, dzieki ktoérego pracom
malarskim ocalal obraz Warszawy sprzed dwoch
wiek6w_ Ojciec polskiego ludoznawstwa i archeo-
logii Zygmunt Gloger, nad ktérego grobem rzeZba
ludowej bajarki snuje wieczng bas$n. Przy grobie
Adolfa Dygasinskiego czuwa kamienny wyzel As
z jego powieSci. Powazki sg ekspozycja polskiej
rzezby =z ubieglego wieku, kiedy panstwo nie ist-
nialo ani zrzeszenia artystyczne i rzeZbiarze za-
robkowali gléwnie na magrobkach. Ich fantazja
utrzymana w stylu tego okresu daje nieraz wizje
przejmujgce, jak postaé topielca na grobie kogos,
kto zgingt! w falach rzeki.

Na cmentarzu lezy autorka ,,Panienki z okienka”
poetka i wizjonerka Deotyma, jak rowniez wiele
innych postaci, ktérych nazwiska zwigzaly sie
trwale z Warszawg. Aleksander Kierbedz, twoérca
pierwszego w Warszawie zelaznego mostu oraz
twbérca wiaduktu do tego mostu Feliks Pancer. Na
gruzach tych zalozen powstal most Slasko-Dabrow-
ski i glbwny wezel Trasy W—Z.

Wspomnijmy jeszcze o dawnych skandalach i
zbrodniach, kt6rych $§lad tu pozostal. Popiersie
pieknej mlodej kobiety — to podobizna aktorki
warszawskiej Marii WiSnowskiej zamordowanej
w roku 1890 przez rosyjskiego korneta (podchora-
zy kawalerii) Berteniewa, ktéry sie w niej kochal.
Morderca zostal wierny swojej milosci do konica,
przywedrowal do Polski po rewolucji 1917 roku
i jako wldéczega zmart na grobie swojej ofiary. Na
Powagzkach pochowany zostatw 1822r. Jan Kuima,
kozak, konfederat barski, uczestnik porwania kréla
Stanislawa Augusta, ktéry w rezultacie ocalil zy-
cie kr6lowi. Unikngl surowej kary, ktéra spotkala
innych uczestnik6w zamachu, skazany na banicje,
powrécil do kraju po rozbiorach i zlozyt koSci na
Powazkach. A oto jeszcze Zofia Lhuilliere, kaba-
larka Stanistawa Augusta, ktéra przepowiedziala
mu los...

Obok starych Powazek znajduje sie dawny cmen-
tarz wojskowy, dzisiaj Komunalny, gdzie spoczelo
ostatnio wielu wybitnych ludzi i gdzie znajduja
sie kwatery powstancéw 1863 roku i polegiych w
1939, w Powstaniu 1944 r. i ofiar egzekucji. Dzi$
jednak pozostaniemy przy starych Powgzkach, kt6-
re moglyby dlugo jeszcze snué swojg opowie$é o
ludziach, ktérych przygarnely, i o sprawach wcigz
zywych, albo zapomnianych, bedacych niegdy$ tych
ludzi dzietem,

Marek SADZEWICZ
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@ Krynica Morska — kq.pieliskiem

Nad Zalewem WiSlanym w

Krynicy Morskiej, w samym
centrum tej miejscowosci,
prowadzono badania geolo-
giczne, dokonujgac wiercen.
Nieoczekiwanie z glebokosci
900 metré6w trysnal wysoko w
gére strumien mocno slonej
wody (3,8%) o temperaturze
24 stopnie. Niezwlocznie zba-
dano zawarto§é innych mine-
raléw. Okazalo sie woweczas,
ze w jednym litrze znajduje
sie 2,5 mg jodu, gdy w wo-
dach ocean6w o podobnym
zasoleniu jak 2Zrédio, ktére
wytrysnelo — znajduje sie
zaledwie 0,056 mg. Poza tym
woda zawiera zwigzki chlor-

kowo-sodowe i bromowe.
Wypowiedzieli si¢ na temat
wartoSci leczniczych  zZrédia

takze specjalisci lekarze. Po-
stanowiono przeksztalcié Kry-

@® Dach w goére!
Palmy urosly

Jeszcze "w tym roku roz-
pocznie sie remont tzw. sta-
rej palmiarni w Ogrodzie Bo-
tanicznym w Krakowie. Pal-
my wyrosly juz tak wysoko i
tak 'sie rozrastaja, ze po-
mieszczenia palmiarni okazu-
ja sie dla nich zbyt ciasne.
W zwigzku z tym metalowa
konstrukcja palmiarni bedzie
podwyzszona. Od szybkosci
wykonania remontu zalezy
uratowanie przepieknych o-
kaz6w egzotycznych roélin w
krakowskim Ogrodzie Bota-
nicznym.

nice Morska w uzdrowisko
lecznicze, z LktOrego mozna
bedzie korzystaé przez caly

rok, a wody nie ma potrze-
by podgrzewaé. W tej chwili
zr6dlo daje 47 metréw szes-
ciennych wody na godzine.
Oproécz kapieli — zrédilo wy-
korzysta sie w rozcienczeniu
jako kuracyjng wode pitng.

® Konserwatorzy
zabezpieczaja
drewniany kos-
cioclek z 1606 r.
w Rabce

Jednym z najcenniejszych
zabytkéw drewnianej archi-
tektury na Podhalu jest ko$-
cidlek w Rabce. Przepiekna
budowla powstala w 1606 r.
Tryptyk z XVI w., boczne ro-
kokowe oltarze z konca
XVIII w., globwny oltarz z po-
lowy XIX w., drzwi zdobio-
ne artystycznymi okucia-

mi i zamkami, na zewnagtrz
zaS Dbarokowy krucyfiks z
XVIII w. — to najcenniejsze

zabytki kos$ci6éika.

Unikalna drewniana architektu-
ra podhalanska poddawana Jest
zabiegom konserwatorskim.
pierwszym etapie robét
nano odwodnienia terenu,
wicno gontowy dach. Latem bie-
zacego roku trwaly prace zwia-
zane z konserwacja i odnowa
przepieknej polichromii z 1802r.,
ktora jest jeszcze jedna atrakcja
tej bezcennej budowli. Po doko-
naniu prac remontowych i kon-
serwacyjnych, co ma nastapié w
1972 r., cale wnetrze zabytkowe-
go kosScidika rabczanskiego ma
byé przeznaczone dla celdw mu-
zealnictwa.

doko-
napra-

@ Koncerty przy sSwiecach w dawnym

palacu biskupim

Niezwyklego odkrycia doko-
nano w dawnym palacu bis-
kupim w Kielcach. Okazalo
sie, ze sala portretowa ma
wspanialg... akustyke. Odkx:y—
cie to jest o tyle mniespodzie-
wane, ze efekt uzyskany przez
budowniczych w XVII wieku
byl z cala pewnosScig nie za-
mierzony i przez z goéra trzy
wieki zupelnie nie znany. W
sali tej odbylo sie obecnie
kilka koncertéw i wszyscy,
zar6wno sluchacze jak i mu-
zycy, byli zdumieni cudow-
nym; brzmieniem muzyki Ta-
kiej akustyki nie posiadaja
nawet najstaranniej budowane
sale koncertowe.

Nie jest to jedyne odkry-
cie, jakiego dokonano w tym
..Kieleckim Wawelu” — per-
le architektury wczesnoba -
rokowej. Roéwnie niezwykle
bylo odsloniecie XVIII-wiecz-
nych polichromii. W ten spo-
s6b ,,perta’” zal§nila dodatko-
wym blaskiem.

Palac biskupi jest obiektem u-
nikalnym je§li chodzi o stopien
zachowania go w niemal nieska-
zonej formie. Przez z g6ra trzy
wieki niczego tu nie zmieniano,
nie przerabiano, nie modernlzo—
wano, a i z wojen wyszedl nie-
tkniety. Zachowalty sie w caloSci
stare kominki, portale, fryzy de-
koracyjne, ornamenty i polichro-
mowane stropy z modrzewia.
Wspaniale =a plafony malowane
przez Tomasza Dolabelle w osta-
tnich latach zycia, gdy ten ur.
w 1570 T. w Wenecji artysta byt
malarzem nadwornym kréla Wia-
dyslawa IV. :

Od przyszlego roku w sali
portretowej beda sie regular-

@ Kolacja dla 50
oso6b. z jednego
suma

Nieoczekiwanym sukcesem
pochwali¢ sie moga pracowni-
¢y rybackiego PGR w Lysx—
nie, pow. Znin. Oto z rejsu
po jeziorze w Trzemesznie
przywiezli suma-olbrzyma o
dlugoéci 185 cm, ktéry wazyl
ponad 30 kg. Dodame, ze ta-
kim sumem mozna obdzieli¢
na kolacje okolo 50 os6b.

nie odbywaé koncerty przy
Swiecach. Jak moéwi dyrektor
Muzeum Swietokrzyskiego —
Alojzy Obrony — turys$ci zda-
zajagcy ma szlaki kielecczyzny
powinni wkrodtce rezerwowac
caly dzien na Kielce. Warto!

@ Mapy polskich miast sprzed 300 lat
zakupil antgkwariat bydgoski

_ Antykwariat w Bydgoszczy
wzbogacitl sie ostatnio o bez-
cenny eksponat, najprawdopo-
dobniej jeden z niewielu w
Polsce. Jak doni6ést , Express
Wieczorny”, jest to ,Atlas
Novus Terrarum Orbis Im-
peri”, wydany przez Baptys-
te Homanna w Norymber-
dze, na przelomie XVII i
XVIII stulecia. Dzielo to jest
dla historykéw polskich nie-
zwykle wartosciowe, gdyz za-
wiera 40 map dotyczacych
Polski, a w$r6éd nich dokiad-
ny rys kartograficzny Gdan-
ska z zaznaczeniem fortu,
nastepnie Krakowa, Bydgosz-
ezy oraz innych miast. Jesli
chodzi o ujecia kartograficz-
ne kontynentéw, to unikalng
rewelacja jest jedna z pierw-
szych wielka mapa Ameryki
z 1680 roku. Mapy poszcze-
gb6lnych kontynentéw i krajow
wzbogacaja recznie kolorowa-
ne obrazki, przedstawiajace

@ Biskupi polscy
w Rzygmie

W Rzymie przebywal na

posiedzeniu Papieskiej Ko-
misji do Spraw Reformy Pra-
wa Kanonicznego — ks. kar-

dynal Stefan Wyszynski. Prze-
bywal takze w Rzymie ucze-
stniczae w pracach plenarnej
sesji Rady Swieckich ks. kar-
dynal Karol Wojtyta. Do Rzy-
mu wyjechatl réwniez ks. ar-
cybiskup wroctawski Bolestaw
Kominek.

® 2,5 ha czarnych

brzéz pod
ochrona
Unikalne brzozy czarne,
rosngce na obszarze 2,5 ha
kolo miejscowosci Reczpola
na Rzeszowszczyznie objete
zostaly ochrong prawng.

Chroniony teren polozony jest
w poblizu szosy z PrzemyS$la
do Dynowa. Nowo utworzony
rezerwat brzozy czarnej jest
juz 25 z kolei na Rzeszow-
szczyzZnie. W Kraju jest w
tej chwili 550 rezerwatow,
zajmujgcych powierzchnie 50
tys. ha, gléwnie lasow.

rodzajowe sceny Z zycia
mieszkancéow. Na okladce a-
tlasu jest informacja, ze na
druk jego zezwolil ,Swiety
cesarz rzymski”, a kroél pol-
ski specjalnym przywilejem
udzielil zezwolenia na roz-
powszechnianie w Polsce.

Atlas ten byl przez dlugi
czas wlasnoscia pewnego bi-
bliofila, ktoéry liczy obecnie
84 lata

@ Historia roman-
tyczna laureata
Nobla

Ogromne zainteresowanie
wsrod mieszkancéw Piotrko-
wa Trybunalskiego wywolala
informacja prof. dr Kazimie-
rza Wyki, ktéry podal, ze
wedlug jego najnowszych u-
stalen laureat Nagrody Nobla
— Wiadystaw Reymont, jesz-
cze przed napisaniem ,,Chlo-
pOw” zamierzal po$lubi¢ pan-
ne z Piotrkowa. Nie chciala
sie jednak zgodzi¢ na ten
zwigzek mieszczanska rodzina
owej panny. Prof. dr Xazi-
mierz Wyka podal powyzszg
informacje wyglaszajac w sa-
li piotrkowskiego Domu Nau-
czyciela referat na temat Milo-
dej Polski. Mimo pré§b siu-
chaczy referent nie wyjawil
nazwiska owej panny.

@ Tarpany na
cyrkowej arenie

Do plejady zwierzat, jakie
sa prezentowane na arenach
cyrkowych, dolaczyly .. tar-
pany. Tresure tych rzadkich
zwierzgt, hodowanych obec-
nie tylko w rezerwatach, po-
siada w swoim programie,
jako jedyny w Europie, cyrk
,,Kometa”. Pochodzace z Bia-
lowiezy i Popilena tarpany
prezentujg sie nie gorzej od
wystepujacych tradycyjnie w
cyrkowych numerach zwy-
kilych ,,duzych” koni. Popisy
matych konikéw, zywo oklas-
kiwane przez publicznosé,
cieszyly sie duzym zaintere-
sowaniem w czasie zagra-
nicznego tournée cyrku.

»Nie bylo mnas,
bedzie mas, bedzie las”.
Stuszniej jest powiedzieé:

pu cywilizacji maleje,

lasu,
dzieé, na mniekorzysé

ta” — Organizacja
nie wuchwalila rezolucje,

1972.

Jest to wiec problem ogdélnoswiatowy, ale i
Gwaltowne uprzemystowienie kraju w
ostatnich dziesiecioleciach dalo sie powaznie
Takie

polski.

we znaki przyrodzie.

zmniejszanie sie arealu lasow,

zasobéow wobd, wzrastajgce

powietrza, wéd i gleb, nasilenie hatasu, o czym
od dawna moéwiq i piszaq specjalisci,
Potoki gérskie, kt6-
obecnie
plynely szerokim wartkim strumieniem, obec-
nie ledwo sqczq sie miedzy kamieniami;
tylko nad przemystowym Slaskiem, ale nawet
nad stawnym Zakopanem unosi
nad Londynem w bezwietrzne
»fogg and smog’”; grzybéw w lasach mniej miz
juz mie poszczegdlny rok jest
grzybny”, ale z roku ma rok mniej grzybéw;
mniej ryb w rzekach, do ktérych przemyst
beztrosko wpuszcza odplywy chemikalii,
szajg czlowieka Mmaszyny i tranzystory...

Nie, znowu tak strasznie mnie jest.
przeczytalem,

stato sie ,,gotym okiem’.
re za dziecinstwa dorostych

dawniej,

tem to, moi Mili,
do wniosku, Ze wpadlem w

GAWED

byt las — mawiano —
Czy aby mna pewno?
jes$li mie bedziemy
dbali o to, by byl las, lasu nie bedzie. Wiado-
ma jest rzecza, Ze areat lesny w miare Poste-
przede
wskutek wzrostu arealu upraw. Ostatnie dzie-
sieciolecia przyniosty jednak w tym =zakresie
tak wielkie i szybkie zmiany mna niekorzysé
i nie tylko lasu, mozZna wrecz
przyrody,
utrzymania harmonii cztowieka ¢ jego otocze-
nia stat sie sprawaq pierwszorzednej
Sprawa, ktéra zajal sie az ,parlament Swia-
Narodéw Zjednoczonych.
Rada Spoleczno-Gospodarcza ONZ jednomysl-
zalecajqcqg
Swiatowej konferencji ma ten temat w 7roku

ton katastrofis-

nie

sqgdze,

wszystkim

powie-
Ze problem

wagi.

jest Polska,
odbycie
strializacji,
wo -—

dowiska

widoczne

gorali powiedziat

nie

sie miczym
dni smuga
zania.
,,nie-

ogtu-

Napisa-

i doszedlem umiano

tow, przedstawiajqgcych istniejace rzeczywiscie

A Czy bedzie las?
A Hhatastrofisci i lekkoduchy
A Ochrona srodowiska czlowieka

Sprawa ochrony przyrod‘u, moi Mili,
Polsce tradycje dalej siegajace,
to wydaje. Juz Bolestaw Chrobry, Wiadyslaw
Jagietlo i Zygmunt III wprowadzili
rzadkich zwierzqt: bobra, tarpana, losia, Zubra
i tura. Wstyd byltoby, gdyby w XX wieku nie
tych
MySsle, ze jednak potrafimy.

zaktécenia mnaturalnego Srodowiska czlowieka
w barwach zbyt czarnych,

za ponuro. Ale

2e w tej materii mimo wszystko le-
piej jest przesadzié, miz niedocenié,
czyniq wilasnie
nie zdezaktualizowanym przystowiem ,,...
bedzie mas, bedzie las”.

Réwniez wladze parnstwowe w Polsce doce-
nity wage zagadnienia,
organ rzqgdowy, Polski Komitet Ochrony Sro-
dowiska Czlowieka, przy udziale naukowcéw
rézZnych dyscyplin, ktérego =zadaniem bedzie
koordynacja badan naukowych nad S$rodowis-
kiem czlowieka w Polsce.

A w panstwie o planowej gospodarce, jakim
sq duze mozZliwos$ci przeciwdzia-
tania wujemnym skutkom wurbanizacji i
chociazby —
przez
czlowieka
kéw przemystowych, przy egzekwowaniu przez
panstwo istniejgcych (notabene

jak to
szermujacy bezmysl-
nie

ludzie,
Lekkoduchy!

powotano do ZzZycia

indu-
to tylko przykitado-
uwzglednianie ochrony $ro-
przy lokalizacji osrod-

— wecale do-

kwestie., ]'a‘k brych) przepiséw o ochronie przyrody, przy
k{n‘czeme sie koordynacji wysitkéw nmaukowcéw — przyrod-
zanieczyszczenie nikéw, lekarzy, chemikéw z twdbrcami nowo-

czesnego uprzemyslowionego kraju.

Tym celom wtasnie ma stuzyé Polski Ko-
mitet Ochrony Srodowiska, ktéry —
prezes Polskiej
profesor Groszkowski,
szym, paZdziernikowym posiedzeniu tego Ko-
mitetu w Warszawie —
prac koordynacyjnych
2z propozycjami,

jak to
Akademii Nauk
uczestniczqcy w pierw-

powinien obok tych
wystepowadé réwniez
inspirowaé wlasdciwe rozwiq-

ma w
niz mam Ssie

ochrone

spraw wladciwie rozwiqzad.

MARIAN
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@® Brylantowe

3 gody - wielka
g rzadkosé

Jubileusz 65-lecia po-
2ycia matzenskiego, czy-
li ,gody brylantowe’”’
obchodzita para sedzi-
wych mieszkancéw
Bydgoszczy — Rozalia
i Teodor Matuszkowie.
Matzonkowie liczq lgcz-
nie 178 lat i cieszg sie
dobrym zdrowiem. Teo-
dor Matuszek jest eme-
rytowanym pracowni-
kiem PKP i obecnie
jednym =z mnajstarszych
rodowitych mieszkan-
céw Bydgoszczy.
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@® Podlewane
sztucznie lesne

grzybki

Wprawdzie wszystkie " po-
dreczniki kucharskie zachwa-
laja wartosci smakowe i od-
zywcze grzybow, ale polskie
lasy od lat nie moga sprostaé
rosngcym potrzebom. Kilo-
gram suszonych prawdziw-
kow kosztuje tyle co niezly
zegarek na reke. Czy jednak
trzeba zdawaé¢ sie tylko na
sily przyrody? Szukajge roz-
wigzania, resort le$nictwa
zdecydowal o zalozeniu pierw-
szej w $Swiecie ,,plantacji
grzybow” w Borach Tuchol-
skich' (woj. bydgoskie). Re-
zultaty uzyskano bardzo za-
checajace.

Sensacyjny eksperyment
rozpoczeto pozZng wiosng.
,Plantacje grzybow”, uloko-
wang w specjalnie wybranym
kompleksie le§nym, obserwuje
sie i pilnuje wnikliwie. Teren
jest idealny dla rozmnazania
sie kurek: piaszczysty grunt
poro$niety 60-letnim lasem
sosnowym. Co pewien czas
zrasza go sztuczny deszcz.

,,W naszym eksperymencie
nie ma nic nadzwyczajnego
— powiedzial prof. dr Wiady-
staw Grochowski, ktéory kie-
rowal dos§wiadczeniem — to
przeciez popularne przysio-
wie ludowe powiada, ze grzy-
by mnajlepiej rosna po desz-
czu. Ale odpowiednia dawka
wilgoci to tylko jeden z czyn-
nikéw gwarantujacych uro-
dzaj grzybow. Duza role od-
grywa takze temperatura,
wiek drzew, jakoS¢ podloza.
Pierwsze wyniki sa zacheca-
Jjace”.

@ Pierwszy w Polsce basen

plywacki pod plastikowa kopula
zbudowano w Lodzi.

@® Wedlug raportu statystykow
zwiekszyla sie ilo§¢é zawieranych
miesiecznie w Polsce malzenstw
o 7 na 10 tys. mieszkancow (do
105), a przyrost naturalny o 3
narodzenia na 10 tys. (do 91).

® Cech zegarmistrzéw warszaw-
skich postanowit zorganizowaé
wiasne muzeum zegark6w na Sta-
rdwce.

® W Katowicach spotkalo si®
150 nauczycieli — byilych uczest-
niké6w Powstan Slaskich i bojow-
nikéw plebiscytowych o polskosé
Slaska_

® Fabryka Samochodéw Osobo-
wych wypusciia 50-tysiecznego
Fiata 125 P, a mastepna taka sa-
m3a porcje samochodé6w osiagnie
juz za rok.

® Polska podpisata wieloletnia
umowe o0 wymianie handlowej i
wspdlipracy gospodarczej z NRF.

@® Do Liége wybiera sie¢ w tym
roku Teatr Lalkowy z Poznania
,.Marcinek”’,

@ W Mielcu odbyl sie wielki
festiwal polskiego folkloru orga-
nizowany przez zwiazki zawodo-
we.
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Panstwo Kamionkowie spod Tuluzy, z wnuczkiem i mlodszymi cérkami:

(po prawej) i Jeanine.

Dwa pokolenia

WIEZ SILNIEJSZA

0D ROINICY WIEKU

Rodzina jest liczna. Panstwo Ka-
mionkowie majg o§mioro dzieci. W cia-
gu swego pracowitego zycia wychowali
je i — jak to sie popularnie méwi —
pozwolili im wyjs§é na ludzi. Dzisiaj
dom ich jest znowu pusty,K Dzieci po-
szly w Swiat, zostaly jeszcze tylko dwie
najmlodsze cb6ry — Genia i .Jeanine.
Czesto przebywa u dziadkéw jeden z
wnuczkow, ktéremu blizej do pracy
stad, z Montaudran, anizeli z domu ro-
dzicow. Czesto zbiera sie i starsze ro-
dzenstwo w, niedziele. Ligng do rodzi-
c6w, tesknig za ich domem, w ktérym
sie wychowali. Ale w powszednie dni

_nie ma tu juz tego gwaru i zycia, ja-
kie bylo kiedys.

— Najstarsza coé6rka zamezna, mam
od niej wnuczka — wylicza p. Stefa-
nia Kamionkowa. — Janek pracuje w

fabryce w Tuluzie, teraz jest na wi-
nobraniu. Nastepny w Mirette, jest
murarzem Trzeci, Tadeusz, pracuje
przy obsludze maszyn do budowy drég.
Nastepna cérka, Irena, zamezna tez,
mieszka w Saverdun, na fermie, ma
dwoéch synéw. Stanlskaw odbywa stuz-
be wojskows. A

O Stanislawie rodzice méwia z zadowole-
niem, nawet z duma. Uczyl sie dobrze i na
Uniwersytecie w Tuluzie ukonczyl studia
prawnicze. Jest pierwszym ich dzieckiem,
ktére zdobylo wyzsze wyksztalcenie. Pod-
czas studi6w uczeszczal na lektorat jezyka
polskiego, wyrdznial sie w pracy i potem
zaproszony zostal na kurs slawistyczny do
Warszawy. Skorzystat z miego duzo, a przy
okazji poznal troche Polske.

W $§lady Stanistawa wkroczyla Genia,
jedna z dwoéch najmlodszych, pozosta-
lych jeszcze w domu cérek

— W liceum bylam w typxe B, to
znaczy mam mature ekonommzna
wyjasnia Genia. —, Moglam wobec te-
go wybraé albo studia prawnicze, albo
ekonomiczne, Poniewaz mie lubie mate-
matyki, a na ekonomii miatabym jej

- duzo, zdecydowalam sie na prawo. Mo-
zZe vpodzlalal réwniez, w pewnym stop-
niu, przykiad brata. Mam juz za sobg
jeden rok studiow, za trzyl lata otrzy-
mam dyplom. Trzeba bedzie wtedy
wybraé albo administracje, albo prace
w firmie prywatnej.

Obie siostry znajg doskonale dzieje
emigracji i zycia we Francji rodzicow.
Pan J6zef Kamionka jest ogrodnikiem.
Pracuje obecnie pod Tuluzg w duzej
posiadlo$ci doktora-weterynarza. We
Francji pracuje -juz od blisko czter-
dziestu lat. Przyjechal tutaj na krétko
przed wybuchem wojny, Sciagniety
przez kuzyna zony,

Gdy minela wojna (p. Kamionka byl zmo-
bilizowany). kuzyn postanown wroécié do
Polski. Zwinal wszystko i przenifst sie¢ do
NOWEJ Huty. Trzeba bylo wtedy szukaé no-
wej pracy, bo pp. Kamionkowie nie znali
dostatecznie francuskiego i na starym miej-
scu nie mogliby sobie poradzxc Zmieniali
miejsce pracy parokrotnie, az trafili na
ferme w Morens. Tam pozostali 16 lat. No
a jak dzieci podrosity, zainstalowali sie o-
statecznie w Montaudran. Robote na roli
lubili, ale tutaj, blisko Tuluzy bylo lepiej
dla dzieci. Praca W ogrodnxcthe rOwniez
jest 1zejsza, ale najwazniejszy byl poprzedni
argument: warunki dla dzieci.

— Szkoda, ze starsze dzieci ’nieduio
mogly z tej poprawy warunkéw sko-
rzystaé moéwi p. Kamionka. W

Dobry humor

i

- wiejszy start zyciowy.

nastr6j panuja stale w tym domu

poczatkowych latach pobytu bylo nam
ciezko, jezyka francuskiego nie znali§-
my i odbilo sie to ma dzieciach P6zZ-
niej to nauczycielki do nas do domu
przychodzlly i radzﬁy zeby daé chilo-
paka do wyzszeJ szkoly o zdolny. Mie-
liSmy wtedy juz i sami lepsze rozezna-
nie w warunkach, i rade innych. Dzie-
ki temu mogliSmy zapewnié dziecku
wyksztalcenie. Szkoda, ze te warunki
powstaly tak p6zZno. Szkoda dla tych
starszych...

Dla p. Kamionki nie istnieje pro-
blem: warto czy nie warto sie ksztal-
cié. Sprawa jest jasna, oczywista. I on
i jego malzonka rozumieja doskonale,
ze wyksztalcenie jest dzisiejszemu czlo-
wiekowi niezbednie potrzebne. Istnie-
je tylko problem warunk&éw.

Nie zawsze mozna osiagaé to,
sie dazy, Czego: sie pragnie. On sam, w swym
m zyciu d s lat mozolnej pracy,
robil wszystko, aby dzieciom zapewnié iat-
Trudno oprzecC sie
wzruszenlu. kiedy slyszy sie Jak ten ojciec
odnosi ‘sie do wszysrthch zyczen dzieci, do
ich potrzeb i — w miare mozliwoSci — sta-
ra sie je zaspokajaé.

— Trzeba i§¢é z postepem, wtedy be-
dziemy sie z mlodymi lepiej rozumie-
1li — twierdzi. — Chcg mieé samochéd
— trzeba im kupi¢ samochéd. Cheg
telewizje, plyty, mobiletke — trudno,
trzeba. im to sprawié. To -jest dzi§ po-
trzebne do rozwoju czlowieka. Nie be-
da musieli pracowaé juz tak jak my.
Trudno byloby policzyé, ile mySmy tu
ziemi przewrocié musieli. Ale oni dzie-
ki temu juz zyé beda inaczej.

Najmlodsza ze wszystkich, Jeanine, nie
chcialg Jednakze ksztalcié sie. WezeSnie o-
puscita szkole i zaczela pracowaé. MoOwi, ze
daje jej to wigcej przyjemnoSci i wiecej
zadowolenia niz siedzenie w lawce szkol-
ne] Nie osiggajgc dobrych wynlkéw w kla-
sie przestala wierzyé w celowo$é dalszego
chodzenia do szkoly. Poza tym praca daje
uczucie samodzielnos$ci. To ostatnie -nie jest
do pogardzenia, ale Jeanine nie drzy tak
o te samodzielno$é, jak duza cze§é dzisiej-
szej mlodziezy. Wyl'ozu.nnaloéé rodzicow,
ich rozsadny liberalizm w stosunku do ca-
tej Osemki sprawiaja, Ze Wwszystkie dzieci
czuja Scisla wiez z rodzicami, Ida w Swiat,
rozpoczynaja zycie samodzielne, bo wymaga
tego wiek, normalna kolej rzeczy. Ale zad-
mne z mlodych Kamionkéw nie rwalo sie do
samodzielnosci dlatego, aby opu$Sci¢ dom
rodzinny. &

Jeanine po pracy wraca do domu.
Czasami chodzi na zabawy, lubi tan-
czyé, lubi kino, ale najlepiej jest jej
w domu, z najblizszymi. Czasami po-
pracuje w ogrodzie przy kwiatach lub
przy jarzynach, postucha plyt w swo-
im pokoju, podzieli sie z Genig swymi
myS§lami. I tak uplywajg dni.

Podobnie jest i z druga c6rka. Genia réw-
niez lubi dom, Na Uniwersytecie Tuluzan-
skim otoczona jest mlodzieza. Nie brak
jej kolezanek i kolegdw. WsSré6d nich znaj-
duje milych towarzyszy pracy i zabaw, z
ktorymi sie dobrze rozumie. Jest wéréd
studentéw duzo miodziezy rozsadnej, pra-
cowitej, stawiajacej sobie za cel przede
wszystlum ukonczenie studiow. Ale s3 i in-
ni koledzy. Tacy, z ktérymi porozunnezue
jest trudne Jest duzo mlodych ludzi egoi-
stycznie i bezmyS$lnie nastawionych na ko-
rzystanie z latwizny zycia.

Moéwi sie dzi§ nieustannie o konflik-
cie pokolen. Ale w ilu wypadkach mo-
zna stwierdzié, ze ludzi wecale nie dzie-
13 sprawy wynikajgce -z réznicy wie-
ku! O wiele glebsze sg réznice wyni-
kajace z réznego nastawienia do zycia.
Ci z mlodych, kt6érzy obowigzek i pra-
ce stawiaja przed checia bezustanne-
go korzystania z przyjemnos$ci, sg zna-
cznie podobniejsi do ludzi starszych,
posiadajgcych do§wiadczenie i dojrza-
to$§¢é, anizeli do swych réwieSnikow wy-
znajgcych odwrotna koncepecje zycia.
Ktos, kto szukalby potwierdzenia tej
prawdy na zywym przykladzie, pow1-
nien odwiedzié sympatyczny dom pan-
stwa Kamionkéw pod Tuluza.

Genig '

do czego

Juz ida w cerkiew gromady
I wkroétce zaczna sie Dziady,
IS¢ nam pora, juz noc ghucha...
Bo na duchéw zgromadzenie,
W tajemnicza noc na Dziady,
Mozna wzywaé zywych cienie.

ADAM MICKIEWICZ

Dziady CzegS¢é III

Lecz Dziady, te poéilnocne schadzki
Po cerkwiach, pustkach lub ziemnych
pieczarach,

Pelen guSlarstwa obrzed $wietokradz-
b o gt

ADAM MICKIEWICZ
Dziady Cze$¢ IV

ERKIEW stoi na
wzgbérzu, z ktoérego
bije zrédio. Wokél

las krzyzy. Niektore
sg wysokie i mez—
czyzna wyprostowang rekg nie
dosiegnie szeczytu; sg takze
malenkie, jakby karzelki przy
olbrzymach. Siedem tysiecy
krzyzy stoi gesto wokoél pra-
wostawnej cerkwi w Grabarce,
cho¢ cmentarzyk jest tu ma-
ty. Krzyze nie znaczg mogil a
ludzkie westchnienia.

W tym stawianiu krzyzy
przez prawoslawnych z polud-

KRZYZE
EYTH

GROBOW

TYGODNIK POLSKI 11

niowych krancéw Bialostockie-

go pozostalo co$s z obrzedu
Dziadéw: czynienia czarow,
wywolywania duchéw — jak

w poezji mickiewiczowskiej.
Jednak wspoiczesny ceremonial
w Grabarce ujeto juz w swe
rece prawostawne duchowien-
stwo. Pop poswieca krzyz, za-
nim zostanie postawiony wsréd
innych, ‘na wybranym miejscu.
Nie guslarz wzywa na schadz-
ke obrzedu Dziadow.
Krzyze-vota stawia sie, gdy
ktos wsréd bliskich zachoro-
watl, gdy kto$ przezywa bol
utraconej mitosci, gdy spotyka
przykros¢é albo’ grzech sSwWoj
pragnie sie zmazaé... Nie
wnikamy w intencje tych, kto-
rzy dowody wiary stawiaja
wokoél  cerkwi, niczym  sie
zreszta nie wyroézniajgcej. Jed-
nak dawniej... .
Prawie trzy wieki temu
w okolicach Siemiatycz, na
wschéd od Sokolowa Podlas-

st asa s s s |




Cerkiew w Grabarce zbudowano w koncu XIX w. ale pierwsza istniala

bodaj cztery wieki. Po pozarze

kiego, a jakie$ czterdziesci ki-
lometré6w na poludniowy za-
chéd od krancéw Puszczy Bia-
lowieskiej — szalala cholera.
Tylko ci, ktérzy schronili sie w
Grabarce na wzgérzu, modlac
sie w cerkwi o ocalenie, rze-
czywisScie straszliwg epidemie
przezyli. U podnéza pagoérka,
na ktérym postawiono drew-
niang cerkiewke, tryskalo kry-
stalicznie czyste zrédetko. Z
niej tylko pili pobozni wode
i dlatego nie zarazili sie cho-
lerg.. Dzi§ patnicy przynaj-
mniej zwilzaja usta woda z
cudownego zrodila. Od tam-
tych czas6w ugruntowala sie
stawa Grabarki, a ocaleni za-
czeli stawiaé krzyze wokél
cerkiewki zamiast grobéw po-
martych w epidemii.

Tak juz zostalo.

Niektore krzyze porastajg
grubym mchem, niektére upa-
daja; podobnie do Iludzkich
présb najprzéd wznosza sie, a
pézniej préochniejg, jak wspom-
nienia przeszlosci.

Kiedy nadchodzi 19 sierpnia,
dzien wielkiego odpustu w
Grabarce, wraca tradycja
Dziadéw tak jak je niegdys
Mickiewicz widzial sila swojej
wyobrazni. Kré6tko przed pébi-
nocg odprawia sie w cerkwi
Akafistos, czyli modly do Mat-
ki Boskiej, a punktualnie o p6t-
nocy przeorysza prawoslawne-
go zakonu, Matka Barbara —
czyni wsréd lasu krzyzy egze-
kwie zltych duchéw i modlitwy
za zmarlych.

Ciemno wszedzie, glucho wszedzie,
Z czujnym sluchem, z bacznym okiem
Spieszmy sie w tajnym obrzedzie,

Z cichym pieniem, wolnym krokiem;
Wszak mnie nucim po koledzie,
Nucimy piosnke Zzaloby; :

Nie do dworu z nowym rokiem,

Ze lzami idziem na groby.

ADAM MICKIEWICZ
,,Dziady’ — Widowisko

Urok autentycznych Dzia-
déw przeniesiony o wiele dzie-
siatko6w lat — w dwudziesty

wzniesiono wieksza, tez drewniang

wiek. Nastroj misterium du-
chéw, w ktérym wprawdzie
liczy sie tradycja — lecz trze-
ba ja uzupelni¢é barem na koéi-
kach z posiltkami dla przyjez-
dzajacych, zabranymi z domu
parasolami, a wreszcie — posil-
kiem obfitym, zakrapianym
czasem nawet dosé¢ bogato.

Juz straszna poéinoc przybywa,

Zamykajcie drzwi na klédki;

Wezcie smolny pek luczywa,
Stawcie w Srodku kociot wodki...

ADAM MICKIEWICZ
,»,Dziady” — Cz. II
Na odpuscie w Grabarce nie
ma oczywiscie kotla z wobdka,
ale obrzedy zaczynaja sie
wczesnym wieczorem 18 sierp-
nia, a koncza rankiem nastep-
nego dnia. Musi tkwié w nich
urok, skoro nie zrazeni niepew-
nym komunikatem meteorolo-
gicznym w radiu zjezdzaja sie
licznie prawostawni, ktérzy tu
w okolicy zyja przemieszani z
katolikami. Wiekszosé z nich
to bialorusinska mniejszos¢
narodowa, ale pamietamy prze-
ciez, ze Dziady sg pelnym
smutnej poezji starym, tkwig-
cym w poganskiej tradycj
obrzedem — bialoruskim.

To jedna

Stare pokolenie zna
pacierze i modly

miodych obrze-
na wzgdrzu skad
tryska zrodio — to spot-
kanie z rowieSnikami.
Nawet niedzwiedz go-
tow jest do pozowania

na




Pfekny starzec, typowy Bialorusin z okolic
Siemiatycz. Ludno$é tej cieszacej sie duia
swoboda mniejszo§ci narodowej ma w Pol-
sce wlasng organizacje, prase. Sz oni w
wiekszoSci wyznania prawoslawnego i za-
chowuja stare obyczaje, przynajmniej w
cerkwi. W Polsce jest w ogodle osiemnaScie
roznych wyznan dzialajacych oficjalnie, a
Polski Autokefaliczny KoSciél Prawoslawny
jest po KoSciele Rzymsko-Katolickim drugim
najwiekszym, posiadajacym 300 Swiatyn, 216
pgrafii oraz 216 popoéw, w tym trzech bisku-
pow. Do Grabarki zawsze przyjezdza Metro-
polita Warszawski, najwyzszy duchowny
prawoslawny w Polsce. Przyjezdzaja takz
¢’1uchowni z innych krajow. Zdjecie obok
zrédle jest cudowne, wierni pija Wwo-
de. Niegdy§S przodkem wuratowala zycie

otkanie zachodzacego slonca Za wspominki dusz krewnych trzeba placié

Nadchodzi zmrok. Deszcz siapi i drzewa nie
chronia, ale w obrzedzie zmarlych trzeba
uczestniczy¢é (zdjecie gorne). Nim przyjdzie
ta. chwila, trzeba sie posilic. Wozy konne
mieszaja si¢ z motorami i samochodami. Tra-
fia sie duza Wolga. Inny Swiat tych wspél-
czesnych Dziadéw (zdjecie po lewej). Gdy
jednak przybysz wmiesza sie w tlum (zdje-
cie po prawej) wraca to wszystko, co pamie-
ta sie z pieknej poezji w poemacie Mickie-
wicza: wieczna rozprawa czlowieka z prze-
szloSciag i pragnienie spotkania przodkéow

FOTO: Wt. OCHNIO

source jaillit, une église orthodoxe, a cdté de I’église un cimetiére,
véritable bois de croix, elles sont sept mille, des grandes, des petites.
Ces croix n’indiquent pas I’emplacement de tombes, elles sont comme des
cierges dans une église, elles traduisent les souhaits, elles sont plantés pour
le pardon d’une faute...

Retournons trois siécles en arriére. En Bielorussie, une épidémie de choléra
sévit. Tout ceux venus prier a2 Grabarka et sont restés, ne succombent pas.
Ils ne savent pas avoir été sauvé par la source 2 l’eau cristalline qui leur
a évité la contagion, Une église orthodoxe est élevée en ce lieu miraculeux,
des croix sont fichées en terre A la place des tombes d’abord, ensuite s’ajou-
tent les croix des priéres...

Le 19 aoiit est jour de pardon A Grabarka. Religion et mystére de la nuit
des temps s’entremélent. C’est la nuit des ajeux, leurs esprits s’en reviennent
A minuit rencontrer les vivants. Adam Mickiewicz connaissait la pratique de
cette tradition paienne, dans ,,Les aieux” il sait recréer l’ensorcelement des
mystéres liés aux charmes, aux enchantements de la contrée. Ces rites qui

GRABARKA. Un petit village de Bielorussie. Sur une colline, ou une

ont survécu et sont parvenus jusqu’2 nous sans étre déchus dans la croyance
de I’homme, traduisent le besoin qu’il a de connaitre son passé et de ren-
contrer ses aieux.

Le pardon a des airs de kermesse. Le métropolite de Varsovie assure 1’of-
fice en I’église orthodoxe,K Des priéres sont dites pour les morts. Dans ce
20e siécle, rien ne semble changé dans les coutumes paiennes de Bielorussie.
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® Na pierwszym posiedzeniu Ko-
misji Programowej XVI Konferencji
Generalnej UNESCO przewodnicza-
cym podkomisji nauk spotecznych i
kultury wybrany zostat jednomys$l-
nie przedstawiciel Polski prof. Jan
Szczepanski, dyrektor Instytutu Fli-
lozofii i Socjologii Panstwowej Aka-
demii Nauk.

® PisaliSmy w tym roku o realizacji
polsko-francuskiego filmu dla dzieci
,,Przygody misia Colargola’>. Niedawno
ukonczono ostatni odcinek. Realizatorzy
zamierzaja -nakrecié jeszcze dwie 13-od-
cinkowe serie.

® Specjalny film poswiecony Eu-
geniuszowi Ionesco i jego prekurso-

ZOINIERZE

z .,RHIN et DANUBE”

szcze swad spalonych domoéw,

sterczaly kikuty zniszczonych
drzew i zelastwa, kiedy w Alejach U-
jazdowskich defilowali . 11 listopada
1945 r. zolnierze 19 i 29 Zgrupowania
Piechoty Polskiej przy I Armii Fran-
cuskiej. Szczegblni to byli Polacy, gdyz
moéwili Yepiej po francusku niz'po pol-
sku. Komendy byly jednak polskie i
polska musztra, choé mundury inne niz
wojska w Kraju. Na lewym rekawie
widniatla kolorowa tarcza z napisem
,,Rhin et Danube” nawigzujgeym do
zwycieskich walk I Armii Francuskiej
nad Renem i Dunajem. Na naramien-
nikach obce naszywki. Najstarsi mieli
po cztery belki, tak jak polscy pluto-
nowi. Ludzie maszerowali 'czwérkarni,
krokiem defiladowym; karabiny réw-

NA_D WARSZAWA unosil sie je-

8 listopada 1970 r.

rowi St. Ignacemu Witkiewiczowi
(Witkacemu) nadata TV paryska. W
polskiej cze$ei filmu pokazano m.
in. fragmenty spektaklu ,,Matki” w
warszawskim Teatrze Wspobliczes-
nym, sceny z prob ,,Metafizyki dwu-
glowego cielecia” w genewskim
Theéatre du Poche, a takze ,Matki”
w realizacji paryskiego teatru Re-
canier z Madelaine Rénaud w roli
gléwnej.

@® W nowej siedzibie Czytelni Francus-
kiej w Warszawie przy ul. Swietokrzys-
kiej nastapila inauguracja nowych Kkur-
sOw nauki jezyka francuskiego. Kandy-
datéw bylo wiecej niz miejsc.

s

® Ukazala sie w Polsce ksigzka
Fernanda Léger (zm. 1955) ,,Funkcje
malarstwa’”. Jest to zbiér artykuléow
i odczytéw jednego =z tworcoOw
wspolczesnej plastyki, takze z in-
nych dziedzin sztuki. Sg to my$li o

no wyprostowane nad lewym ramie-
niem, helmy ozdobione bialym orlem;
koce koloru khaki, zrolowane i prze-
wieszone przez prawe ramie. Na czele
kolumny poczet sztandarowy niosacy
sztandar z jasko6lkg symbolizujgecg po-

19 i 29 Zgrupowanie Piechoty Pols-
kiej przy I Armii Francuskiej liczylo
okolo 3000 zolnierzy. Zgrupowania wy-

wodzily sie i stanowily kontynuacje
lewicowego nurtu polonijnego ruchu o-
poru we Francji. Skladaly sie giownie
z emigrantéw zarobkowych i politycz-

Hiszpanii itp.), z emigranté6w powrzes§-
niowych, przede wszystkim zolnierzy
oraz z emigrantéw wojennych, osé6b cy-
wilnych wywiezionych na roboty, jen-
c6w wojennych, uciekinier6w z obo-
z6w itp. Wojsko to wywodzilo sie z
ruchu oporu, siegalo swymi poczatka-

wré6ét do ojezyzny i z -napisem: ,,Pour
votre liberté et la notre”,

leCIDDDEIDEIEIEIDCIDElEIDDDDDEIIjDDDEIEICIDDDDDDDDDDDDDDDDDEIDDDE]E]EI_II

nych (przewaznie robotnikéw, bylych mj 1941 r., a po wyzwoleniu Francji
zolnierzy brygad miedzynarodowych w

weszlo w sklad I Armii Francuskiej
jako 19 i 29 Zgrupowanie Piechoty
Polskiej przy 201 pulku péinocno-afry-
kanskim.

[ 1 a

el 2

W ramach I Armii Francuskiej igru—
powania braly udzial w kampanii lota-

a

81, rue Raspail -91 -SAVIGNY S/ORGE
Tel: 805-65-28

rynsko-alzackiej i wirtemberskiej, a
nastepnie w okupacji Niemiec — polud-
niowej cze$ci francuskiej strefy oku-

Sicc 1 ot i1 o pacyjnej, by w listopadzie 1945 r.
R A CET HIVER VENEZ SKIER A ZAKOPANE § fmzc = wommomse
® Polska Telewizja zaprezentowala amm 4 Kraju,

monodram »Sad ostateczny’” wedlug = “ pe B

' : — Aller en avion spécial de la LOT : Dowddea 1 Axpiil Francuside sssgs

sztuki A. Camusa ,,Upadek”.

® O uczestniczce VIII Konkursu
im. Fryderyka Chopina Mona-Dia-
na Golabek melomani wiedzieli, ze
jest pochodzenia polskiego. W trak-
cie wywiadéw przeprowadzanych z
milodg pianistkg okazalo sie, ze jest
p6t krwi Francuzkg. Jej ojciec Mi-
chael wprawdzie urodzil sie w
X.omzy, ale.od 9 roku zycia miesz-

Retour en’ train — couchettes
— Pension compléte dans de grands
restaurants

— En exclusivité Ia fameuse St. SYLVESTRE

..J03 VAGANGES SUR MESURE. Renseignez-vous.

neral! de Lattre de Tassigny, w spec-
jalnym Rozkazie Korpusu Armii nr
1109 tak ocenit wkilad zgrupowan:
,,19 i 29 Zgrupowaniu Piechoty Pol-
skiej wudzielam pochwaly za nastepu-
jgce czyny: ...po wzieciu CzZYnnego u-
" dzialu w kampanii francuskiej w 3sze-

kal we Francji, studiowal na uni-
wersytecie w Montpellier, stuzyt w
Armii Francuskiej w czasie II woj-

Prix par personne

RESIDENCE NO TO CO-

regach FFI i po przyczynieniu Ssie do
wyzwolenia Lyonu i licznych miast w
péinocnej i poludniowo-zachodniej

ny Swiatowej, zdobywajgc szlify
majora. Jest odznaczony Medalem

Wojskowym i Kawalerem Legii Ho-
norowej.

® Jedna 2z najciekawszych polskich
rezyserOw teatralnych Lidia Zamkow z

Studio occupé par 1 pers. | 2 pers. | 3 pers. Visa Francji, powyzsze zgrupowa.nia — po-

chodzgce z polskich formacji Francus-
SI:ECIAL N,O . 885 f. 812 f. I 795 f. a5 5 kiego Ruchu Oporu (Maquis) — uckest-
Bépach % Af0. 1810 Huitee o litance niczyly w okresie od lutego do maja
Siebiimoutane: SV AV T O:N el 1945 roku w =zwycieskim dzialaniu I

000000000000000000000000000000000000000000000L

Krakowa wystapi w. majblizszych tygod-
niach z monodramem bedacym inter-
pretacja pamietnikéw Edith Piaf. -

(=)
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DO0OO000000000000000000000000

0O0000000000000000000000000000000000000000000C

Armii Francuskiej w Wogezach, Alza-
cji i Niemczech.”
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Dokoriczenie ze str. 9

milodym, ale dynamicznie rozwijajgcym sie, prze-
myS$le samochodowym, ktéry wystepuje tez z szero-
ka oferta eksportowg na wielu imprezach specja-
listycznych, m. in. w Miedzynarodowym Salonie
Samochodowym w Paryzu.

Jako handlowiec moge tylko zyczyé sobie, aby
owo. rozszerzenie asortymentu, z roéwnoczesnym
wzrostem jakosci naszych wyrobéw, postepowalc
jak najszybeciej.

Charakteryzujgcy nasze czasy, nieslychany, rewo-
lucyjny postep naukowy i techniczny, stawia
zwiekszone wymagania handlowi zagranicznemu,
ktéry bedzie odgrywal z roku na rok wigkszg role
w zyciu ekonomicznym. Stad poszukiwania nowych
drég i mozliwosci rozszerzenia kontaktéw. Wsréd
tych nalezy wymienié przede wszystkim koopera-
cje miedzyprzemystowg. I my, W naszych projek-
tach wychodzimy naprzeciw temu kierunkowi, prze-
widujge zorganizowanie wilasnych wystaw m. in.
we Francji i we Wioszech, ktére uwzgledniaé¢ beda
przede wszystkim problem kooperacji. Beda na
nich eksponowane towary z tych dziedzin produk-
cji, w ktoérych jesteSmy najbardziej zainteresowani
wspblpraca miedzyprzemystows: jak elektronika,

obrabiarki, maszyny i aparatura elektryczna, ma-
szyny budowlane i drogowe.

— Panie Prezesie, jakie sq efekty maszej dzia-
talnosci wystawienniczej?

— Na to pytanie jest moze majtrudniej daé od-
powiedz. Wiadomo bowiem, ze wystawiennictwo
jest jednym z instrumenté6w reklamy i propagandy
gospodarczej, a skuteczno§é ich nie zawsze da sie
natychmiast] sprawdzié. Jedno jest pewne — wy-
stquenia wystawiennicze majg miewymierne war-
‘oosm poznawcze, dajgc moznos¢ przediozenia oferty
i uswiadomienia naszym partnerom na co nas stagé,
co i jak produkujemy i co chcemy eksportowaé.
Poza tym istnieje- przeciez efekt dorazZny, a jest
nim transakcja handlowa, podpisana juz w czasie
trwania imprezy lub tez finalizowana w okresie
pobéziniejszym, w toku normalnej dziatalno$ci han-
dlowej. I tylko te efekty sa jednoznacznie prze-
liczalne.

— Wtiasdnie, czy zechciatby Pan wymienié, tytu-
tem przykladu kilka imprez, ktére przyniosty nam
powazZniejsze efekty ekonomiczne?

— Do takich imprez nalezala np. polska wysta-
wa w Manchesterze ubieglej jesieni, gdzie zawar-
to konkretnych transakcji mna sume blisko 300 tys
funtéw szt., a rozpoczeto rozmowy na temat dal_'
szych, wartoSci ponad 800 tys. funtow szt.

Nx’f wiosne tego roku, w Diisseldorfie, wartosé za-
gfglagg‘s. przez nas transakcji przekroczyla 2 miln

Jeszcze bardziej imponujaco wygladai
goroczne obroty w Brnie, ktére }:)gSiaagiJealyn?;;gtéZé
35 mln rubli. Pewna czes$é jednak tych transakeji
byla przygotowana weczeéniej. i

Zupelnie inaczej, w innych kategoriach, trzeba
oceniaé zakonczone przed kilku dniami ,,Dni Pol-
skie” w Tokio. W jednym z najwiekszych domoéw
towarowych, na wydzielonych, pieknie zaaranzo-
wanych stoiskach sprzedano réznych ,,drobiazgéw”
za ponad 160 tys. dolaréw.

Te przyklady ilustruja zlozonos§é efektéw osia-
ganych na targach. Z jednej strony sa to niezbyt
wysokie — w poréwnaniu do mnaszych og6élnych
obrotéw — kontrakty, a z drugiej, §wiadectwo du-
zych mozliwosci uzyskiwania tego typu korzyS$ci.

— Panie Prezesie, oprécz sukceséw, o ktérych
Pan tu wspominal, obserwowaliémy w dzie-
dzinie, o ktérej mbéwimy, takze pewne cienie i trud-
nosci.

— Powiedzialbym, ze te trudnoéei bywaja — Z
mojego punktu widzenia — obiektywne i subiek-
tywne. Do obiektywnych nalezg niewatpliwie zna-
ne Panu trudno$ci naszego przemysiu. Nie zawsze
jego produkcja jest konkurencyjna w zestawieniu
z innymi wystawcami. Pewng trudnoscig jest rOW-
niez stabe, jak dotgd, zrozumienie u naszych pro-
ducentéw zagadnien prezentacji swoich osiggniec
za granica, co przeciez jest niezbedne dla rozpo-
czecia ofensywy handlowej. Warto moze takze
wspomnieé o znanych, ale ciggle dotkliwych bra-
kach naszej poligrafii, zacofaniu polskiego przemy-
slu opakowan itp. Do trudnoéci subiektywnych za-
liczytoym, zdarzajace sie niestety, miekiedy, bledy
W planowaniu czy zaprogramowaniu danej impre-
zy, czasem Zzle pomyélane oszczednoSci, spb6znienia
W transporcie eksponatéw za granice.

Rozmawial: Leszek DABROWSKI
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L’OPERA AMBULANT N’EST PLUS...

L y a 17 ans, en 1953, Pawet

Kruk fonda I’Opéra ambulant.
Son ambition? Présenter des
spectacles musicaux a travers toute

la Pologne, partout ou il y a absence
de théatre, ol ce genre de spectacle
n’est jamais donné.

Ces ambitions élevées furent at-
teiptes. La troupe présenta surtout des
opéras polonais Moniuszko, Rytel,
Zeleﬁ_ski... Mais le répertoire c1a351que
mondial ne fut pas délaissé pour
autant, les opéras de Gounod, Verdi,
Rossml Moussorgsky Rachmanlnov
NlCOlal et méme Mozart firent aussx
les beaux jour de l’opéra ambulant.

I1 est évident que personne n’at-
tendait de sensationnels spectacles, les
conditions dont disposait le théatre et
le continuel changement de lieu ne
pouvaient le permettre. Chacun était
conscient du rdle que ce théatre
jouait. C’était un peu revenir a la

Une des plus grandes chanteuses polonaises,

Halina Lukomska, a commencé sa carriédre
avec le théitre ambulant

% L airdu temps
Vheure ou paraitront ces
A lignes, le concours Chopin
aura fermé ses portes,

‘

Vappréhension des candidats
aura fait place da la joie ou a la
déception. Je mne veux pas ici
parler des lignes générales, avan-
cer des moms, tous ces détails
sont bien connus des lecteurs.
Non, ce que j’aimerais tenter,
cest vous donner une bouﬁee
d’air de ce concours.

Dans cette salle de la phil-
harmonie pleine a craquer,
plusieurs générations se coto-
yaient; on faisait connaissance, on
échangeait ses impressions avec
les voisins, on discutait des
chances de ses préférés, la dent
n’était jamais franchement dure
pour les candidats malheureux.
Il arrive sur scene, le candidat.
Les applaudzssements d’accueil
du public. C’est froid wune scéne,
la-haut les drapeaux des pays
partzczpants les gradins de bois
clair, le piano 4 qQueue moir, un
peu en retrait du piano une
copie de la statue de Chopzn
dévoilée il y a deux ans d Ze-
lazowa Wola. Sur un socle drapé
de velours bleu, on ne peut plus
classique, toute Uattitude du
maitre est bienveillante, il a
tourné son visage vers le can-
didat, il Vécoute, les yeux fer-
més. Dans un vase des oeillets
blancs et rouges, un autre piano
@ queue de rechange et deux
caméras, glacées, une de face,
Pautre sur le profil du candidat.
Et le silence, ce silence qu’il
faut rompre.. Il a.. reqle ' la
hauteur du tabouret il a vérifié
sa position, s’est, une derniére
fois, essuyé les mains avec son
mouchoir blanc. Maintenant il
est la, les mains posés sur -les
qenoua: le téte penchée. Un
dernier regard au maitre. D’un
geste d’automate il souléve la
main, tout le bras suit... Oui,
le silence est rompu. Le spec-
tateur crispé s’est renfoncé dans
son fauteuil, détendu lui aussi.
Il y a plus ou moins osmose. Et
c’est ainsi huit fois par jour,
pendant presque un MOis..

tradition du théatre ambulant d’antan,
donner un écho aux paroles du grand
homme de théatre que fut Leon
Schiller: ,..Dans la perspective du
temps, nous verrons des troupes aller
de wville en ville qui donneront des
spectacles presque gratuitement, gra-
tuitement, pourvu seulement que nous

ayons le toit de mos voitures au-
dessus de mos tétes, un peu de pain
noir..

Et ce qui existait pour les théatres
ambulants (et existe toujours), devint
une réalité pour l'opéra. Le moindre
spectacle connaissait des difficultés, il
fallait se servir de moyens de fortune
autant pour 1les répétitions de tout
nouveau spectacle que pour monter ce

spectacle toujours sur des scénes
différentes, par tous les temps se
rendre de bourgade en bourgade...

Durant ces 17 années, plus d’un mil-

lion et demi de spectateurs furent
touchés par la grande musique.
Méme un film fut réalisé. Apres

l’avoir visionné, le directeur du mo-
ment, Michal Szopski déclara que c’é-
tait une charmante vision artistique,

gommant les véritables difficultés
techniques. En effet 120 villes ou
bourgades recevaient 1la visite de

I’Opéra, et elles n’étaient pas choisies
en fonction du confort offert mais
parce qu’il y . avait carence en opé-
ras, ballets, musique classique.

Cette année les membres de la

troupe se sont séparés a tout jamais.

L’opéra ambulant n’avait plus de
raison d’étre, la télévision avait
remplacé avec panache le maigre

orchestre et les chanteurs et danseurs
étaient en nombre tout aussi limité.
Ils avaient été les pionniers d’une po-
pularisation de l'opéra ils s’effacaient
maintenant devant le petit écran. En
pénétrant dans presque tous les
foyers la télévision apporte bien plus,
les plus célébres chanteurs, les meil-
leurs. orchestres, de prestigieuses mises
en scéne, autant de facteurs dont le
petit opéra ambulant ne révait méme
pas, méme si de trés grands chan-
teurs actuels y firent leurs armes, dont
Halina Eukomska (notre photo).
Alors,
cieusement son rdle,
fait ses adieux au public
acclamations et les fleurs.

aprés avoir rempli conscien-
le petit opéra a
sous les

&% La nouvelle année universitaire a
commencé en Pologne pour 312000
étudiants. Pour la plupart, ils sont
inscrits aux Hautes écoles techniques,
Universités, et Ecoles supérieures
agricoles.

% La troisieme conférence internatio-
nale consultative des Associations
d’Imprimeurs s’est tenue a Varsovie.
80 délégués représentant les impri-
meurs de 36 pays étaient présents.
L’influence des progrés techniques sur
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N sait que dans la mine la
sécurité des travailieurs dé-
pend en. grande partie d’'une
absence d’avarie de la part des

installations électriques. La sé-
curité dépend de la parfaite
isolation de ces installations, au-

trement il peut y avoir incendie.

Aux Ateliers de constructions
mécaniques de !'Industrie du
Charbon a Gliwice, en Silésie, un
groupe de chercheurs, sous la
direction de WIladyslaw Gluzin-

ski, ont mis au point un appareil
qui contrdle 1’état de I’iso-
lation du réseau électrique de
basse tension. Cet appareil
signale la moindre panne et met
automatiquement en marche
l’agrégat désiré. D’apres les

experts, cet appareil présente une

EN COURANT... EN COURANT...

le travail et les conditions sociales
dans les imprimeries, était le théme
de la conférence.

% Pour son film ,Notes” Jerzy
Antczak, metteur en scéne a la télé-
vision polonaise, a recu le ,,Coffret d’or”
au Festival international du théatre de
télévision qui s’est tenu a Sofia.

% A Torun, lors de travaux d’élé-
vation, une facade gothique du XVe
siécle, trés bien conservée, a étée

i = =
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Sur les plages de la Baltique, le sifflement du vent, les plaintes
des vagues et le cri des mouettes composent une musique d’automne

qu’aucun estivant mn’écoute.

Sur mnotre photo,

la plage d’Ustka,

déserte, toute hérissée de pieux brise-vague.

POUR UNE TOUJOURS PLUS GRANDOE SECURITE

haute valeur et déja il est adapté
dans toutes les mines de charbon,
en Pologne. Mieux encore, il est
devenu un élément d’exportation.

UN STADE S0US
UNE TENTE GONFLANTE?

Il n’est pas simple de continuer l’entraine-
ment sur le stade en hiver, guand on est
athlete et qu’on habite wun pays ou le
froid s’installe pour une grande partie de
l’année.

Il existe déja en Pologne une entreprise
qui confectionne d’immenses tentes gon-
flables, ainsi une piscine de X6dz, a ciel
ouvert en été, devient couverte en hiver.
Un journal du soir a lancé l’idée de re-
couvrir d’une telle facon le stade ,,Skra’”’
ce qui permettrait un entrainement continu
et complet des athlétes qui se préparent
pour les prochains Jeux olympiques de
Munich.

Comme cette capote gonflable a déja fait
ses preuves sur d’autres terrains de sports
et comme son colUt est peu élevé, P’idée
lancée par le journal portera peut- _dtre ses
fruits et les champions polonais pourront
courir tout I’hiver sur tartan,

découverte. Torun s’est enrichi

Ainsi,
d’un fort beau monument historique.

@& Un recensement qui intéresse aussi
la Pologne, s’est déroulé en Lithuanie.
Tous les nids de cigognes ont é&té
enregistrés et les oiseaux ont été
bagués pour savoir sous quels cieux

ils passeront I’hiver. En Pologne, ces
oiseaux reviennent chaque année
moins nombreux.

3% Pour la 10e fois cette année, les

,Jours du Livre et de la Presse tech-
nique, se dérouleront a Varsovie. 26
maisons d’éditions y prennent part et
environ 300 600 publications seront ex-
posées.

% Soixante ans d’union sans nuages.
Maria et Karol Lesnik viennent de
féter leurs noces de diamant dans la
joie générale. Ils ont huit enfants et
en adoptérent deux. Maintenant ils
amusent huit petits-enfants et quatre
arriére petits-enfants.

% Le jeune violoniste polonais, Kon-
stanty Kulka, s’est rendu aux Etats-
Unis ou il donnera une série de con-
certs.

& Les archéologues polonais ont connu
une saison fertile a I’ile de Chypre.
Ils ont mis au jour ce qui parait étre
le palais du gouverneur romain (fin du
3e s.). Mgr Makarios a félicité les Po-
lonais pour I’ensemble des découvertes
qu’ils ont faites sur lile.

& L’Association polonaise de Zoologie
organise des excursions dont le but
est d’observer, 4 la jumelle, les migra-
tions d’oiseaux aquatiques sur les
rivieres Bug et Narew.

@ Il y a 400 musées en Pologne dont
258 dépandent du Ministére de 1la
culture et de I'art. Les autres musées
sont répartis entre des organisations
régionales, les universités et l’église.
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Kozlowicz postanowil zaatakowaé¢ wprost:

— Przyznaj sig, ze to wecale nie praca
naukowa przywigzala ciebie do Kramna. Co
ciebie lgczy z Teresag Murachowg? Przepra-
szam cie za te obcesowosé, ale rozumiesz...

— Rozumiem, rozumiem — przerwal Le-
bioda niecierpliwie. — Nie musimy sie cer-
towaé. Ja ci tez odpowiem wprost. Kocham
ja. Nie wyobrazam sobie, ze moéglbym ist-
nieé gdzies z daleka od niej. Zakochalem sieg
w niej jeszcze na studiach. To wspaniata ko-
bieta. Nie znam zadnej, ktéora moéglbym =z
nig poréwnadé.

Zapalil sie, wypowiadal swoje pochwaly
gorgczkowo, jak gdyby spodziewal sie, ze
moze Kozlowicz zechce podaé jego twierdze-
nia w watpliwosé, gotéw byl do odparcia
kazdego zarzutu czy sprzeciwu. Kozlowiczo-
wi przyszio na mysl, ze by¢é moze Piotr zna-
lazt w Teresie te cechy, ktérych jemu same-
mu brakowalo: rozmach zyciowy, upor,
energie. Stuchal cierpliwie, jak Piotr opo-
wiada mu o ambicjach zawodowych swojej
ukochanej, o tym, ze imponuje mu jej ze-
lazna wola i umiejetnos¢ podporzadkowa-
nia sobie otoczenia. Slowem: kobieta nowo-
czesna w kazdym calu, a przy tym piekna.
Kozlowicz ciekaw byl jednak, czy adoracja
Lebiody ma charakter czysto platoniczny:

— Dobrze juz, dobrze. Zgadzam sie z to-
ba, ze to nieprzecietna indywidualnos$é. Ale
powiedz mi, czy zdradzala z toba meza, od
jak dawna i jakie mieliScie dalsze plany zy-
ciowe?

Piotr zaczerwienil sie jak sztubak:

— To nie byla zdrada. Oni juz od dawna
przestali by¢é meZem i Zong w tym sensie,
jaki ty masz na mys$li. Od pieciu lat Teresa
nalezy do mnie. I tylko do mnie.

— Wiec dlaczego Murachowie nie roz-
wiedli sie? Przeciez dzieci nie mieli, rozwéd
uzyskaliby latwo.

Piotr Lebioda znéw sie uniodst:

— Nie rozumiesz tego, bo nie znasz Te-
resy. To wcielenie poczucia odpowiedzial-
nosci, obowigzku, dyscypliny. Powiedziala
mi z gory, ze nie odejdzie od meza, jezeli on
sam jej nie zaproponuje takiego rozwigza-
nia. Mowila, ze jest mu potrzebna, bo to
stary, nieszczeSliwy czlowiek, ktéry bez niej
pozostalby zupelnie samotny. Musialem
przystaé¢ na takg sytuacje. Wolalem takie
ograniczenie niz calkowita rezygnacje z Te-

resy.

— To doprawdy szlachetnie ze strony pa-
ni Murachowej — powiedzial Kozlowicz z
lekkim przekgsem — ale co na to wszystko

sedzia? Nie przypuszam, zeby w niczym sie
nie orientowal. Zgadzal sie na ten cichy
trojkat?

Piotr zawahal sie, pewnos$¢é siebie, z jaka
bronit Teresy, ustgpila zazenowaniu:

— Nie wiem... Nigdy nie zdobylem sie na
tak zwang meskg rozmowe 2z nim. Teresa
zresztg nie zyczyla sobie podobnych wyjas-
nien. Ze swojej strony sedzia nigdy mi nie
dal odczué, ze domysla sie, jak wyglada
sprawa. Bywalem u nich. Ostatnio wpraw-
dzie rzadziej.

— Dlaczego?

— Od kilku tygodni Murach byl jakis
dziwny. Opryskliwy, sprzeczal sie o byle co.
Pare razy wrecz oSwiadczyl, ze chce sie po-
tozy¢é, albo ze ma pilna robote, wiec lepiej,
zebym sobie poszedt.

— Wiec jednak...

— Alez nie! Teresa moéwila, ze postepuje
tak nie tylko ze mng.

— Podobno jednak posprzeczaliScie sie
dwa czy trzy dni temu. I to ostro.

— Widzisz, jaka jest Teresa. Od niej to
wiesz, prawda? Powiedziala ci, nie zwaza-

(10)

jac, ze to nas obcigza. Tak bylo, rzeczywis-
cie. Ni stagd ni zowagd Murach zaczal doma-
gaé sie ode mnie, zebym wyjechal z Kram-
na, jak powiedzial ,,do jakiego$s wiekszego
miasta, gdzie mialbys$s wiecej szans’. Zdzi-
wilem sie bardzo. Jest tu nas spora grupka
os6k, pierwszych osiedlencéw, w ktorych
mocno zakorzenilt sie lokalny patriotyzm.

Nikomu z nas nie przychodzilo nigdy do

glowy rusza¢ sie stad, zeby szukaé ,,szansy’’.
Byloby to potraktowane jako tchérzliwa
ucieczka, jako zdrada. I Murach, jeden z
najwytrwalszych i niezlomnych, proponuje
mi nagle wyjazd! Czulem sie, jak gdyby
piorun we mnie strzelil. Pomyslalem od ra-
zu, ze moze nie potrafi juz dluzej znosié na-
szej dwuznaczej sytuacji towarzyskiej. Spy-
talem go mozliwie najdelikatniej, czy chodzi
mu o jakie$ plotki na temat mojej przyjazni
z Teresg. Zachnsal sie. ,,Co za glupstwa” —
powiedzial — ,,plotki mnie nigdy nie ob-
chodzily i nie obchodzg. Tu chodzi tylko o
ciebie”. Ale ja upartem sie. Niby z jakiej
racji, z powodu widzimisie Muracha mam
porzuca¢ prace, ktéra lubie, miasteczko, kt6-
re lubie, i kobiete, ktérg kocham? Odpowie-
dzialem do$é niegrzecznie, czego pdzniej za-
lowalem. Co$s w rodzaju tego, ze o moje
sprawy to juz ja sam najlepiej sie zatrosz-
cze i nie jestem dzieckiem, nie potrzebuje
niczyich wskazéwek. Popatrzyl! na mnie
dziwnie i mruknal: ,,Uwazaj, zebys$s nie po-
zatowal”.

— Czy dokladnie w taki sam sposéb zre-
ferowale$s te rozmowe pani Teresie? — Ko-
zlowicz mial jeszcze zywo w pamieci inng
nieco wersje rozmowy obu panéw. Moze
jednak pani Teresa nie jest pozbawiona ko-
biecych slabostek: lubi schlebia¢ sobie, ze
dwaj mezczyzni gotowi sg stangé do poje-
dynku o jej serce. Mozna byloby rzecz -calg
oczywiscie zbagatelizowaé pod tym katem
widzenia, gdyby w istocie jeden z rywali
nie stracil zycia.

— Jasne, ze tak. Widocznie sedzia wie-
czorem albo rano napomknglt co$ Teresie o
naszej kontrowersji, bo zadzwonila do mnie
w poludnie. Mam teraz urlop, wiec prawie
caly czas poswiecam moim dos$wiadczeniom.
Bylem w domu. Powiedziala, ze jej maz jest
wlasnie w sadzie, ze jest sama, dyzur ma
dopiero wieczorem, nie bedziemy mogli wi-
dzie¢ sie po poludniu, a ona jest zaniepoko-
jona, bo jak to okreslila ,,Edward jest na
ciebie wsciekly’”’. Chciata wiedzie¢, co mie-
dzy nami zaszlo. Proponowalem, zeby przy-
szla do mnie, ale nie mogla, gotowala obiad.
Wiec ja poszediem do niej.

— Przy tobie przyrzadzala te slawetng
salatke z papryki?

— Tak. Kazala mi nawet sprébowaé, czy
nie za ostra.

— Co bylo dalej?

— Opowiedzialem jej o tej sprzeczce. Pi-
lismy kawe. Kiedy wrécilem tam wieczo-
rem, zastawa stala jeszcze na stoliczku, wiec
mozesz sprawdzié¢, porucznik Socha wszyst-
ko to opisal w protokole. Postawilem sprawe
jasno: ta sytuacja nie mozZe przeciggaé sie
w nieskoniczonos$é. Zazgdalem od Teresy,
zeby wyjasnila wszystko mezowi i zeby sie
zdecydowala. Ja — albo on.

— I c6z ona na to?

— Plakala. Pierwszy raz widzialem ja
placzacy. Prosila o dzien, dwa do namystu.
Obiecala da¢ mi konkretna odpowiedz.
PrzerwaliSmy nasza rozmowe, bo przyszia
Urszula Wirkuséwna. Pewnie juz o niej
styszale$. Sasiadka. Pielegniarka. W szpitalu
nazywaja ja cieniem doktor Murachowej.
Powiedzie¢, ze jest do niej przywigzana, to
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malo: uwielbia jg slepo. Ale ja jej dziwnie
nie lubie, jest az za nachalna z tg swoja
adoracja i stuzalczoscig. Wiec poszedlem so-
bie. Do wieczora siedzialem w pracowni, o
tutaj. Potem wyskoczylem na chwile do
spoétdzielni po co$ do zjedzenia i do centrali
ogrodniczej po preparat owadobdjczy. Soli-
bor miat go dla mnie zarezerwowaé, ale So-
libora nie bylo, wiec wrécitem do domu.

— Podobno w tym czasie zdarzyl sie wy-
padek uliczny. Tu, na rogu, kolo spétdzielni.

— Podohno. Ale slowo ci daje, ze nie
zwrocilem na to zadnej uwagi. Wcigz my-
Slalem o Teresie i o mnie, o nas, o tym, co
robi¢. I o Murachu. Trudno bylo go lubié¢,
ale szanowalem go. Napisano o nim w na-
szej gazecie wojewoddzkiej z okazji dwudzie-
stolecia jego pracy w Kramnie ,nieugiety
szermierz sprawiedliwosci”. To pompatycz-
Eeli staroswieckie, ale bardzo stuszne. Taki
yi.

— I wtedy przyszed! do siebie Burnas z
wiadomoscia, ze sedzia zachorowal.

— Tak. — Piotr spochmurnial. Z ponurg
ming zapadt w milczenie.

— Czy byles w kuchni, kiedy pani Tere-
sa przyrzadzala salatke?

— Tak.

— Czy wychodzila z kuchni w tym cza-
sie?

— Tak. Poszla otworzyé drzwi siostrze
Urszuli. Widze, ze twardo mnie podejrze-

wasz. — Lebioda powiedzial to z gorzka
rezygnacja — ale przysiegam ci, ja go nie
otrulem.

— Nie denerwuj sige. Po prostu to moj
obowigzek. Musze wszystko wiedzie¢. In-
teresuje mnie jeszcze jedna sprawa: czym
zajmowal sie sedzia poza swoja praca? Tiu-
maczyl zonie, ze nie moze wyjecha¢ na ku-
racje, bo ma jaka$ pilng sprawe do zalatwie-

" nia. Co to bylo, nie wiesz?

— Moégltbym sie zalozyé, ze chodzilo o ja-
ka$ sprawe dotyczacg zbrodni wojennych.

— Dlaczego tak sgdzisz?

— Bo to byla pasja jego zycia. Ukaranie
ludobéjcoéw. Jego cala rodzine, pierwsza zo-
ne i dwoje dzieci, wykonezyli hitlerowecy w
obozie po powstaniu. Nie moégt znies¢ mysli,
ze mordercy bezkarnie chodzg po s$wiecie.
Wiem na przyklad, ze w Komisji Badania
Zbrodni Hitlerowskich bardzo ceniono jego
wspo6lprace. Dostarczal im mnoéstwo ma-
teriatow.

— Stad ta specyfika jego biblioteki. Te-
raz rozumiem.

— Zeznawal w kilku procesach — dorzu-
cit Lebioda.
— Ciekawe — Kozlowicz zamyslil sie.

To nie jest takie proste rekonstruowaé¢ zy-
cie niezyjacego czlowieka. Im wiecej szcze-
gb6tow — tym wiecej konfliktéw i kompli-
kacji. Ktérys z tych konfliktow zrodzil
zbrodnie. Ale ktéry? Jeszcze jedno: — A ja-
ki stosunek miala pani Teresa do tej pasji
swojego meza?

Pytanie okazalo sie krepujace dla doktora
Lebiody, ale jak zawsze, staral sie uspra-
wiedliwi¢ Terese:

— Uwazala, ze Murach traci czas. Méwila,
ze i tak wszystkich nie odnajdzie. I ze ma-
my dosé ludzkich krzywd w dzisiejszych

czasach. Ze tym trzeba sie zajmowaé. Tepic .

zlo wspéblczesne, a nie stare. Nikogo sie tym
nie wskrzesi.

— Znam taki punkt widzenia — odpari
Kozlowicz — chociaz go nie podzielam. Sta-
re zlo jest bardzo zywotne. Nie schodzi do-
browolnie ze sceny. No, ale na mnie juz
czas, zagadaliSmy sie.

Piotr Lebioda poderwal sie z miejsca
skwapliwie. Widaé bylo wyraz ulgi na jego
twarzy. O co go jeszcze nie spytalem, o co
powinienem byl zapytaé? — przem-
knelo przez mysl Kozlowiczowi. Nie byt za-
dowolony z tej dlugiej rozmowy, chociaz
wyjasnila mu sporo spraw. Za rozmowny
byt Piotr Lebioda, takie obszerne wyglaszal
I.'elacje, takie okragle budowal zdania. Kry-
je sie w tym niewatpliwie jakas zagadka,
ilel Kozlowicz do jej sedna jeszcze nie do-
art.

Dalszy ciqg nastqpi
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GZY TO SA TYLKO SPRAWY AMERYKANEK?

Amerykanskie
kobiece oglosily 26
br. jako sw 6 j dzien i uczci-
1y go dosyé oryginalnie, gdyz

organizacje
sierpnia

po prostu rozlicznymi straj-
kami. Niemal we wszystkich
miastach wylegly na ulice
rozezlone niewiasty, zahamo-
waly ruch kolowy i wykrzy-
kujgc slogany domagaly sie
swoich praw.

Ruch kobiecy w USA stal
sie od kilku miesiecy ruchem
spolecznym i zgdania nowo-
czesnych sufrazystek dysku-
towane s3a zupelnie serio, acz-
kolwiek jeszcze caltkiem nie-
dawno budzity tylko weso-
tosé.

Przed paru tygodniami u-
kazala sie w ksiegarniach
praca Kate Millett pt. ,,Poli-
tyka seksu”, w ktérej autorka
przedstawia dzieje eksploa-

Kobiety o sobie

Z czeSciowych wyni-
kéw ankiety przepro-
wadzonej przez fran-
cuski tygodnik ,ELLE”
wynika, ZzZe

@& 31,4 proc. kobiet
ubiera sie¢ starannie dla
siebie samych a tylko
9,6 proc. — aby podo-
baé sie mezczyznom;

¥ 50,6 proc. kobiet
marzy o tym, aby je
bardzo kochano, 36,6
proc. marzy o duzej in-
teligencji a tylko 3,2
proc. o wielkiej urodzie;

& 55,6 proc. kobiet
chce pracowaé zawodo-

wo W celu zasilenia
budzetu domowego a
43,6 proc. woli zajmo-

waé sie jedynie domem
i dzieémi nawet z
uszczerbkiem dla bud-
zetu;

& 36,6 proc.
za najwiekszg
uwaza samotno$§é, 244
proc. — nude, 18 proc.
— starzenie sie, 11,4
proc. — zdrade malzen-

kobiet
kleske

@ 70 proc. uczestni-
czek ankiety sadzi, ze
kobieta wspo6lczesna
jest znacznie szczeSliw-
sza niz kobieta w prze-
szlo$ci.

%

Pomimo réwnoupraw-
nienia kobiet we Fran-
¢ji w niektorych zawo-
dach niewiasty sa na-
dal rzadkoScia. Np. ko-
biet-notariuszy posiada
Francja 31, architektow
— 1 proe., lekarzy i
adwokatéw — 11 proc.

ICH MNOSTWO-ONA JEDNA

Najﬁieksza atrakecje Wyz-
szej Szkoly Morskiej w Gdy-

ni stanowi obecnie panna
Irena MIALIK, studentka
I roku, ktéra jest Jedyna

dziewczyng pragnaca zdobyé
na tej uczelni zawéd zare-
zerwowany jak dotad tylko
dla mezcezyzn. Kilka lat temu
wylomu w tej tradycji doko-
nala p. Danuta Walas-Koby-
lifiska, aktualny kapitan ze-
glugi wielkiej. Wydaje sie, ze
,.Jedynaczka” szkoly, Irena,
w otoczeniu i przy pomocy
tysigca kolegéw, mnieba-
wem stanie si¢ druga kobieta
w polskiej flocie.

tacji kobiety przez mezczyzne

oraz stwierdza, zZe i dzisiaj
kobiety sa kastg wuciskang
»jak kazda grupa spoleczna

zalezna od Kklasy rzadzacej”.
Ksigzka ta wzbudzila ogrom-
ng sensacje w kraju rzekomo
,»rzadzonym przez kobiety”.
Czytaja ja przede wszystkim
mezczyzni a dobrze poinfor-
mowani twierdza, Ze naczel-
ne zadanie organizacji kobie-
cych — réwna placa za réw-
ng prace — zawazy na ukila-
dzie stosunk6w gospodarczych
i bilansie cen i plac. Warto
bowiem wiedzieé, zZe Amery-
kanka z wyzszym wyksztalce-
niem zarabia tyle, ile mez-
czyzna po o$mioklasowej
szkole. W wolnych zawodach
pracuje zaledwie 9 proc. ko-
biet. XKXobiet-lekarzy jest w
St. Zjednoczonych 7 proc., ad-
wokatéw — 3 proc., a inzy-
nierbw — 1 proc. W senacie
amerykanskim zasiada tylko
jedna jedyna kobieta.

Jak widaé — kobiety ame-
rykanskie majag o co wyste-
powaé. 26 sierpnia w br. sta-
nowit 50 rocznice zdobycia
praw wyborczych przez a-
merykanskie kobiety i dlate-
go kreowany -zostal na DziehA
Kobiet walezgcych znéw o
swoje prawa. Tradyecji stalo
sie zado$¢!

0 CZYM MARZY BABUNIA?
— 0 WLASNYM KACIE

AK w Polsce jak i za
B granicg potrzeby miesz-
kaniowe ogélu starszych ludzi
sprowadzajg sie do checi
posiadania mieszkania s a-

modzielnego. Dziadkowie

i babcie najbardziej
kochajacy dorosite

nawet
dzieci i

DZIELNY WDOWIEC

W labedzim malzZenstwie,
je$li jedno z malzonkéw u-
miera — drugie ginie wkrétce
z tesknoty. Kiedy wiec na
jednym ze stawéw moskiew-
skich zdarzylo sie mieszczescie
z Zong czarnego tabedzia, sq-
dzono, zZe samiec mie przezyje
tego ciosu. Przez caly miesiqc

nie opuszczal tabedziego
domku, pozostajgc sam na
sam ze swojag tragediq. Az

nagle pojawil sie mnieoczeki-
wanie ma powierzchni stawu
i to — nie sam. Otaczaly go
tabedzie piskleta, ktére w
zastepstwie matzonki sam
wysiedzial ze zniesionych i
pozostawionych przez miq jaj.
Uczucia ojcowskie wuratowaly
go przed $miercia =z teskno-
..

Kiele —

Foto: CAF

jesieniq

wnuki — wola nie mieszkaé
z nimi pod jednym dachem,
lecz tylko ich odwiedzaé. Mo-
Ze sg przeSwiadczeni, ze naj-
serdeczniej kochamy i jeste$S-
my kochani — z daleka?

W obliczu wyzu ludzi
starych na temat warun-
kéw mieszkaniowych, ktore
nalezaloby im stworzyé uka-
zalo sie ostatnio w Polsce
kilka prac =naukowych. Z
prac tych wynika, ze ,miesz-
kanko babuni” powinno byé
w pelni samodzielne, posia-
daé osobnag kuchnie, lazienke,
centralne ogrzewanie i W.C.
Wydawaloby sie, ze chodzi o
normalne mieszkanie a jed-

nak ma byé ono inne, gdyz
przeznaczone -jest dla ludzi
czesto schorowanych, czasem

nawet niedoleznych. Dla lu-
dzi, ktérym trudno jest po-
chylié sie lub siegaé wysoko
a wiele czynno$ci wykonuja
siedzgc.

Dlatego wlasnie na odpo-
wiedniej wysoko$§ci musi byé
umieszczona umywalka w la-
zience, krawedZz wanny po-
winna znajdowaé sie nisko
Tnad podloga, trzeba pomy$leé
o dodatkowych siedzeniach i
uchwytach a takze o samo-
czynnym regulowaniu tempe-
ratury. wody. Odpowiedniag
wysokos§é muszg mieé stoly,
poziomy podlég nalezy zrow-
naé i zapewnié im specjalny
gatunek ($liskie wykluczone)
a wbudowane meble dogod-
nie umies$cié. Klamki okienne,
wywietrzniki réwniez powin-
ny posiadaé przemy$lang wy-
soko§é. Mieszkania ludzi sta-
rych -~wymagajg takiej po-
wierzchni, aby .mozna bylo
poruszaé sie po nich np. w
fotelach na koétkach, muszg
wiec byé odpowiednio prze-
strzenne.

Kochaimy

e
zwierzeia
...ale bez przesady. To =za-
strzezenie wywolala w mnas

wiadomos$é, ze w Los Angeles
odbylo sie ostatnio wuroczyste
otwarcie kliniki potozZniczej
dla... kotek.
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W pazZdzierniku br. rozpo-
czela tournée po Japonii styn-
na Juliette Greco. W egzo-
tyczng podréz zabrala ze
sobg az 20 wielkich kufréow
wypetnionych modelami r16zZ-
nych krawcéw paryskich,
gdyz w czasie wystepbw w
Japonii Juliette bedzie mnie
tylko $piewaé, lecz jednoczes-
nie reklamowaé mode fran-
cuskaq.

Sprobuja jeszcze raz

Malzenstwo z Lyonu, ktére
rozwiodlo sie po 50 latach
pozycia, zjawilo sie ponownie
w lyonskim wurzedzie stanu
cywilnego, aby wziaé Slub po
raz drugi. Narzeczony ma
lat 85 a narzeczona 76.

Sophia Loren
bez klejnotow

Ofiara napadu rabunkowe-
go padla ostatnio w swoim
apartamencie w hotelu nowo-
jorskim ,Hampshire” wielka
gwiazda ekranu — Sophia
Loren. Uzbrojeni gangsterzy
zrabowali aktorce klejnoty
wartoSci 500 tys. dolarow.
Poniewaz w s3asiednim poko-
Ju znajdowal sie dwuletini
synek Sophii z niania, aktor-
ka w obawie o jego bezpie-
czenstwo nie probowala sta-
wiaé jakiegokolwiek oporu i
sama wydala rabusiom swo-
je klejnoty.

AU FUMET

‘SAVOUREYU

Ler faisan

Que diriez-vous d’un bon
faisan? Ce volatile tant prisé
des chasses présidentielles
ou on le tire comme le pigeon
et qui a lui seul, orne les
tables les plus huppées avant
d’étre dépecé par des convi-
ves gourmets. Pour avoir un
faisan sur sa table la chose
est simple, il suffit d’en ache-
ter un ou encore de prendre
son fusil si I'on est adroit, et

Z medycznego notatnika

da -nas

sie jesienno-zimowym.

tylko od czasu do czasu.

Grypa czyha na nas

Jak wiadomo grypa jest jedng z cho-
ré6b najczeSciej nas atakujgcych w okre-
Bywaja grypy-
giganty, ktére wedruja po Swiecie i klada
pokotem setki tysiecy os6b, Ze przypom-
nimy chociazby te z Hong-Kongu, ale z
takimi na szczeScie mamy do czynienia

W jesienne dni, slotne i chlodne dopa-

chowe.

Zapobieganie: unikanie przemarznieé,
przemakajgcych butéw i kontaktéw z ki-
chajgcymi bliZnimi. Duzo witaminy C.

jednak czesto zwykla,
grypa, ktéorej warto kilka si6w poswiecié.
A wiec jest to choroba wirusowa, okres
jej wylegania trwa 1—3 dni a okres za-
kazania okolo tygodnia.
pelkowe) nastepuje poprzez drogi odde-
Grype najczesciej
béle glowy, koSci i mieé$ni, katar nosa i
gérnych drég oddechowych oraz gorgcz-
ka. Choroba trwa przewaznie tydzien, nie
leczona lub nie ,,wylezana” nalezycie gro- -
zi powiklaniami w formie zapalenia ptuc.

swojska

Zakazenie (kro-

zapowiadajg

aller le trouver en forét (com-
me pour les poissons, la
boutique est plus sure).

Tout bon faisan .doit étre
faisandé. Donc laissez l’oiseau
suspendu par les pattes en
un lieu aéré, quelques jours
durant. Quand des gouttes
perlent a son nez, il est a
point. Faites vite ’opération la
plus ennuyeuse qui consiste
a le plumer et a le vider.
Ensuite flambez-le au dessus
d’une flamme haute et frot-
tez-le de gros sel. Puis vous
le Dbardez entiérement de
fines feuilles de lard et vous
le faites ro6tir au four ou a
la cocotte. Vous le servirez
entouré de croatons frits
dans la graisse du jus de
cuisson et avec une salade.

Si vous voulez faire du
chichi — et pourquoi pas? —
une fois le faisan posé sur
le plat vous lui rendez_queue
et téte que vous fixerez a
T’aide de fils de laiton. Une
fois le tout bien assujetti,
votre faisan sera comme vrai,
ou presque.

Ernwtine DODUE
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KURSY
JEZYKA POLSKIEGO
w PARYZU

Stowarzyszenie ,,Fra.n-
ce-Pologne” organizuje
w Paryzu kursy jezyka
pohsklego Lekcje odby-
waé sie bedg we wtorki
od godz. 19 do 21. Pro-
wadzi¢ je bedzie p. We-
solowska. Informacji
udziela oraz zapisy

przy;muje ,,France-Po-
logne”, 13, rue Paul Le-
long, Parls II-éme, tele-
fon: 236-33-18 oraz
236-10-11.

COURS DE POLONAIS
A PARIS

L’Association
Pologne”’ organise des
cours de langue polonaise.
Les lecons dirigées par
Mme Wesolowska auront
lieu tous les mardis de
19 h. a2 21 h. Renseignements
et inscriptions: »France-
Pologne” 13 rue Paul Le-
101 Paris 2-2me, tél:
236 33 18 et 236-10-11.

ZYGMUNT POSZIIKIIIE
SWEGO KGLEGI Z KOLONN
W POLSCE

Za posSrednictwem ,, Tygodnika
Polskiego’” Zygmunt SULKOWSK]I
z Carvin (Pas-de-Calais) — 123,
Chemin Vert, pragnie odszukaé
swego kolege z Polski, ktdérego
poznal na kolconiach letnxch we
Wroniawach w Polsce. Chodzi
o 1l4-letniego Grzesia z Pozna.nxat
z ktorym Zygmunt Sulkowski
mieszkal podczas kolonii. Niech
wiec Grzesio napisze jak najszyb-
ciej do swego kolegi z Francji —
Zygmunta, ktéry ogromnie zalu-
je. ze nie ma jego adresu w Po-
znaniu.

8 listopada 1970 r.

ser pour un espnt rétrograde,
jaffirme, moi, qu’il y a des
textes qu’il faut lire le plus
lentement possible, car les lu"j
rapidement equxvaudran: a
insulter a la beauté et a s’in-
terdire l’accés des richesses
au’ils recélent. Faut-il, peut-
on, a-t-on le droit de s’ingé-

LISEZ VITE (MAIS ENTIEREMENT):
CE TEXTE GONTIENT UN GADEAU!

*AVEZ-VOUS remar-
Lqué? Ces derniers temps,

les jourmaux foisonnent

de publicités alléchantes qui
vantent les méthodes de lec-
ture ultra-rapide. Il parait
aque nous ne lisons pas assez
rapidement. ,L.a vitesse moy-
enne de lecture en France est
inférieure a 250 mots par mi-
nute et (...) atteint a peine 289
mots par minute pour la moy-
enne des personnes cultivées
(...) Cette vitesse est a peine
supérieure @ celle de la pa-
role. (160 & 180 mots par mi-
nute). Elle est ~désesp«ériéme\r’1t
inadéquate” — ai-je lu ré-
cemment dans une réclame
insérée dans un grand quoti-
dien. Hum. Qu’en pensez-vous?
En ce qui me concerne, la lec-
ture de cette réclame mne m’a
pas enthousiasmée du tout.
Moi, voyez-vous, je suis com-
me André Gide. Comme l’au-
teur de ,La Porte Etroite”,
.je lis comme je woudrais
quwon me lise, c’est-a-dire
trés lentement”. Quitte a pas-

Les chanteurs ches nous

EMIL DIMITROV

EMIL. DIMITROV est une
trés grande vedette de la
chanson dans les pays de
I’Est et dans son propre pays,
en Bulgarie, ou il vient de
se voir décerné le titre
d’Artiste Emérité.

La carriére et le talent de
cet artiste ne nous étonne
pas; c’est en effet un enfant
du spectacle; son peére, sa
meére et son frére sont il-
lusionistes. De la magie a la
chanson il n’y a qu’un grand
pas .. EMIL DIMITROV. le
franchit allégrément en étu-
diant le piano et I’harmonie
au Conservatoire de Sofia.
Deés sa sortie du Conserva-
toire en 1960, il monte sur

scéne et en deux mois devient
une grande vedette en Bul-
garie.

En 1961 il enregistre son
premier disque, qui est suivi
trés rapidement de beaucoup
d’autres. D’un seul 30 cm. il
a vendu en URSS plus de
40 millions d’exemplaires. A
son actif plus de 2.500 galas
et des millions des disques
dans plusieurs pays d’Europe
de I'Est, lui ont permis de
recevoir nombreux disques
d’or; dont quatre en Bulgarie,
deux en URSS et un en
Pologne. C’est aussi en Pologne
il a eu son premier grand
succés aux Festivals Inter-
nationaux, en 1962 a So:pgi:

nier a franchir le mur du son
de la lecture lorsqu’on 1lit des
choses comme cette phrase de
Marcel Proust par exemple,
assurément T'une des plus
belles qu’on ait jamais écrites
en francais: ,,Quand d’un pas-
sé ancien rien ne subsiste,
aprés la mort des étres, aprés
la destruction des choses, seu-
les, plus fréles mais plus vi-
vaces, plus immatérielles, plus
persistantes, plus fidéles,
I’odeur et la saveur restent
encore longtemps, comme des
ames, & se rappeler, a atten-
dre, a espérer, sur la ruine
de tout le reste, & porter sans
fléchir, sur leur gouttelette
presque impalpable, 1%édifice
immense du souvenir”?

Non, il ne faut pas, on ne
peut pas, on m’en n’a pas le
droit. Et quand bien méme il
nous serait loisible de le
faire, cela ne rimerait a rien.
Cela n’aurait aucun sens, car,
selon moi, des phrases com-
me celles que je viens de ci-
ter demandent a étre savou-

ou.il a obtenu le Grand Prix.
Ce succeés était suivi de nom-
breuses tournées: en Finlande,

en Suéde, a Cuba et dans tous
les pays de I’Est.

Tout recemment, au cours
d’un cocktail offert a Ioc-
casion de la sortie de son
premier disque francais,
EMIL: DIMITROV vient de
recevoir un Dipléme d’Hon-
neur de la Radiodiffusion-
Télévision Francaise pour
I’ensemble de son oeuvre.

EMIL est, d’ailleurs déja
connu en France en tant que
compositeur (i1 a composé
plus de 200 chansons) par
,,vVole s’envole”, et , A quel
printemps viendras-tu
belle” chantées par Dawd-
Alexandre Winter et , Je ne
pourrai jamais t’oublier” par
Nicoletta.

Quelques passages a ,La
Téte de I’Art” et ,,Chez ma
Cousine” l'ont fait connaitre
au public parisien. Aujourd’hui
il voudrait se présenter a tout
le public francais avec son
disque, dont les deux titres
»,DIS MOI POURQUOI?” et
SLZAMOUR C’EST . TOI”, on
entendra certainement tres
souvent et trés bientdt sur les
ondes des plusieures chaines
francaises.

WYMIENIAMY
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rées. Bien sur, il y a ausgi
des textes qui peuvent et mé-
me doivent étre lus rapide-
ment, je ne vous dis pas le
contraire. Les réclames qui
vantent les méthodes de lec-
ture ultra-rapide par exem-
ple.

Pour moi, outre les plus bel-
les pages des plus grands
écrivains, j’aime aussi a lire
trés lentement les lettres de
mes amis. Plusieurs d’entre
eux viennent justement de
m’écrire. Juste avant que je
ne close mon concours, j’ai
recu ,l’essentiel” d’un nou-
veau membre actif de la
grande famille des lecteurs de
,,La Semaine des Jeunes”
(Q’adjectif ,,grande” wvous fait
sourire, hein? Vous pensez
que je suis en train de me
monter la téte, n’est-ce pas?
Soyez sans crainte a ce sujet.
Je sais ce que je dis. Vous
verrez que nous finirons par
devenir une famille nombreu-
se. I1 le faut, Je le veux. Et
ce que femme veut, Dieu le
veut, ne ’oubliez pas. Et puis
comme I’a dit le prince Guil-
laume d’Orange, dit le Taci-
turne, ,point n’est besoin
d’espérer pour entreprendre
ni de réussir pour persévérer”,
pas vrai?) — je disais donc
que avant que je ne close mon
concours, j’ai recu ,l’essen-
tiel”? d’un nouveau membre
actif de la grande famille des
lecteurs de ,,L.a Semaine des

Jeunes” — Patrice Regula.
Patrice — permettez-moi de
vous le présenter — habite
Bernes — c’est dans la Som-

me. Il est étudiant en histoire
et se destine au journalisme.
Je lui souhaite de tout mon
coeur de réussir dans la belle
mais €pineuse profession qu’il
desire embrasser et d’avoir
des lecteurs un peu plus en-
thousiastes, c’est-a-dire un peu
moins paresseux que les
miens. Je le remercie aussi
pour son ,essentiel”. Faute
de place, je me peux malheu-
reusement pas le publier, mais
je vous assure que c’est trés
émouvant. Pour Patrice, I’es-
sentiel, c’est la justice socia-
le et la paix. Bien qu’il ait
tenu a me signaler qu’il ne I’'a
pas du tout écrit (son ,.essen-
tiel’’), dans [Dlintention de
remporter un prix, je lai
quand méme couché sur la
liste des gagnants. I1 le mé-
ritait. J’espére que le disque
que je lui ai fait tenir — car
ce sont des disques polonais
que j’ai finalement résolu
d’offrir aux auteurs des meil-
leures réponses — lui plait.
J’espére aussi qu’il voudra
bien participer & ma ,,Grande
Enquéte de Noé&l”.

Quelle ,,Grande Enquéte de
Noél”? Attendez, gardons le
meilleur pour la fin. Pour
I’instant, laissez-moi encore
remercier deux autres lauré-
ats de mon concours — Co-
lette Rysgiel de Savigny-les-
Beaune et Michel-Daniel Ro-
bakowski de Barlin, Qui, eux
aussi ont eu la gentillesse de
m’écrire. Colette m’a écrit
pour faire 1*¢loge des jeunes
qui ont représenté la Pologne
aux Fétes de la Vigne a Di-
jon. Ces Fétes sont toujours

organisées dans la premiére
semaine de septembre et elles
donnent toujours lieu a un fes-
tival folklorique auquel par-
ticipent des groupes de divers
pays du monde. Comme Co-
lette habite @ proximité de Di-
jon, elle a pu en septembre
dernier assister a ces festivi-
tés. ,,Cette année, la Pologne
a deélégué a Dijon un groupe

de I’Ecole Polytechnique de
Varsovie — m’explique-t-el-
le. — J’ai 1lié connaissance

avec eux. J’ai trouvé ces jeu-
nes formidables. Ils n’arré-
taient pas de chanter et de dan-
ser. Ils se sont rapidement
fait une réputation de boute-
entrain. J’entendais fréquem-
ment dire autour de moi: ,,Ces
Polonais, ils sont si gentils!”
Les filles étaient trés jolies,
trés élégantes aussi. Certaines
portaient des jupes maxi;
comme tu vois, on est dans
le vent en Pologne. Nombre
d’entre eux savaient parler
I’allemand et l’anglais, ce qui
prouve que les Polonais ont
le souci de se cultiver et ne
se cantonnent pas dans 1’étu-
de de la seule culture polo-
naise. En un mot, les Polo-
nais excellent a créer une at-
mosphére trés sympathique et
trés gaie, et ils sont autre-
ment enthousiastes que les
jeunes Francais d’origine po-
lonais que tu as tant prié, et
en pure perte, de t’envoyer
leur chefs-d’oeuvre sur ,l’es-
sentiel”...”

Bien sar. Naturellement. Tu
as raison, Colette, Heureu-
sement qu’il y a des gens com-
me toi et comme Patrice, car
je crois que sans vous, sans
ceux qui m’écrivent, m’encou-
ragent a continuer et me re-
montent le moral, je finirais
par devenir neurasthénique.

Je viens de m’apercevoir
que mon papier est déja fort
long. Comme je ne wvoudrais
pas empiéter sur mes voisins,
je vous parlerai de la lettre
de Michel-Daniel Robakowski
la semaine prochaine. D’ac-
cord? Bien. Venons mainte-
nant a ma ,,Grande Enquéte
de Noél”. De quoi s’agit-il? Il
s’agit encore wune fois de
m’écrire. Voici: je wvous de-
mande de me dire si le mot de
Noél se prolonge en vous jus-
quw’en Pologne, s’il allie dans
votre esprit a celui de Po-
logne, si a l’intérieur de votre
famille on maintient les tra-
dition polonaises de Noél et si
ces traditions vous plaisent.
Ce n’est pas la mer a boire,
pas vrai? J’espére que vous
répondrez massivement & mon
appel. Mais attention: il faut
que vos lettres me parvien-

nent avant le 25 novembre. -

Les textes les plus convain-
cants seront publiés dans ,La
Semaine des Jeunes” et le 24
décembre, leurs auteurs pour-
ront mettre leurs souliers dans
la cheminée, car le pére Noé&l
se fera un devoir de leur
rendre visite, C’est tout. Vous
comprenez a présent pour-
quoi j’ai écrit que ce texte
contient un cadeau, n’est-ce
pas?

Je vous fais une grosse bise.

MARTINE

IWONA MAZUR. — Koszalin, ul.
Powstanic6w Wilkp. 14/40 — pisze
do redakcji: »Dragne nawxqzaé
korespondencje ze starszg mio
dzieza z Francji na tematy wspél-
czesnej literatury, teatru j psSy-
chologii. Ze szezegblnym zadowo-
leniem wymienie poglady na te-
mat starozytnej i wspélczesnej
filozofii. Przygotowu:le sie na
studia prawnicze’’

ANDRZEJ KOCHANSKI — O-
strowiec waetokrzyskl, ul_ Cegiel-
niana 2/4 m 27 — student Poli-
techniki ‘Warszawskiej, lat 19, za-
interesowania: biologia, muzyka,
film, turystyka i sport. Zna je-
zyk francuski i angielski. Chcial-
by korespondowaé z czytelnika-
mi ,,Tygodnika Polskiego’.

ZOFIA WNUK — R6dz, ul. Dru-
karska 20 m 24 — chetnie na-
wiaze korespondencje z miodzie-
z3 polonijng =z Francji i Belgii
na tematy milodziezowe. Kolekcjo-
nuje pilyty gramofonowe i wido-
koéwki, ktére chetnie wymieni.
Ma lat 1.

EGZAMINY UNIWERSYTECKIE

LILLE. Na wydziale nauk
Scistych tutejszego umwersy—
tetu w terminie jesiennym
pomySlnie zlozyli egzaminy
roczne p.p. Jan Zbik, Lucien
Jabtonski, Irma Anbkorwxak
Edward Ciesielski, Stefan
Czapla, Bernard Mielczarek,
Franciszek Strézyk, Edmund
Wioch, René Walczak, Jean
J ablonski Ryszard Grobhca,

Daniel Czerwiﬂskl Jacques
Kotula, Christianne Krajew-
ska, Annette Kornatowska,

Wladyslaw Kulik, Edith Szy-
manska, Gogdan Rawlik, An-
nie Plotrowmz Ryszard Przy-
bglsl-n i Chr1st1ane Kostrzyn-
ska

VALENCIENNES. W tutej-
szym Collége Scientifique
Universitaire pomyS§lnie zdali
egzaminy roczne na sekcji
matematyczno-fizycznej: A
Ignaszewski, C. Sikora, L.
Osinski, E. Rozwaga, S.
Andrzejewski, M. Olejnik, R.

Gbiorezyk, E. Majca, J.
Adameczyk, J. Kaniewski,
J. M. Sokolowski, Gilles Lu-

siak, M. Pacholski, J. Drabi-
na, A. Baldach, J.P. Dgbrow-
ski,.-G... Patocki, . C.... Sikora,
J.B. Gorny, R. Robaczewski,
B. Swiejkowski, S. KaZmier-
czak i R. Pietras.
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® ,,CONTESSA” ® ,GRENOBLE” ©®
® ,JIVAGO” ®,NINA” ® , LARA” ®
® ., VERMONT” ©®

— takie nazwy nosza polskie piekne kozuszki dla pan
i panoéw, przedstawione dziennikarzom belgijskim na po-
kazie prasowym, zorganizowanym przez CPLiA W JEJ
REPREZENTACYJNYM SKLEPIE, W  WIEZOWCU
MARTINI W BRUKSELIL Pokaz mody wzbudzil praw-
dziwe ,,och” i ,,ach”, pelne zachwytu wsréd widzow, glow-
nie plci zenskiej.

Co mozna powiedzieé o polskich kozuchach ponadto, co
prezentuja fotografie? Ze ich elegancja i wdziek doréw-
nuja praktycznoSci. Sa one cieple, latwe do czyszczenia,
absolutnie unikalne (reczny haft parzenic géralskich) i je-
dyne w swoim rodzaju.

Pokaz polskich kozuszkéw znalazl szeroki oddzwiek w
prasie belgijskiej, ktéra obok reprodukcji zdjeé zamieSci-
la slowa pelne pochwaly i zachety dla klientéw. Pochwa-
lila tez wyroby z drzewa (unikalne $§wiatki) oraz tak uty-
litarne przedmioty, jak skérzane rekawiczki na baranku,
piekne obuwie ,,aprés-ski” a takze drobne pamiatki, ktére
nadajg sie znakomicie na prezenty.

SPISEY
3271 /091

KLEIuon
132/1/176

Wszystkie te towary, tak pieknie zaprezentowane przez
SKLEP CPLiA W BRUKSELI mozna nabyé
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B Udziela wszelkich informacji oscobiscie, telefo-
: nicznie i odpowiada na zapytania listowne.
M Przyjmuje zlecenia z FRANCJI do POLSKI na towary PKO
oraz pieniqdze jako pomoc i dary dla rodzin i znajomych
w Polsce. Dostawa towardéw i gotéwki nastepuje wprost do
; domu adresata.
WB CLAWIA B Przekazuje wplaty na koszty podrézy dla oséb zaproszonych
Z z Polski do Francji. 2
= ® Przyjmuje wkiady na oprocentowanie oraz zalatwia wszelkie
WYSTAPI PODCZAS FESTIWALU TANCA ine.operacie banko.
® B Na zZqdanie wysylamy nasze prospekty, cenniki i materialy
w PARYZU T
Bardzo niskie koszty i wykwalifikowana ohsluga

Polska wezmie udzial w VIII Miedzynarodowym Festiwalu
Tahca w Paryzu. Ta wielka impreza artystyczna odbywaé sie
bedzie w Théatre des Champs Elysées przez caly listopad, az
do 5 grudnia. Biora w niej udziai: Japonia, Indie, Holandia,

Polska i Kuba. Polske reprezentowaé bedzie Panstwowy Teatr
Pantomimy z Wroclawia, kierowany przez Henryka Tomaszew-
skiego. Inne kraje wydeleguja na festiwal balety.

Patronat nad VIII Miedzynarodowym Festiwalem Tanca
objeli ministrowie kultury i spraw zagranicznych, zas$ prze-
wodnictwo honorowe — Rada miasta Paryza.

Waszelkich informacji dotyczacych festiwalu zasiegna¢ mozna
w Comité de Tourisme, 7, rue Balzac, Paris VIII-éme tel. BAL
68—46. Sprzedaz biletow odbywa sie w Théatre des Champs
Elysées. ; i

Przedstawienia Teatru Pantomimy z Wroclawia, ktéry juz
podczas Tygodnia Polskiego w Saint-Jean-de-Luz zafascyno-
wal publicznosé, przewidziano na 24, 26, 27 i 28 listopada,

godz. 20.30.

RADIOODEBIORNIKE
— TELEWIZORY

= Lodéwki, maszyny de pranmia i inne artykuly
gospodarstwa domewege =

LENG-PICARD ET C-ie

16, Place de la Liberté; 423, rue de Lannoy

Telefony; 73.39.43, 73.29.47
ROUBAIX (Nord)

R R R R R R R RRRRRRRRRRRRRRARRARRRARRRRRARARRRRRRRRRRRRRRRR



20 TYGODNIK POLSKI
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rzybka

PANIE REDAKTORZE!

Przed godzing zasiadlem za stolem,
otoczylem sie kiebami dymu 2z ,gau-
loise” i zaczqlem medytowaé mnad te-
matem swojego dzisiejszego ,,Listuf,
to znaczy nad ksigikami, i wmedytuje
tak do tej pory, ale mnic poczciwego
jeszeze mie wymedytowalem. Co$ dzi-
siaj méj dowcip pracuje ma wolnych
obrotach. Moze dlatego wszystko idzie
mi dzisiaj na opak i drazni nerwy, ze
z rana mie mialem apetytu i ma Snia-
danie zjadlem tylko pieé sznytek chle-
“"ba z maslem i krakowskaq? Ja, jesli
nie majem sie z rana do syta, to PO-
tem przez caly dzienn mic mi mnie idzie
i mys$le o gtupstwach. W tej chwili
na przykiad pomyslatem o tym, ze
wezoraj wieczorem zZona Mmoja widzia-
ta z maszej sypialni naszaq sqsiadke,
jak gota po mieszkaniu latala i obra-
ze boskq wyrabiala. Widocznie zapom-
niata baba zasunqgé zastonki, mno mnie?
Prosze? Czy 2Zona nie zawolala mnie
do sypialni? Zawolata, ale kiedy
przylecialem, bylo juz za pbéino, bo
sqsiadka 2zgasila S$wiatlo. Sam nie
wiem, dlaczego o tym mySle. Przeciez
przystowie wyrainie powiada, zZe
,,czego oczy mnie widzq, tego sercu mnie
2al”. Ale skoro o tym mySle, to jest
to znak widomy, 2ze jednak wcale
jeszcze mie jestem taki zdziadzialy,
jak sobie niektérzy wyobrazaja, no
nie?

Nie wiem tez dlaczego mie moge dzi-
siaj wusiedzieé mna miejscu. Nic, tylko
caly czas poruszam sie niespokojnie i
wierce na krze§le — akurat tak, jak-
bym siedzial ma rozZarzomych wegiel-
kach. Tak, powiadam Wam, sie wierce,
jakbym wecale nie nazywail sie Joézef
Grzybek, tylko Jézef Wiercipieta. Tak,
jakbym byl premierem Beckiem, i jak-
by siedzial przy mnie hrabia Wojciech
Dzieduszycks:.

Kto to byt premier Beck i co on
mial wspdlnego z hrabiq Dzieduszyc-
kim i wierceniem sie? Zaraz Wam
wszystko wytlumacze, ale pozwdlcie,
Z2e miast zaczgé od Becka,
Dzieduszyckiego. Ot6Z hrabia Wojciech
Dzieduszycki byl to polityk i pisarz.
Zyt w latach 1848—1909. Piastowal on
wiele odpowiedzialnych stanowisk w
Galicji + w monarchii austriackiej,
m.in. petnit w latach 1906—1907 funk-

cje ministra dla Galicji, ale stawe
zyskal sobie mnie jako dzialacz poli-
tyczny czy czlowiek pidéra, lecz jako

niezréwnany kawalarz i bohater nie-

zliczonej ilo$ci anegdot. W okresie,
kiedy byl ministrem dla Galicji, sie-
dzial on razu Ppewnego na sesji
austriackiego parlamentu obok pre-

miera, ktéry mazywal sie Beck, i in-
nych ministréw w loZzy rzadowéj. W
trakcie tego posiedzenia wielu posiéw
zwrécito uwage ma dziwne zachowanie
sie premiera, ktéry bladl i czerwienial
na przemian, zwracal sie¢ gwattownie to
w prawo, to w lewo i kilka razy wstawat
z miejsca, a po posiedzeniu moéwilt cos
w ostrym tonie do ministra przemy-
stu i handlu. Gdy ktérys$ z postéw za-
pytal potem Dzieduszyckiego o powdd

,,Pociecho ty moja, ksiazeczko...”

dziwnego zachowania sie prezesa Ta-
dy ministréw, usiyszal majmniej ocze-
kiwang odpowiedz. ,,Przez caly czas
— zwierzyl sie minister Galicji —
kiulem go szpilkq, a on myslal, Ze to
minister przemystu i handlu”.. Teraz
juz rozumiecie, dlaczego mapisatem, Ze
wierce sie tak, jakbym byt premierem
Beckiem i jakby siedziat przy mnie
hrabia Dzieduszycki, mo nie?

Podobno hrabia Dzieduszycki posia-
dat nie tylko duzo pieniedzy, ale tak-
2e i madzwyczajng pamieé. Spozytko-
watl jg kiedy$ =ze szkoda jednego =z
przecietnych postéw, ktéry mial nie-
szcze$cie zamieszkaé ma czas sesji w
pokoju hotelowym sgsiadujacym z je-
go (to znaczy Dzieduszyckiego), poko-
jem. W przeddzienn posiedzenia posel
6w mozolnie kul na pamieé swag mowe,
nie wiedzqec, ze stuchajqcy jej w sa-
siednim pokoju Dzieduszycki na dru-
gi dzieh uprzedzi go i wyglosi to
przemdéwienie w parlamencie, powta-
rzajgc je stowo w stowo...

Zapewne w glowe zachodzicie, skad
ja tak dobrze znam 2yciorys hrabiego
Dzieduszyckiego, prawda? Nie myslcie
czasem, ze lgczy mnie z nim jakie$§ po-
krewienstwo. Ja jestem chlop z dziada
pradziada, moi przodkowie pieczeto-
wali sie rydlem i sochqg i migdy zad-
nego arystokraty do tego swego herbu
nie przypuscili. Nie, mnie Dzieduszyc-
ki, mimo iZ byt on hrabia, wydaje
sie postaciq sympatyczng (za to dZga-
nie austriackiego premiera w zadek
gotéw jestem wybaczyé mu mnawet i
to, 2e mie pochodzitl z Poznanskiego,
tylko z Galicji), ale ani mi on brat,
ani swat. Ja do mniedawna mnawet nie
wiedzialem, ze kto$ taki istnial. Do-
wiedziatem sie o tym dopiero dziesiec
dni temu. Wyczytatem to =z jednej
historycznej ksiqzki.

Ja, widzicie, od- paru tygodni znowu
zawziecie obcuje z ksigiZkami. Wpraw-
dzie nie czytam juz tak szybko jak
kiedy$, lektura idzie mi teraz troche

$§lamazarnie, bo ostatnio znowu wzrok
mi sie troche zepsul, ale ja mic sobie
z tego mie robie (a raczej perswaduje
sobie, ze mnie malezy sie tym przejmo-
waé), i furt lapczywie polykam tyle
ksiqzek, ile tylko wlezie. Opanowala
mnie teraz ma staro$é taka goraczka,

takie pragnienie zdobycia jak mnaj-
wiecej wiadomosci, jakbym mial
osiemnadcie lat. Czesto po poludniu

biore jaka$ powie$sé albo ksigzke hi-
storycznq, zaszywam sie w pierzyne i
tak sie pogrgzam w lekturze, Ze zapo-
minam nie tylko o tak zwanym boZym
$wiecie, ale nawet i o trapigcych mnie

dolegliwos$ciach. Co? Prosze? Powiada-

cie, Ze jestem leniuchem? E, nie gadaj-
cie byle czego. Czy to ja mnie dosyé Ssie
w 2yciu naharowatem? Czy nie dosycé
nawywijalem topatq, kilofem ¢ topor-
kiem? Co mialbym teraz mna Sstarosé
robié¢? Gimnastykowaé sie? Do ,,Soko-
ta” sie zapisaé? Swiat zbawiaé? Ani
mnie, ani innych starych emigrantéw
2ycie po glowie nie gtaskalo. Mysmy
nie pijali ptasiego mleka. Nie wie-
dzieliémy, co to znaczy: wakacje. No
nie, Drodzy moi? Niechze wiec pod
wieczor zZycia wolno nmam wreszcie be-
dzie odsapngé, poczytaé, dowiedzieé
sie, jak wygladaly dzieje ojczyste. Po-
niewaz przez cale 2Zycie bylisémy tak
zapracowani, zZe mnieraz mnie mial na-
wet czlowiek kiedy gazety przeglad-
ngé, wiec miech chociaz teraz wolno
nam bedzie zachlystywaé sie wurodg
polskiego stowa i powtarzaé za poeta:
,,Pociecho ty moja, ksiqgZeczko...”

Bywajcie zdrowi, Drodzy moi.

Joézef Grzybek
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: CHODZIL z WEADYSEAWEM SIKORSKIM !

DO SZKOLY i PAMIETA
JAK w DOMU SIKORSKICH
AZ z BIEDY PISZCZALO

Przedstawiciel chicagow-
skiego ,,Dziennika Zwigzkowego”’
(Zgoda) odwiedzit Polske i wybral
sie do wsi HyzZne na RZeSZOWSZCZyZ-
nie w celu sprawdzenia jak przed-
stawia sie sprawa budowy szkoly im.
Generala Wiadystawa Sikorskiego tu
budowanej przy pomocy skiadek Po-
lonii Amerykanskiej. Dziennikarz
polonijny zetknagt sie w Hyznem 2z
czlonkiem komitetu budowy szkoly,
Grzegorzem Marszalkiem, ktéry ra-
zem z Wiadyslawem Sikorskim, péz-
niejszym generalem i premierem,
chodzit do szkoly ludowej. Oczy-
wiscie bylo to jeszcze przed pierw-
sza wojna Swiatowg, w_ tak zwanej
owczesnej Galicji, czyli tej czeSci
ziem polskich, ktéra od pierwszego
rozbioru nalezala do Austrii.

redakcji

6]

»»Grzegorz Marszalek — pisze repor-
ter ,.Dziennika Zwigzkowego’’ -
liczy juz sobie 88 lat. Z generalem
Sikorskim siedzial na jednej lawie
szkolnej. Spotykam go, gdy wiasnie
wychodzi z domu, na swéj codzienny
spacer. Z miejsca zasypuje go pyta-
niami na temat tych dawnych lat.

Przez trzy lata panl Grzegorz sie-
dzial w jednej iawie z przyszlym na-
czelnym wodzem polskich sit zbroj-
nych w II wojnie Swiatowej. Nie-
jedna ,,Sciagaczke’ podtykal Wiladek
panu GTrzegorzowi._

Pytam, jakim Sikorski byl uczniem.
,,On” sie w ogble nie uczyl — odpo-
wiada pan Grzegorz. ,,On’’ jak tylko
raz przeczytal, to juz wszystko wie-
dziat i kolegom pomagal sie uczyé€.
Do mnie czesto przychodzit do do-
mu i udzielal lekcji. A bieda u nich
byla az piszczalo. Plackami sie tyl-
ko zywil, a czesto calych portek nie
mial na sobie. Ale lubiany byl przez
kolegébw. Bo bawil sie z nami w
wojsko, a jak bylo potrzeba chetnie
pomagal w szkole.”’

Reporter ,,Dziennika Zwigzkowego’’
odwiedzil ponadto RzeszOw, gdzie
maly Sikorski po skonczeniu szkoly
w rodzinnej miejscowosci uczeszczal
do szkoly Sredniej i gdzie mial sie
ksztalcié na nauczyciela. Reporter
ustalit tu, ze dyrektor Lubczewski,
ktoérego sympatie zdobyt: Wiadek, o-
rzekt jednak, iz ,Jjest on za, zdolny
na nauczyciela i Ze moze byé czyms$s
znacznie wiecej Gdyby w Rzeszowie
nie znalazl sie dyrektor Lubczewski
— stwierdza reporter — kto wie jak
pokierowalyby sie dalsze losy ma-
tego Sikorskiego...”
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zaczne od

SZANOWNA PANI ANNO!

Mam dwie siostry, ale mimo to je-
stem wlaSciwie jedynaczka. Moja mat-
ka jest druga zZona mego ojca, a ojciec
ma z pierwszego malzenstwa dwie cor-
ki. Sa one ode mnie starsze, jedna o
trzy lata, druga o cztery. Widziailam
je pare razy w zyciu, z daleka, a tak
bardzo pragnelabym sie z nimi zaprzy-
jaznié, Wiem, Ze ojciec czasem widuje

§§ MEGENAS RADZI

Pani Wanda SZEWC — 58-LLA MACHINE.

Prosze o informacje, czy jako cérka zmartego gérnika mam prawo

do zapomogi po ojcu i po moim bracie,

ktéry zginal na wojnie.

Ojciec zmart, bedac inwalida na skutek wypadku przy pracy. Ja sta-
‘le sie mim opiekowalam i prowadzilam dom. Ojciec pobieral rente

za zmarlego na wojnie brata.

Zgodnie z art. 163 dekretu z 27 listopada 1946 o Ubezpieczeniach
Spotecznych w Kopalniach, Kasa Autonomiczna w Paryzu (Caisse
Autonome Nationale de la Sécurité Sociale dans les Mines, 77,
avenue de Ségur, Paris XV-éme), jest upowazniona do udzielania

nadzwyczajnych zasilké6w osobom,

ktére byly na utrzymaniu zmar-

lego w ciggu trzech lat przed Smiercig. Decyzja w tej sprawie na-
lezy do Kasy Autonomicznej na skutek zgodnego wniosku de la
Cociété de Secours et de I’Union Régionale, po zasiegnieciu z ich

strony odpowiednich informacji.

Co sie tyczy pensji po bracie, poniewaz obowigzek alimentacyj-
ny nie istnieje w linii bocznej, zasilek z tego tytulu moéglby Pani
byé przyznany jedynie w wypadku, gdyby Pani dostarczyta dowo-
déw na to, ze byla na utrzymaniu brata w latach poprzedzajacych

jego zgon.

sie ze swymi corkami, ale one do nas
nigdy nie przychodza, bo mama nie
chce o tym slyszeé. Niech mi pani po-
radzi, jak to zrobié. Ja strasznie cier-
pie nad tym, ze jestem jedynaczka,
mam czternaScie lat i sobie mySle, ze
kiedy§ w przyszlosSci, gdy juz bede do-
rosla, zamezna bardzo byloby milo
mieé jakie§ bliskie istoty, takie jak
siostry. Nie bardzo rozumiem, co by
to mamie szkodzilo, zeby one do nas
przychodzily. Przeciez ja do nich nie
moge iSé, a one w naszym domu maja
przeciez ojca. Dlaczego tak jest, pani
Anno, ze jak ludzie sie rozchodza, to
maja pozniej po latach do siebie tyle
pretensji. Bo wiem, Ze pierwsza zona
mojego taty tez nie bylaby zadowolona,
gdyby jej corki u nas bywaly. Ale dla-
czego ja mam na tym cierpieé? Tak
tesknie za rodzehAastwem i taka ¢zuje
sie chwilami sameotna. Z siostra tak
dobrze byloby czasem porozmawiaé,

JEDYNACZKA

MOJA DROGA!

. Bardzo dobrze cie rozumiem. Jaka
jest jednak rada na twoje zmartwie-
nia? Mpy$le, ze najlepiej byloby, gdy-
by$§ o tym porozmawiala z mamg. Po-
Wiqdz jej to samo, co napisala§ do
mnie. Mam| nadzieje, ze uda ci sie ja
przekonaé. Widzisz moje dziecko, doro-
§li ludzie czesto postepuja dziwnie, nie
tak, jak makazywalby rozsadek. Ale
musisz pamietaé, ze nie wszystko wiesz
o swoich rodzicach i o tym, co prze-
zyli, zanim przyszla§ na $Swiat. Nie-
n:miej oczywiScie ani ty, ani twoie
siostry w miczym nie ponosicie winy
za to, co sie stalo miedzy waszymi ro-
dzicami. Ale tak, jak wy nie zawsze
rozumiecie swoich rodzicow, tak i oni
nie zawsze potrafia was zrozumieé.
Spr'c’)b‘uj porozmawiaé z mamg, a moze
takze z taty. Nie watpie, ze to da re-
zultaty.
ANNA

SZANOWNA PANI ANNO!

_Jestem bardzo niezadowolona, podob-
nie jak i méj maz, ze znajomosei, kté-
ra zawarla przed paroma miesigcami
nasza siedemnastoletnia cérka. Zaczela
ona spotykaé sie z chlopcem, mlodszym
od niej o pél roku, z nizszej klasy. Pa-
re razy w tygoedniu z nim wychodzi, a

gdy zwracamy uwage, odpowiada, zc
przeciez jest doSé dorosla na to, by sie
z chlopcem spotykaé. Musze dodaé na
jej dobro, ze nie prébuje nas oklamy-
waé. Dotychezas byla to dziewczynka
bardzo skromna, grzeczna, cicha, in-
teresowaly ja wylacznie ksiazki i na-
uka, a teraz chociaz robi to, co do niej
nalezy, obawiam sie, Zze pewnego dnia
wyjda na jaw jakie§ luki w szkole.
Tego chlopca nie znam., Widzialam go
raz jeden, ale powiedzialam cérce, ze
nie chce, zZeby do nas przychodzil.
Wiem, ze corka chodzi do niego do do-
mu i opowiadala mi nawet, Ze ma on
bardzo milych rodzicow. Czy pani zda-
niem powinnam spotkaé sie z jego mat-
ka i wyjaSnié cala sprawe, powiedzieé,
ze wolalabym, zeby moja cérka nie
spotykala sie z jej synem. Uwazam, zc
to nie jest dla niej odpowiednie towa-
rzystwo, i mlodszy, i o klase nizej i
ma na nia wyraznie zly wplyw. Bo
przeciez przedtem tak czesto nie wy-
tl':)l_lpdzila. Prosze mi poradzié, co zro-
ié.

NIESPOKOJNA MATKA

SZANOWNA PANI!

Nie bardzo wiem o co pani chodzi.
Przeciez to jest oczywiste, ze poki
dziewczyna nie miala chlopca, intere-
sowatly ja tylko ksigzki i nauka. Niech
pani sobie laskawie przypomni, czy za
pani mlodych lat nie bylo tak samo?
OsobiScie nie widze nic zlego w tym,
ze spotyka sie ze swojg sympatia. Je-
§li odbywa sie to kosztem wynikéw w
nauce, mozna oczywiscie interwenio-
waé, to znaczy ograniczyé wychodzenie
do okreSlonych dni, Druga sprawa, ze
on jest mlodszy. Przeciez to tez nie
zaden problem. Jeszcze sie nie maja
zamiaru pobraé, jeszcze wiele razy pa-
ni cérka zmieni obiekt swoich uczué,
a jesli nawet obecne uczucie okaze sie
trwalte, to takze nic nie szkodzi tak
minimalna réznica wieku, Na pani
miejscu mnie rozmawialabym z matka
chlopca, bo nie ma o czym, nie robi-
labym coérce scen, a przede wszystkim
— prosilabym, zeby chlopiec bywal w
waszym domu. Ten zakaz przyprowa-
dzania go do domu — to najwiekszy
pani bigd. Jeszcze raz radzilabym
wspomnie¢ wlasne mlode lata, to nic-
kiedy pomaga matkom w bardziej tole-
rancyjnym spojrzeniu na corki.

ANNA
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MEDALE ZASEUGI
NA POLU MUZYCZNYM

GUESNAIN. Podczas wal-
nego zebrania miejscowej har-
monii wyréznieni. zostali me-
dalami zaslugi artystycznej,
przyznanymi przez ministra
do spraw kultury za dlugolet-
ni udzial w zespole orkiestral-
nym, p. Jan Winowski, p. An-
drzej Kiecki i p. Ryszard Su-
pera.

POENOC FRANCJI. Mini-
sterstwo do spraw kultury
przyznalo medale honorowe za
zaslugi na polu muzycznym
p. Henl"ykowi Mielezarkowi z
Bouchain, p. Zofii Kolodziej-
skiej z Marles-les-Mines p.
Stanislawowi Wawrzyniakowi
i p. Weronice Wawrzyniak z
Calonne-Ricouart,

SUKCESY
AKORDEONISTOW

NOEUX-les-MINES. Miodzi wy-

chowankowie tutejszei szkoly a-
kordeonistow Liyre Noeuxoise u-
czestniczyli ostatnio w' izonkursie
o puchar Europv, rozegranym w
Bad Godesberg w Niemczech Za-
chodnich. W kategorii dzieciecej
puchar zdobyl Jean-¥ves Turkow-
ski, w kategorii debiutantéw —
Christian Busgzel, w kategorii a-
matoréow ,.A” medal zloty otrzy-
mat Gerard Mejza. W kategorii
,,duos’” puchar i medal zloty zdo-
byt p. Daniel Staszewski. Sto-
warzyszenie ,,.L.a Lyre Noeuxoise’’
otrzymato w uznaniu zastug w
ksztalceniu mlodych adeptébw du-
zy zloty puchar i wstege hono-
rowag mistrza Europy.

SALLAUMINES. W ramach mie-
dzynarodowego konkursu w Pad-
Godesberg pierwsze nagrody o-
trzymali: P. Stanistaw Kolanczyk
— W kat. pdélzawodowej, p. Jean-
Francois Walesa — w  Kkategorii
division d’honneur i p. Henryk
Glowacki — w kategorii poza
konkursem. Wszyscv wyroznieni
S3a wychowankami tuteiszego sto-
warzyszenia La Svmphonie des
Accordéonistes de Sallaumines.

WYROZNIENTIA
MUZYCZNE

NOEUX-les-MINES. Tutej-
sza miejska szkola muzyczna
oglosila ostatnio liste nagro-
dzonych za nauke i rezultaty
w roku szkolnym 1969/70. I
tak ,mention trés bien” otrzy-
mali: Caroline Gibowska, Syl-
vie Smakulska, Bernard Garn-
carz, Alain Jankowiak, Mar-
tine Szymanska, Myriam
Tromska. Corinne Gisowska,
Isabelle Jankowiak, Sylvie Ja-
skina, Jean-Francois Walczak,
Bernard Kondoszek, Gérald
Pietrzak, Michal Kielbasiewicz,
Franciszek Baranowski. Ro-
nald Kosmalski, Jean-Pierre
Trzaska. Béatrice Ziejka, Bru-
no Jankowiak, Patrycja Nie-
merzka, Weronika Zagolska,
Jean-Claude Klak, Alain Lis,
Daniel Pietrzak, Pierre Zelaz-
ko, Pierre Jankowiak, Freddy
Jankowski, Ryvszard Hadyniak,
Christian Sobaga, Jean-Jac-

ques Turkowski, Jean-Marc
Wawrzyniak, Patrick Zelazko,
Bernard Rakowski, Mariaa
Jankowski, Natalia Janko-
wiak, Christian Jankowiak,
Gérard Szlamacha, Pierre
Kielbasiewicz ° Tadeusz Dzie-
nisiewiez — wszyscy z Kkursu
solfezu w Xkategorii instru-

mentéw na rozmaitych pozio-
mach. Jednym z mauczycieli
tej szkoly bvl p. Makowiak,
ktérego uczniowie otrzymali
bardzo duzo pochwal.

NAGRODY ZA DOMY
PRZYBRANE
KWIATAMI

LENS. Ostatnio zorganizo-
wany tu zostat konkurs bal-
konéw przybranych kwiata-
mi. Pierwsza nagrode otrzy-
mal p. Wachala, 4 p. Woznia,
a 8 p. Kasiewski.

UDANA ZABAWA w MONTREUIL

Wielki sukces odnioslo Stowarzyszenie Obrony Granic na
) - : zorganizowany w tym mie§-
s;gzprzez ,,Odre-.Nyse , byl impreza tak wyjatkowo ﬂdana eie
yscy uczestnicy bedg o nim na pewno bardzo dlugo ,pa-

Odrze i Nysie w Montreuil. Bal,

pamietali.

Ponad 1000 os6b zapekilo piekng Salle Fé
W _Montreuxl. Znakomita orkiestra Braci dlgsubi:li?’)ivmgf:isetg::
sollstkq polska Ba}rbara Szybowska, znana z Radia i,Telewin'i
oraz wiele atrakcji przyczynilo si¢ do uSwietnienia tej impre-
Zy. B_ufet zagpatrzony byt obficie we wszelkiego rodzaju przy-
smaki pqlskle i francuskie. Wszyscy obecni chwalili te nad-
zwyczajnie udang ,,Nuit Franco-Polonaise” proszac jednocze$-
, aby ,,Odra-Nysa” znéw zawitala niedlugo do Montreuil

nie
z nowym balem.

ODWOLANY BAL
w DAMMARIE-LES-LYS

Stowarzyszenie Obrony Gra-
nic na Odrze i Nysie zawia-
damia swych Przyjaciol i
Sympatykéw, ktérzy pragneli
wzigé udzial w balu Stowa-
rzyszenia w Dammarie-les-
Lys w dniu 7.XI.1970 r., ze
bal ten niestety nie moze sie
odbyé_ z powodu trudnosci
organizacyjnych.

DUZ0 SZCZESCIA
MLODEJ PARZE!

Ostatnio odbyt sie w Pa-

TEUMACZKA

PRZYSIEGLA
PRZY WYZSZYCH i
SADACH W PARYZU §
Thumaczenia :

waine w calej Francjl
23, quai de la Tournelle
PARIS (5e)

TELEFON: ODEon 41-¥
METRO: PONT-MARIE

urzedowe

ryzZu é_lub p. Czeslawa Ku-
charskiego z p. Danuta Trzna-

aél. POSZUKIWANY
KORESPONDENT-FILATELISTA

P. Belaiev
zwrobcil sie do nas z prosbg o
pomoc w znalezieniu
pondenta-filatelisty’ z Francji,
zechcialby

listowny z polskim =
filatelistg z Kraju.
p. Edward Poteba BIELSKO-

P. Czestaw Kucharski jest
wychowankiem Polskiego Li-
ceum w Paryzu, w ktérym
zdal mature w r. 1955, Ze
szkola ta zwigzana jest cala
rodzina pp. Kucharskich: pra-
cowali w niej szereg lat obo-
je rodzice, a takze uczeszcza-
ta do niej mlodsza ich cor-
ka, mieszkajgca obecnie w
Polsce. P. Czestaw Kucharski
pracowal réwniez w redakcji

ktory
kontakt

go dziatalno$ci w Kraju.
dep. Rhoéne =1

An_lba,_sgxdo_r Olech_owski z malzonka (od prawej) oraz radca
D?lu!)lllskl z malzonka (poSrodku) i radca Gorski (od lewej)
witaja przybylych -do Amba.sady Polskiej gosSci francuskich

RADCA HANDLOWY PRL w PARYiIU
p. JERZY DZIUBINSKI POWROCIL DO KRAJU

P, ambasador Tadeusz Olechowski wydal ostatnio w salo-
nach Amba_sady Polskiej w Paryzu przyjecie z okazji wyjaz-
du do Kraju dotychczasowego Radcy Handlowego Ambasady
p. Jerzego Dziubinskiego oraz przybycia jego nastepcy p. Wi-
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to!d'a. Gorskiego. Na przyjecie to, ktére uplynelo w bardzo mi-
tej i serdecznej atmosferze, przybylo wiele osobistosci ze s§wia-
ta prze{nyslowego i handlowego. Radcy Dziubinskiemu, ktory
swa dzialalno$cia w Paryzu przyczynil sie do =zacie$nienia
wspc_)lpracy gospodarczej miedzy Francja i Polskg, francuscy
goscie, przybyli do Ambasady, zyczyli dalszych sukceséw w je-

DAWCY KRWI

MONTIGNY-en-OSTREVENT.
Podczas walnego zebrania lokal-
nej sekcji dawcodw krwi, zasiluze-
dawecy zostali odznaczeni me-
dalami honorowymi. I tak ziloty
medal otrzymal p. Stanisiaw Wy-
duba, a srebrny p. Claude Cyn-

kores-
nawigzaé

Jest nim

Tygodnika Polskiego” w iewi i i
BIAEA. u Wi ; kiewicz. Zeb_rarnu przewodniczyl
pierwszych latach jego istnie- , ul. Wieczorka 1/8. p. Edward Siuda — prezes hono-
nia rowy sekg]l. Piekne obramowanie
- o % uroczystosci stanowily wystepy
Z okazii $§lubu skladamy Un philatéliste polonais, M. Ed-  artystyczne zespoiu folkloru pol-
Nowozericom = naiserdeczniei- ward Poteba, BIELSKO-BIAEA, S5 80 nEbowiczanka’.
sze zvezeni= dtugi~h lat ul. Wieczorka 1/8 (Pologne) de- :
szcze§cia. Nailepsze #ycvenia mande 2 lui faciliter de prendre DYPLOMY
i gratulacie Ilgczymy jedno- contact avec un philatéliste fran- SAMARYTANSKIE
cze$nie dla rodzin Pana i cais qui voudrait correspondre
Panny Miodej. i .
y poes ayec . ARS-sur-MOSELLE. Na
podstawie pomyS$lnie . zlozo-

DYPLOMY ZAWODOWE

LENS. PomyS$lnie ukoniczyli
staz i zlozyli z wynikiem bar-

BRUAY-en-ARTOIS. W centrum
ksztalcenia w _zawodzie rzeznic-
ko-wedliniarskim
Pas-de-Calais odbylo sie uroczy-
ste wreczenie nagréd tegorocznym

departamentu

nych egzaminéw dyplomy sa-
marytanskie otrzymatlty ostat-
nio p. Micheéle Komorek i D.
Nicole Komorek.

dzo dobrym egzaminy na mi- lauzeatom. Gléwmti naglrodﬁ = 2 =
5 i s = e srebrne insygnia otrzymat p. -
strz6w w zakresie cukiernic Sacduées [ Maneee: — B dobywea NAJPIEKNIEJSZE

twa p. Jean-Francois Urbanek,
p Georges Sladek, p. Jean-
Francois Krzyzak i p. Chris-
tian Gierka. Egzamin w za-
kresie pierwszego roku ksztal-
cenia zlozyl! p. Bernard Krzy-
zanowski. Profesorem zajes
praktycznych byt p. Mazur,
ktéry otrzymal srebrny me-
dal zaslugi syndykatu cukier-
niczego.

zakresie

Jacqueline
Grande.

pierwszej lokaty.
nionych na dalszym mieiscu zna-
lazl sie p. Patrick Bienkowski.
METZ., Dyplomy panhstwowe W
pielegniarstwa
ostatnio m. in. Eliane Chorzepa
z Saint-Avold. p.
z Folschwiller-Cité,
Benech 2z Montigny-les-Metz,
Fortuna

Jeannine Lach

WSréd wyroz-

BOIS-du-VERNE. Tutejsza milo-
dziez rocznika ,,73”’ wybrata jed-
nomysSlnie na swoja maskotke p.
Evelyne KazZzmierska.

LENS. Stowarzyszenie elektro-
mechanikéw kopaln okregu Lens
zorganizowalo tradycyjny jesien-
ny wieczér towarzyski, podczas
p. ktoérego odbyl sie konkurs na

kroélowa elektromechanikéw. Zo-
stala nig p. Janina Gasiorek, a
jei dama dworu p. Sylwia Boza.

zdobyli

p. Genowefa

z Moyeuvre

NASZA KRONIKA RODZINNA

NIECH ZDROWO ROSNA!

Rodziny naszych Rodakéw powiekszyly sie.
Ostatnio urodzili sie:

ST. ETIENNE: Christelle KuzZma, Valerie-Aline
Bagrowska HARNES: Annette Orczykowska,
Franck Sakowicz. HENIN-LIETARD: Valerie Siko-
ra, Yannick Dyzma. FLERS-en-ESCREBIEUX: Ste-
phanie Chmielarczyk, Laurence Szypulinski, Mu-
riel Wikaryjak. DOUAI: Patrice Golebiewski, San-
drine Growacka, Ludwik Idkowiak, Sandrine Kli-
mezak. NOEUX-les-MINES: Christian Eawniczak.
HAILLICOURT. Anna Wroblewska. BETHUNE:
David Kaczmarek. HERSIN-COUPIGNY: Catherine
Pogorzelska. BEUVRY: Magali Szaffarczyk OIG-
NIES: Catherine Bielinska, Sandrine Kleczewska,
Franck Kuczera, Fabrice Nowak. KENUTANGE:
Marc Chocholski. ALGRANGE: Magali Kobylarz.
BILLY-MONTIGNY: Laurent Zawadzki, Pascal Du-
da, Olivier Palczynski. BEGUETTE: Corinne Lek-
czynska.

Szcze§liwym Rodzicom 2Zyczymy duzZo poO-
ciechy z majmitodszych.

STO LAT DLA NOWOZENCOW !

Ku rado$ci Rodzin i Przyjaciét matzenstwa
zawarli ostatnio:

BILLY-MONTIGNY: Marie-Rose Kubatko i_Alain
Blanquart, Jeannine Juskowiak i Francis Borne.
OIGNIES: Francine Vendeville i Henryk Popyk.
BULLY-les-MINES: Marie Gomez i Martin Wlo-
darczyk. DECHY: Christiane Robakowska i Henri
Anot, Jeannine Czerwinska i Gerard Bielak, Eve-
lyne Lefai i Antoni Eopacki. LIBERCOURT: Pas-
cale Bauduin i Raymond Wolczek. AUBERC.KI-
COURT: Jocelyne Kubasiak i Jacques Parmentier,
Nicole Troszynska i Michel Zelbecque. SlN’-lp—
NOBLE: Evelyne Michalska i Jacques Hennebois,

Jeannine Pieczynska i Henryk Tomczak, Suzanne
Kasiuk i Marian Siedlecki. WAZIERS: Wanda Ma-
niak i Daniel Dhainaut. SESSEVALLE: Czesiawa
Symula i Pierre Iczakowski. NOYELLES-sous-
LENS: Marie-Théreése Mandruszkiewicz i Yvon
Dartois, Lydia Tucholska i France Tuttolomondo.
MAZINGARBE: Janina Szymkowiak i Robert Ku-
cheida, Annette Godart i Bernard Nowicki, So-
lange Asquin i Serge Matlolepszy, Marie-Christine
Szudarska i Jean-Michel Buriez, Liliane Karol-
czak i Michel Borgiasz. MERVILLE: Monique Bar-
tek i Michel Norez. PROVINS: Marie-Rita Sion
i Jean-Marie Kozlowski. DOURGES: Liliane Ba-
ranowska i Jerzy Pera.

Nowozericom 2yczymy pomyslnosci i trady-
cyjnych stu lat!

Z ZALOBNE] KARTY

Z zalem donosimy, ze ostatnio odeszli. od
nas:

MAZINGARBE: Maria Sobucka z domu Fabis,
lat 62, Andrzej Sliwinski, lat 68. NOYELLES-sous-
LENS: Marianna Kilanowska z domu Sobiecka,
lat 71, Jan Zaczyhski, lat 68. Mathias Giezek, Ste-
fan Slazkiewicz, lat 76. HARNES: Ewa Pokorska
z domu Jukowska, lat 73, Jakub Maciejewski, lat
, Anna Ciotkowska z domu Margoszewicz, lat 69.
DECHY: Franciszek Zamys$lewski, lat 75, Marian-
na Dieulot z domu Godzik, lat 60. BULLY-les-MI-
NES: J6zefina Weber z domu Przybylska, lat 71.
OIGNIES: Leon Roguszka, lat 71. BETHUNE: Ro-
zaliai Zalewska z domu Pawlik, lat 76. HERSIN-
COUPIGNY: Franciszek Wandolski, FLERS-en-
ESCREBIEUX: Janina Pluciennik z domu Rataj-
ska, lat 70.

Rodzinom Zmarlych skladamy serdeczne
wyrazy wspblczucia.

PODZIEKOWANIE
DLA LOT-u

Za okazana mi ser-
decznosé, takt i opieke
podczas przewiezienia
zwliok mego drogiego
meza Antoniego Kwiat-
kowskiego z Paryza do
Warszawy samolotem
Polskich Linii Lotni-
czych LOT skiadam
gorace podziekowanie.

Joanna
KWIATKOWSKA
Paryz

Z zycia réznych towarzystw

NOWE ZARZADY

MONTCEAU-les-MINES. Preze-
sem klasy miodziezowej ,,73”’ zo-
stal wybrany p. Bernard Kulik,
a skarbnikiem p. Christian Ka-
minski.

SOMAIN. Ostatnio powstat klub
tenisowy. Do zarzadu tego klubu
zostali wybrani jako asesorzy p.
Fred Lusiak i p. Daniel Dolinski.

NOEUX-les-MINES. Do komitetu
..des ateliers a la M. J. C.”, kt6-
ry opiekuje sie miodziezg i orga-
nizuje dla niej rozmaite zajecia
artystyczne, zostaia wybrana p.
Dominique Skorupska.

DECHY. Do zarzadu Association
des Parents du CES Langevin zo-
stali ostatnio wybrani m. in_ p.
Lamour-Walkowska — jako wi~
ceprezes, i jako czlonkowie ase-
sorzy: p. Edmund Jankowiak, p.
Andrzej Marcinkowski i p. René
Szmit.

KONKURSY
TOWARZYSKIE

ERCHIN. Z okazji Swieta lokal-
nego zorganizowany tu zostal kon-
kurs ,,a la maille”’. Wygrat go
p. Daniel Walczak przed p. Le-
onem Szczepaniakiem. P. Wal-
ezak uplasowal sie na czwartym
miejscu w konkursie ,,aux bil-
lons.

LE CREUSOT. Ostatni tegorocz-
ny turniej petanki klubu ,,Jo-
yeuse Petanque’ skupil 58 duble-
tow w walce o puchar p. Kot-
wasa. W konkursie uzupeiniajg-
cym p. Floryszak zajat drugie
miejsce. Puchar des Arts zdobyl
p. Walomy. Turniejem ku zado-
woleniu wszystkich uczestnikow
kierowal p. Mielczarek.

7 IMLOBNEJ KARTY
,TYGODNIKA POLSKIEGD”

Ostatnio zmarl nasz
wierny Czytelnik D.
Antoni KWIATKOW-
SKI z Paryza. Zwloki
jego przewieziono do

Brodnicy w Polsce, skad

w 1925 roku przyje-
chal do Francji za
chlebem. Najserdecz-
niejsze wyrazy Wwspol-
czucia Jego Zonie, bp.
Joannie Kwiatkowskiej
sklada Redakcja ,Ty-
godnika Polskiego”.
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Prosimy odgadngé 20 wy-
razéw w kluczu pomocniczym
o podanych nizej znaczeniach
i ich litery podstawié na
miejsce liczb zamieszczonych
obok. Nastepnie do kratek ry-
sunku oznaczonych liczbami
od 1 do 91 nalezy wpisaé z
klucza pomocniczego litery
odpowiadajgce wlasciwym
liczbom. Wpisane w ten spo-
séb litery czytane zgodnie z
kolejna numeracja dadzg roz-
wigzanie.

KLUCZ POMOCNICZY:

6 —3 —8 —9 — 20 — 2 —
14 = nawodna osada bo-
bréw, ~

76 — 13 — 19 — 33 — 34 —

32 = dobytek, - majatek,
77 — 7 — 39 — 40. — 26 —
.5 = kazdy ma swoje wWy-
krety,
10 — 37 — 4 = przybytek

_ wymiaru sprawiedliwosci,

47 — 25 — 12 58 — 48 =
istnienie, egzystencja, byt,

57 — 65 — 17 — 18 = zmysl
_powonienia, =

O szerokie poparcie dla pieknego czynu w Zwartbergu w Bel

74 — 55 — 56 =

rzecy,

11 — 87 — 64 — 46 = nie
zaglada sie w nie darowa-
nemu koniowi,

15 — 59 — 38 — 21 — 60 —
61 = leje jak z cebra,

49 — 69 — 51 = ma kolczas-
te futerko,

24 — 36 — 23 =
wodg,

41 — 50 — 45 — 63 =
notonia na pudy,

78 — 68 — 80 — 85 — 31 —

tluszcz zwie-

grunt pod

72 — 86 = natchniony
poetia,

66 — 75 — 22 = uklon ko-
biecy,

84 — 62 — 16 — 1 = syn
syna,

28 — 79 — 83 — 30 — 29 —
81 — 91 = gbralskie obu-
wie, .

52 — 82 — 67 — 27 = miasto

we Wioszech - -z krzywa
wieza, e

88 — 44 — 89 —42"= porcja
lekarstwa, dawka,

35 — 71 — 90 — 70 = bi-

blijny bratobéjca,

A husarii skrzydla wiejg,

Rozwigzania prosimy nad-
syla¢ pod adresem redakcji w
ciagu dwéch tygodni od daty
ukazania sie numeru z dopis-
kiem na " kopercie ,,Rozrywki
umyslowe”. WsSréd Czytelni-
kow, ktorzy nadesSla bezbled-
ne rozwiazania, zostana rozlo-
sowane NAGRODY KSIAZ-
KOWE.

ROZWIAZANIE
SZYFROGRAMU
ZNR 41

Ledwie szary. dzien zaswieci,
Jak grom spada kré6l Jan
Trzeci,

Lecay, pedza i Smieré sieja.

(Jan Lechon —
SPIEWY HISTORYCZNE)

KLUCZ POMOCNICZY: ka-
mien, zlo§¢, rzad, dagsy, zrze-
da, maka, ‘sagi, chér, Ty$, je-
lita, kij, lejce, wieniec, Rej,
rewia, iwa, lis, pies, dur, Pi-
za, sadza.

q

PROJEKT POLSKIEGO DOMU KULTURY
REALNYCH KSZTALTOW

NABIERA

Jak juz o tym pisaliSmy,
Polonia Zwartbergu nie o-
puscitla  rgk- po tragicznym
pozarze Domu Ludowego.

Miejscowi dzialacze postano-
wili. wybudowaé spolecznym
wysitkiem nowy Polski Dom
Kultury w Zwartbergu. Nie
ustawali w przekonywaniu
Rodakoéw o konieczno$ci bu-
dowy, zbierali datki na budo-
we, czynili’ odpowiednie sta-
rania u wiadz. I oto zostal
juz zakupiony kawalek ziemi
pod budowe, istnieje juz za-
twierdzony plan architekto-
niczny domu. Polski Dom
Kultury w Zwartbergu nabie-
ra realnych ksztaltow. Do
doprowadzenia do konca tego
pieknego czynu jeszcze jed-
nak daleko.

Komitet Budowy Polskiego
Domu Kultury w Zwartber-
gu, w skladzie: Bronisilaw
STALA — prezes, Edmund
ZIELINSKI — sekretarz, Pa-
wel KINACH i Wanda STA-
LA-ZMIJEWSKA — skarbni-
¢y oraz Bronislaw PIECHO-
TA, Leopold WATROBA,
Teofil SMOLARCZYK i Ro-
bert ANDRZEJEWSKI —
czlonkowie komitetu, jak
réwniez wchodzace w skiad
komitetu organizacje: Zwia-
zek Kulturalny, Polskie Zjed-
noczone Stronnictwo Ludo-
we, Zwiazek -Polakéow, Ze-
spol KRAKUS, Zwiazek
Kombatantéw — zwraca sie
z gorgcym apelem do Roda-
kéw o dalszg pomoc. w reali-

zacji tego pieknego dziela.
Wszelkie datki na budowe
Polskiego Domu Kultury w
Zwartbergu mozna nadsylaé
na adres prezesa komitetu
p. Bronislawa STALI, 19, rue
G. Francotte, 3600-GENK-

ZWARTBERG (Limbourg —
Belgique). y
A oto lista dotychczaso-

wych ofiarodawcow:

Bronislaw PIECHOTA (se-

nior) — 1.000; Katarzyna
PIECHOTA — 1.000; Lydia
PIECHOTA — 1.000; Broni-

staw PIECHOTA (junior) —
1.000; Bronistaw STALA —
1.000; Wanda STALA — 1.000;
Pawel KINACH — 1.500; Teo-
fil SMOLARCZYK — 1.000;
Joézef MLECZKO — 1.000;
Jan KAZMIERCZAK (senior)
—- 1.000; - Danuta STALA-
SUJEW — 1.000; Aleksander
SUJEW — 1.000; Edmund
ZIELINSKI — 1.000; Leopold
WATROBA — 1.000; Stefan
CISZEWSKI — 1.000; Fran-
ciszka SZUMLANSKA i
1240; Robert ANDRZEJEW-
SKI — 1.400; Marecin SOBIE-

RAJ — 1.000; Antoni MALI-
NOWSKI — 3.000; Zygmunt
KOTYNIAK — 1.000; Jozef
MACKOWIAK — 1.000; -

BOESMANS — 1.000; Edward
CLAES — 500; Frans BAM-
BUST — 770; WITHOFS —
500; Van CALSTER-VERRYT
1.000; Organizacja belgijska
w Winsterlag — 1.000.

LISTA EKART WSPARCIA
NA BUDOWE POLSKIEGO DOMU
EKULTURY w GENK-ZWART-

BERG ROZPROWADZONYCH
PRZEZ MLODZIEZ ZESPOLU .

LEKRAKUS”, CZEONKOW ORGA-
NIZACJI ORAZ SYMPATYKOW

Josée GEURTS — 1.500;
Carmen OWSEYCZUK — 700;
Jan KAZMIERCZAK -
200; René VANDYCK —
2.500; Vera GUMELA — 400;
Danuta STALA-SUJEW —
1.100; Joanna STRZEMIECKA
— 200; Irena MOKOS — 400;

Lydia WOLDANSKA — 200;
Lydia PIECHOTA — 400;
Teofil SMOLARCZYK —
1,700; Helena GRZESKIE-

WICZ — 200; Jan FRASOLEK
— 200; Wanda SOBIERAJ —
200; Marcin SOBIERAJ —
200; Jerzy KEPA = — 260;
Bronisiaw PIECHOTA — 100;
Wanda STALA — 3150 (pie-
nigdze zebrane za zatatwia-
nie spraw paszportowych na
wyjazd do Polski); Bronistaw

STALA — 2.200; Piotr GAL-
MACH — 900; Eugeniusz RO-
GALSKI — 500; Alina
OKWIEKA — 400; Dorota
VANDYCK — 1.400; Manuel
REJES — 1.310; Robert AN-
DRZEJEWSKI — 1.300; Gé-
rard GALLA — 100; Gustaw
SEGERS — 2.140; Helena
TANKOWSKA — -1.600; Jo-

sepo BERLINGERO — 400;
Ryszard KRAKOWINSKI —
500; Francisco PEREZ —
2.390; Zbiorka na wystepie
zespolu w Antwerpii — 2.150;
Zbiérka na wystepie zespolu
w Aabst — 2.620; Dochéd z
zabawy gérnikéw w Water-
schei — 5000; Z rozgrywek
karciarskich — 3.200; ofiaro-
wane przez czlonkéw - kasy
oszczednoSciowej — 3.280;
Wanda STALA — 4.510.
Ofiarodawcom Komitet
Budowy sklada serdeczne po-

~dziekowanie.
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v DU 8 AU 14 NOVEMBRE

PREMIERE CHAINE

TELE-MIDI — 13,00, INFORMATION PREMIERE — 19,45, TELE-NUIT —
a la fin du programme : <
MIDI-MAGAZINE — 12.30 (sauf le dimanche)
DERNIERE HEURE — 18.30 (sauf le dimanche)

VIVRE AU PRESENT — 18.35 (sauf samedi et dimanche)

POUR LES PETITS — 18.55 (sauf le dimanche) :

ACTUALITES REGIONALES — 19.00 (sauf le dimanche)

»LUMIERE, VIOLENTE” — 19.25 (sauf samedi et dimanche)

QUI ET QUOI? — 19.40 (sauf samedi et dimanche)

DIMANCHE 8 NOVEMBRE

9.10. Télé-Matin

12.02. La séquence du spectateur

12.25. \I/"elsl cent livres des hommes — aujourd’hui: »L’Insurgé” de Jules

alles

13.15. ,,Le sixiéme sens’’ nr. 6

13.45. Monsieur Cinéma

14.30. Télé-Dimanche

17.30. ,,Premiére désillusion” — un film de Carol Reed (Micheéle Mor-
gan, Ralph Richardson)

19.10. Les trois coups

20.40. ,,Un soupcon de vision’” — un film de Delbert Mann (Gary Grant,
Doris Day) 3

LUNDI 9 NOVEMBRE

13.45. Je voudrais savoir

14.25.£L'I_ncrevable Jerry’” — un film de Frank Tashlin avec Jerry
ewis < : - :

20.20. Lettres d’un bout du monde — ,,La Colombie® nr. 6

21.00. »Lénine par Lénine’> — une émission de Jacques Anjubault

22.10. Emission Meédicale — d’Igor Barrére et Pierre Desgraupes.

MARDI 10 NOVEMBRE
20.30. ,,Nanou’’ nr.

21.00. ,,Le Proceés” — ce soir: ,,La vitesse” — une émission d’Eliane
Victor. &

MERCREDI 11 NOVEMBRE

13.35. ,,L.a Charge Héroique’” — un film de John Ford.

20.30. L.a piste aux étoiles

21.20. Les coulisses de Pexploit

22.10. Année Beethoven

JEUDI 12 NOVEMBRE

13.45. Emission pour la jeunesse

20.30. Au Théatre ce soir: ,,Cherchez le corps, M. Blake’” — mise en
scéne de Georges Vitaly, réal. Pierre Sabbagh

22.50. Le temps de lire — une émiss. de Pierre Dumayet

VEIS_PREDI 13 NOVEMBRE

20.30. ,,Mannix’’ nr. 11 -
21.20. Le club de la presse — une émiss. de Jacques Sallebert ez
: Igor Barreére

22.20. Variances — une é€émission de Micheéle Arnaud

SAMEDI 14 NOVEMBRE

16.45. Samedi et Compagnie

18.10. Micros et cameéras

19.25. L.es rois de l’accordéon

20.30. L’avis a deux

21.20. ,,La Dynastie des Forsyte’” nr. 7
23.40. Catch.

‘DEUXIEME CHAINE — COULEUR

(C) — couleur (CN) — couleur et noir et blanc¢, (N) — noir et blanc

ACTUALITES REGIONALES. (N) — 19.00 (sauf le dimanche) 3

COLORIX (C) — 19.20 (sauf le dimanche)

24 HEURES SUR LA 2 (C) — 19.30

AUJOURD’HUI MADAME (C) — 14.30 (sauf lundi et dimanche)

»JANIQUE AIMEE” (N) — 15.10 (sauf lundi, jeudi et dimanche)

24 HEURES DERNIERE (C) — a la fin du.programme ... e i ot

DIMANCHE 8 NOVEMBRE PRt et Mt

14.40. (C) ,,Terrg damnée” — un film de .John Farrow

16.00. (C) L’Invité du dimanche — aujourd’hui ,,Redzvani’ :

19.10. (N) ,,Les Bannis” nr, 2 v -z

20.35. (C). ,,A double tour’” — un film Claude Chabrol (Jean-Paul
Belmondo, Antonella Lualdi) s

22.00. (C) Le jourmal du cinéma

LUNDI 9 NOVEMEBRE

20.35. (C) Peux sur la deux S &
21.35. (C) ,,Une guerre folle — 1870—1871” réal, Charles Giraud
22.40. Théatre a la veillée — une émission du Service de la l}echerche

MARDI 10 NOVEMBRE

20.35. (C) Les animaux du monde - = g

21.05. ,,Un certain Giovanni Brua ou le temps des désillusions® . — une
coproduction de la TV italienne — real. Jean-Marie Drot

23.00. (C) Championnat du monde poids lourds Urtain/Cooper

MERCREDI 11 NOVEMBRE

20.35. (C) Emission de l’actualité télévisée - 2

21.50. Variétés: ,,Du Bonheur et rien d’autre” — une émiss. de. Domi-
nique -Reznikoff, réal.

22.40. (C) Post Scriptum

JEUDI 12 NOVEMBRE

20.35. (C) ,,L.La Marque de Brinvilliers’ nr.
21.30. (C) Le secret des chef-d’oeuvres
22.15. (C) Emission musicale

22.45. (C) A propos

VENDREDI 13 NOVEMBRE

20.35. (C) Les Dossiers de I’écran:
(C) ,,;L.e Chant de Bernadette’
(C) Le débat

Raoul Sangla

1, réal. Herbert Osmodi

SAMEDJ 14 NOVEMBRE : : %

17.05. (C) Fermé jusqu’a lundi

18.00. Télé-Bridge

18.20. (C) Pop- ; 5
20.35. (C) Chapeau melon et bottes de -cuir — nr. 5 ,Le Virage
21.25. (C) Variétés.

22.20. (C) Pourquoi?

23.00. (C) On en parle.

=

Tygodnik Polski
LA SEMAINE POLONAISE

23, rue Taitbout, Paris IX
Tel.: TAI 76-44, TAI 76-51
C.C.P. 92.20 - 76 Paris

ZLOSLIWCY!

Polscy harcerze w Kana-
dzie, propagujgcy turysty-
ke pieszg po tym pieknym
kraju, Spiewajg przy har-
cerskich ogniskach piosen-
ke peing ziosliwosSci na swe

34/7 rue Chausteur, Lodelinsart

kolezanki, ktOérym piesze

. : . Mme  Ol. Kuc
wedrowki* nie -bardzo od-
powiadaja: C.C.P. 66.69.45 Belgique
Moéwia, ze . umieja chodzié “.nc.e_‘nmh. prel:“;-n:r‘s:yi'r. B
A taks6wkarz je podwozi pOlrorEntes 15 F. — 150 Fr. B
Hej — druhu — ha! ha! ha! rocznié: 25 F. — 250 Fr. B

Umcia dryja — ha! ha! ha!

Jest to tylko jedna z

wielu zwrotek ultozonych i Général: Danuta
skomponowanych przez

JAGOSZEWSKI Bienaimé
harcerza Ludwika Fulme- 5

e itady. MPRIMERIE v
2 iy inni Za 24 raficzne ,,Tamka
S o e Zakl. nr 1, Varsovie, ’Tamkn 3:

Président Directeur




AUTORKA |
z BOOM

WYDANIU belgijskim ,,Tygodnika Polskiego” zakonczy-

liSmy druk pracy Niny van Eyndhoven-Komar pt. ,,Gdzie

moja milos$é”. Jest to zbeletryzowana opowiesc wspom-

nieniowa, oparta na watkach autobiograficznych autorki.

Oryginalny jej tytul brzmial: , Jedna z tych wielu”. Nina
van Eyndhoven mieszkajaca od 1958 r. w Boom, urodzila sie w F.odzi,
gdzie chodzita do szkoly podstawowej. Tam zastal ja wybuch II woj-
ny swiatowej, stamtad zabrana zostala do obozu niemieckiego, gdzie
przezyla okupacje. Po zakonczeniu wojny zamieszkala w Belgii. Ma
dwie corki, 23-letnig Ivone i 6-letniag Krysie. Maz, rodowity Belg
(Flamand) pracuje w przedstawicielstwie Forda w Antwerpii. Cala
rodzina belgijsko-polska niejednokrotnie juz odwiedzala Polske.
Owocem jednej z podrézy (samochodem) byly wrazenia p. Niny, ktére
przed kilku laty zamiesciliSmy drukiem w ,, Tygodniku”. W jakis
czas poOzniej otrzymaliSmy od autorki jej wiersze pisane po fla-
mandzku i po polsku, ktére takze opublikowaliSmy w wydaniu bel-
gijskim. ,,Kto wie, czy pani Nina van Eyndhoven-Komar nie jest
pierwsza Polka piszgcg wiersze po flamandzku”’ — pisaliSmy wow-
czas.

Maszynopis opowiesci pt. ,,Gdzie moja milosé¢” dotarl do naszej
redakeji z brakiem kilkunastu stron. Ale i tak byl bardzo obszer-
ny, przerastajgcy mozliwosci miejsca na tego rodzaju publikacje.
ZamieSciliSmy wiec opowiesé ,,Gdzie moja mito$é” z koniecznosci z
duzymi skrétami. Z gloséw Czytelnikéw wiadomo, ze opowiesé po-
dobata sie. Powinno to autorke zacheci¢ do dalszej pracy zaré6wno
nad czesciowo opublikowang juz opowiescia, jak i dalszymi wysil-

kami twoérczymi. Noca mieni si¢ miasto tecza kolorowych neonéw

j i i jeci Z i K krewni p. Niny: matka (wyzej z Prq.wej_),
W nowoczesnej dzielnicy Eodzi (zdjecie ponizej) miesz ai;m GiadlS o s e s v b e gy

siostra (w Srodku), szwagier (z lewej) oraz ich syn. W

Oto beniaminki rodziny belgijsko-polskiej: Kry-'
sia, corka p. Niny i jej brat cioteczny z Xodzi
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